௨ 21 ்‌ 
இட்‌ த்‌ உகிர்‌ ்‌ 
நக்‌ 
ப்‌ 


அகர ்‌ 11௧ பண்ட! 
பர்ஸ்ட்‌ பித்த எ 





நாகரிகப்‌ போக்கை 


அனுசரியுங்கள்‌ 










உங்களுக்கே உரிய 


அழருப்‌ 

சிருஷ்டி அடப்களா நோள்‌ 
செய்து கொள்ள பல்லி! 902 ப 
உபயோகியுங்கள்‌ அழகு சாதனங்கள்‌ 


ச. எஸ்‌. பட்டன் வாலா, பம்பாய்ஈரிர்‌ 









அயான்‌ ்‌ 
ட்‌ பாட ட்‌ எ உ ரஜ டான எட்டு எ நர்‌ மடன்‌ 

படா ட்‌] அட்டா! எடுடா றர எ ன்‌ னா ன நம 

உம்ம க டம ர ஐ ஆருட உன இட்டு ந எ வடு ந ன வட று 

அடா உய ம உ ர எ ப உர நாப எர எ ட ளா 

உர (ம உடற்‌ உர! 

கத்‌ 


பத உன | 







ட கா ற வ ம எர ற நட 
க ்‌ ப்‌ ய்ற் க க நக ற ககக உகம்‌ மகம ந கம உ உமம 
ட ட கம ம கைய உ. க உட அடை ம்‌ னா ட 
சழ த வக்க டன்‌ உ ர ட வ எற்‌) அண்ணா ர. 


கூல்‌ தி பணம வட்ட பர அவலக்‌ வப0ம க்‌ வ்‌ 
பொருளடக்கம்‌ | | ள்‌ 


விசகுவாவசு, வைகாகு 10 4 மே ய்ய ரா 



















உட டடக்‌ 
ட்ட. 
டு! 








ர 
ட்‌ ட்டர்‌ படா 

























ந்‌ 
பரப்‌! 

ர 4 நன்று மறுப்பது நன்றன்று 1! கக 
தீ. பமீமோசப்‌ பிரசாரம்‌ /! ளி ன்‌ 
ஈ.- என்ன சேத? ப்ப பரபர 
ள்‌ ணை சாஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ ர்க கன்‌ 
ரர்‌ - காலசி சக்காம்‌ ட்‌ ச்‌ 
0 - மின்‌ நகரம்‌ 0 ச்‌ 
உர - கந்தன்‌ கருணை ந பந 
ஈச அவன்‌ எங்கே? ட இது அத்ரி 
17 காணாமற்போன நாய்‌ ல. ரி ஆதர்‌ 
ச்ச்‌ - ஜீவக்தும்‌ பலி ந்‌ 
மிட நாட்டிய பொக்கிஷம்‌ சாங்க? பல்‌ | 
ந - தொழில்பேட்டை துவக்ககிழா.. 
62 - இழந்துவிட்ட காலை நேரம்‌ ல்‌! 

7 - சித்திரக்‌ களஞ்சியம்‌. அது 

ல்‌ 73 - இதுதான்‌ தாம்பத்தியம்‌ 1 

ஜு - சர்‌ - லிங்கன்‌ பேசிஸூர்‌ லி 

3 பல்கி "பிறு வேளிமாகும்‌ கருகளில்‌ வ 

்‌ உண்ண பேயர்கண்‌ எல்லாம்‌ கற்பனொப்‌ வ... 

ம்‌ பேயர்களே ; சம்யவங்களும்‌ கற்பனா... நனி. அதன்‌ பப்ட 

டரா க்ளு ரா! டட உர உ உள்ளன்‌ கர்ட்‌ 


. அயான்‌ ்‌ ர்‌ ட ்‌ ட, உக ள்ளன உக டக உற ன உறல்‌. 
ள்‌ ஈட்ணா ட்ட ப்ரி, டடத ரி அ கட்டி ர்‌ பர ட்ஜித க உர்பாட்ட்‌ பகட்க ணட கடட கப படக ச்ஸ்‌ ரல ற எத பவன பரிய ்‌ 
ரட்‌ அப்‌ வு ர டட ரரி “மு டா! பவார்டா! நயா அர பர ட்நன்‌ ப பகத்‌ ்‌ 
ப அம்‌ பக பயி ம்‌. ப கட கால்‌ அற்ப கயவாகு, எள எள எள எ எ எ உ ட்‌ உ௭ 
பனலக னன்‌ வவ வ்பப்வி பப்ப ளகக 
ட வ எ. ௩ஐ றட அரற்ற பபரிய பரப மக எ உ உக௭ உ ்டஅ க ல கட்டட 
டக க றட டட உம்ம உ ட்‌ ட டர்‌ 





























ஆர்வோ கலர்‌ ஃபினியில்‌ இயற்கை வர்ணங்களை, | 
உள்ளது உள்ளபடி படம்‌ எடுக்கலாம்‌ அது பிளாக்‌ 
அண்டு ஒயிட்டைப்‌ போலவே கலபமான து. 
ஆர்வோ கலர்‌ பிலிம்‌ - ஜுரோ.ப்பானிலேயே மிகப்‌ 
பெசிய பிளிம்‌ தொழிற்சாலையும்‌, கலர்‌ பிலிம்‌ 
தயாரிப்பில்‌ ்கதண்மையானதுமால்‌ வயப்‌ ஃபிவிம்‌ 
பப்கிக்‌ உல்பெனின்‌ உயர்தர தயாரிப்பாகும்‌. 









ப்ரோஸ்ஸிங்‌ இந்தியாவிலேயே செய்யப்படுகிறது. 
விபரங்களுக்கு ஆர்வோ வியாபாரியைக்‌ கேளுங்கள்‌. 





ட்டு ரீயடார்கா் காட்‌ சாய்டாட்டாாபி 
பூகாருமடி பமாக யம்‌ நிகறபகி ம 
ஆர்வோ பிம்பிம்ளம ஈஸ்டான யூனிட்‌, 
சென்னை 2, கல்கத்தா 13 


7247 தாதை தலை 
றி ப்‌ ய்‌ பி 
இ.ப்மறுமி நட்கழும/ 


கணா 
ஸ்ர்ச்ர்மும்‌ பிணவு ஸி. 
பாது 1/1 இத்து 





ர்‌ ட்‌! உ ந அர ட ர] இ ப்‌ வ 
பட நக்‌ ச்ம்‌ | ர்‌ தர்‌ ்‌ | ட்பை ்‌ 
ஷி ல ஆட எ பதி 
ன்‌ வழ்க - ன ட விபவ வல்லை வகை ய்‌ ச்‌ 


71ல்‌ 
ட்‌ 











மிம்க்இரு நாடுதன்னைப்‌ 
தமிழ்த்திரு ந பெற்ற 

தாயென்று ஈம்பிட்டி -- 
பாப்பா 


பாரஇயாம்‌ 


நன்றி மறப்பது நன்றன்று! 


சர்வேதச அரசியலை அறிகிற இறமை சிலருக்குக்‌ 
தான்‌ இருக்கக்கூடும்‌; எனினும்‌, தமக்கு உதவி புரிகிற 
வார்கனிடம்‌ நன்றியுடன்‌ இருக்க வேண்டுமென்பது 
உலகிலுள்ள மக்களனைவரும்‌ அறிந்த சாகாரண 
கருமம்‌, இந்தக்‌ கருமத்தைக்‌ கூடச்‌ சில்‌ காங்கிரண்‌ 
தலைவா்சுள்‌ கைவிட்டிருப்பது துரதிர்ஷ்டம்‌. 

"நடு நிலைமைக்‌ கொள்கை", *கடஸ்து இிட்டம்‌" 
என்று பெபெயா்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டே தம்‌ நாடு 
அமெரிக்காவுடன்‌ சிறுகச்‌ சிறுகப்‌ பேதமுற்று, கம்யூனிஸ 
குதியாவைச்‌ சார்திதிருப்பதற்குச்‌ சில காங்கிரஸ்‌ 
கலைவர்கள்‌ வழி செய்து வருகிறார்கள்‌. இது தேசத்துக்‌ 
குப்‌ பேராபத்காக முடியும்‌ என்று எழுத்துக்‌ காட்டுபவர்‌ 
களைச்‌ சுயநலக்‌ கும்பல்‌* என்றும்‌, *முதலாளித்துவ 
தாஸர்கள்‌" என்றும்‌ வா்ணிக்கிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
தற்போது அமெரிக்காவைக்‌ சண்டிப்பதற்கறு முக்கி 
மான காரணம்‌ கட்ச்‌ பருஇியில்‌ பாகிஸ்தான்‌ செய்‌ 
துள்ள ஊாருருவலைப்‌ பகிரங்கமான ஆக்கிரமிப்பு என்று 
அமெரிக்கா கூருகதுதான்‌. இச்சமயத்தில்‌, 

கன்குற்றம்‌ நீக்கப்‌ பிறர்குற்றம்‌ காண்கற்பின்‌ 
என்குற்றம்‌ ஆரும்‌ இறைக்கு 2 
என்று பொய்யா மொழியை நினைவூட்ட விரும்புகிறோம்‌. 
இத்திய சர்கிகார்‌ அற்றியக்‌ கொள்கையில்‌ செய்துள்ள 
தவறுகளை எல்லாம்‌ மறந்து, பிறர்‌ செயலில்மட்டும்‌ 
கூற்றம்‌ சுண்டு பிடிப்பது அபத்தமாகும்‌. நாடு சுததீ 
இரம்‌ பெபெற்றகிலிருந்து தடைபெபெற்று உலச௪ விவகாரங்‌ 
களைக்‌ சுவனித்தால்‌ இந்தியா எத்த நெருக்கடி நிலையி 
லும்‌ மேல்‌ தாட்டு. வல்லாசுகளுக்கு அகரவாச இருத்து 
இல்லை. என்பதைக்‌ காண்கிறோம்‌. அந்த வல்லரசுகள்‌ 
குவறு புரிந்ததாக இந்திய சாக்கார்‌ கருதினால்‌ அட்சதை 
போட்றுக்‌ மகொண்டு அவற்றைக்‌ சண்டித்திருப்பதை 
யும்‌ பார்ககிமீறும்‌. அனால்‌ ரஷியாவின்‌ ல்‌ பப வயு 
இந்த "கர்மஸம்ஸ்தாபன”" பநோக்கத்னகு இந்தியா 
வளிப்படுத்தியதில்லை, இதை பிலிப்‌ ஸ்ப்ராட்‌ 


- அவர்கள்‌ சமீபத்து *னம்ஸிந்தியா* இதழொன்றில்‌ செளி 


வாக விளக்கியுள்ளார்‌. வட வியட்தாமின்‌ ட அண்ர்‌ 
கொரில்லாக்கள்‌ கடந்த எட்டாண்ம்களாகத்‌ சென்‌ 
வியட்நாமில்‌ அஅக்வீரமிப்பு நிகழ்த்தி வரும்‌ போதி 
ம்‌ இத்தியா அகைக்‌ காணாதது போலவே இருந்திருக்‌ 
றது, ஆனால்‌, ஜான்னன்‌ அவர்கள்‌. எதிர்‌ நட 
வடிக்கை எடுக்கத்‌ தொடங்கியவுடன்‌ நம்‌ பிரதமா்‌ 
*சாத்தி, சமாதானம்‌' என்றெல்லாம்‌ கபதேசிக்கத்‌ 
தொடங்கி யிருக்கிறார்‌. கம்மூனணிஸ கொரில்லாக்கள்‌ 
சாமானிய மக்கள்‌ போன்று மாறு வேடத்தில்‌ மென்‌ 
வியட்நாமுக்குள்‌ புகுந்து எதுமறியா மக்களைக்‌ கொன்று 


: ருவித்ததைப்‌ பற்றி மூச்சுக்கூட விடாத பாரத சர்க்கார்‌, 


அமெரிக்கா சண்ணீர்ப்‌ புகை பிரயோகம்‌ செய்கவுடன்‌, 
“ஐயோ, மானுட நாகரிகுமமை நாசமாய்‌ விட்டது" 
என்று கூக்குரலிட்டது. இதே போல்‌, மலேஷியாவிண்‌ 
மீது சகும்யூனிஸச்‌ சார்புடைய இந்தோனேஷியா 
துராக்கிரகம்‌ செய்இருப்பதையும்‌  ஓப்புக்கொள்ள 

நிதிய சா்க்காருக்கு மனமில்லை. நமது சர்க்கார்‌ 

வ்வாறு சும்யூனிஸ அஅக்கிரமிப்புகளாக்‌ சுண்டும்‌ 
காணாதது போலிருக்கும்‌ போது அமெரிக்கா மட்டும்‌ 


ப 


அதனுடன்‌. இட்டமான ஒரு ராணுவக்‌ 
கூட்டு பெற்றுள்ள பாகிஸ்தானின்‌. ஆக்‌ 
கரமிப்பை வேனிப்படையாகவும்‌ பலமாக 
வும்‌ கண்டிக்க வேண்டும்‌ என்று எதிர்பார்ப்‌ 
பது பொருந்தாது. 

"பாகிஸ்கான்‌.. உபயோகித்து போர்க்‌ 
கருவிகளில்‌ அமெரிக்கா அளித்த உபகரணங் 
களம்‌ இருந்தன” என்பது உண்மை, அதைப்‌ 
பெரிதுபடுத்துவதில்‌ என்ன லாபம்‌? து 
கோர்ட்டு வியாதியமல்ல, பாதுகாப்பு விஷ 
யத்தைக்‌ சகுவனிக்கவேண்டுமே ஒழிய பாகிஸ்‌ 
கான்‌ தவறு செங்து விட்டது என்று நீர்ப்புப்‌ 
பெறுவது மட்டும்‌ போதாது. 

அமெரிக்கா நமது பொருளாதார வளர்சி 
சிக்காகச்‌ செய்து வரும்‌ கதனிகளை மறந்து 
அதனைக்‌ கண்டிப்பது நன்றி மறந்த குற்றத்‌ 
னகுயே சேரும்‌, இனந்தோறும்‌ சப்பல்‌ கப்ப 
ஷாக கணவ தானியம்‌ அணுப்பி நம்‌ 
மக்களின்‌ பி இர்த்து வரும்‌ நாடு அமிம 
ரிக்கா, இரண்டு ௮ 
சீனாவின்‌ சுடும்‌ ஆக்கிரமிப்பு நிகழ்ந்தபோது, 
உருக்கையிழந்துவன்‌. கையோல்‌ அம்ிமரிக்கா 
நமது இழுக்கண்‌ களைந்தனதை ஸ்ரீபதி இந்திரா 
காந்தி அவர்கள்‌ ஒப்புக்கொள்ள ரும்யா 
விட்டாலும்‌ தாடு இந்தப்‌ பேருகவியை 
மறக்கவில்லை. அப்போது குஷியா; "இந்தியா 
தமது நண்பன்‌; அனல்‌ சீனறாவோ நமது 
சகோதரன்‌" என்று கூறியதையும்‌ நாழு 
மறுத்துவிட வில்லை. 

அலோோரிக்காவுடன்‌. மோலும்‌ நெருக்கமான 
இணைப்பு மியற வேண்டிய சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
அந்தாட்டைக்‌.. கண டிக்கு முற்படுவது 
மடமை. தம்‌ உதவியில்லாவிடில்‌ அமெ 
ரிக்காவால்‌ கம்யூனிஸ எதிர்ப்புப்‌ பணியச்‌ 
சிறப்பாக நடத்த மூடியாது என்று கொக்‌ 
கரிப்பது பேதைமை, *டபிதன் கிழக்கு 
ஆசியாவில்‌ பரவி வரும்‌ கம்யூனிஸஎத்தைகத்‌ 
இடுக்கு ம்ற்யட்டுன்ள அமெரிக்காவுக்கு 
இத்தியானின்‌ உதவி அத்றியாவரியம்‌ என்‌ 
பதை ஐனாநிபதி ஜான்ளன்‌ மறந்து விடக்‌ 
கூடாது" என்று காங்கிறஸ்‌ பத்திரிகைகள்‌ 
எருதுகின்றன, தென்கிழக்கு னியாவில்‌ 
ஏற்பட்டு வரும்‌ சகும்யூணிஸப்‌ பரவளினால்‌ 
அமெரிக்காவைவிட  இந்இியாவுக்கே பெரிய 
ஆபத்து என்பனத மறுந்து இப்படி எழுதி 
வருகிறார்கள்‌.  மர்தற்ரு வியட்நாம்‌, கும்மு 
ஊிஸ்ட்கள்‌ மூன்‌ வீழ்ந்தால்‌ லாவோஸ்‌, 
கம்போடியா இரவையும்‌ தொடர்ந்து அடி 
பணியும்‌. இந்து மகா சமுதக்இர த்தில்‌ சீனு 
வுக்கா விசேஷ அமுக்கம்‌ கட்டிவிடும்‌. இந்தியா 
வக்கு, உகனவியாக எந்தக்‌ கப்பற்படையும்‌ 
வருணனை கு இது கடை செய்துவிடும்‌, இத்தகு 
ஆபத்துக்கு சினா மானியம்‌ பத்திரிகைகள்‌ 
கூட உணர்ந்து நம்மை எச்சரிக்கின்றன. 
அனால்‌ நம்மவரோ பிது அமெரிக்காவின்‌ 
பிரசினை என எண்ணுகின்றனர்‌. கம்யுனிஸப்‌ 
பரவலினால்‌ அமெரிக்காளின்‌ அர்துஸ்துக்கு 
மட்டுமே ஹானி; அணல்‌ கம்யுனிஸம்‌ பரவு 
வதால்‌ நம்‌ நாட்டின்‌ கதந்திரமே சின்றாபின்‌ன 
மாகினிடும்‌, மேலும்‌, தான்ஸன்‌ அவர்கள்‌ 
வார்‌ உதவி எனடக்காலாம்‌, கிடைக்காளிட்‌ 
உயாலும்‌ நூன்‌ வைத்கசு காலப்‌ பின்‌ வைக்கம்‌ 
போவதில்லை என்று இர்மானமாகக்‌ கூறியிட்‌ 
டார்‌. எனவே, நமது ௪.தவி புரியும்‌ சக்தி 


ம்‌ 


அண்டிகளுக்கு முன்‌ 


யைக்‌ காட்டி அமெரிக்காவை மிரட்டுவது 
சிறுபிள்ளை ம்‌, ட்‌ 
சமக ௮ நாடுபவர்களுக்குச்‌ சுய 
நல நோக்கங்களைக்‌ கற்பிப்பது மகா பாப 
மாகும்‌. தாங்கள்‌ சொல்வது மட்டுமே தேச 
நலனுக்கு உகந்தது என்றும்‌, மற்றவர்களின்‌ 
கருத்துக்கள்‌ சுயநலத்தில்‌ பிறந்தவை என்றும்‌ 
காங்கிரஸ்‌ தலைவா்கள்‌. கூறுவது சிறிதும்‌ 
பொறுப்பற்று பேச்சாகும்‌. அம்ரிக்கஈ 
வுடன்‌ சுமார்‌ நாற்பது நாடுகன்‌ பற்பல 
ஒப்பந்தங்களின்‌ கீழ்‌ றாணுவக்‌ கூட்டுச்‌ 
பசோர்த்துள்ளன. அவற்றின்‌ சுதந்திரத்துக்கு 
இது வரை அமெரிக்காவால்‌ எந்தத்‌ தீமையும்‌ 
ஏற்படவில்லை, மாறாக கம்யூனிஸ வல்லரசுகள்‌ 
ஒரு நாட்டுக்கு உதவி செய்வதாக முன்வந்து, 
பின்னர்‌ அத்து நாட்டையே லியுங்குவதைப்‌ 
பலமுறை கண்டிருக்கிறோம்‌. இத்திலையில்‌ 
பகுத்‌ ராணுவ அகூதனியுடன்‌ சீனாவை 
/வல்ல எண்ணுவது வடுகட்டின மூட்டான்‌ 
தனம்‌, ருஷியாவின்‌ உதவியுடன்‌ கம்யூனின 
ஈழம்‌ பலமாக உட்புகும்‌ என்பதை மறக்க 
லாகாது. குஷியாவின்‌ பூர்வ சரித்திரத்தை 
தன்ரு அறிந்துள்ள அறிஞர்கள்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டி யுள்ளதுபோல்‌, கம்யூனிஸ தளவாடங்‌ 
கருடன்‌ அவற்றை இயக்கவும்‌ அந்தாட்டி 
லிருந்தே. நிபுணர்களும்‌ வீரர்களும்‌ வரு 
வார்கள்‌; தங்களுடைய ஆயுத சூட்சுமங்களை 
அவர்கள்‌ நம்‌ ராணுவத்துக்கு ஒரு போதும்‌ 
விளக்கமாட்டார்கள்‌. ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ 
நாமாக அத்து ஆயுதங்களை இயக்க மூடி 
யாமல்‌ ருணியா விதிக்கக்‌ கூடிய நிபந்தனை 
களுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டாக வேண்டியிருக்கும்‌. 
அறுபது அண்டுகளுக்கு முன்‌ ருஷியாவுக்கும்‌ 
ஐப்பானுக்கும்‌ நடந்த பெரிய யுத்தத்தில்‌ 
ருணியாவுக்கு மற்ற மேல்‌ நாடுகள்‌ விற்றிருத்த 
அயுதங்கள்‌. கொளஞ்சறும்‌ பயன்படாமனள்‌ 
போனதே ரஷியாவின்‌ கடல் யுத்தக்‌ தோல்‌ 
விக்குக்‌ காரணம்‌ என்பது சரித்திரத்தில்‌ 
பதியப்பட்டிருகறது. அதோல்‌ மீண்டும்‌ 
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இனத யெல்லாம்‌ ஆட்சி பீடத்தில்‌ கள்ள 
வர்கள்‌ உணர்ந்து அறிவு பேற வேண்டும்‌. 
ககுந்இிரக்‌ சுட்டியை எதிர்ப்பதாக நீனைத்துகி 
கொண்டு,  தோத்னது நம்பிக்கைக்குரிய 
நண்பனிடமிருந்து விலக்கி அயாயகரமான 
எசுகளில்‌ சேர்த்து விடலாகாது. 

இப்போது நமது பெரும்‌ எதிரி ளு. 
ட்ரக்‌ 






ஸ்தானீன்‌. வாலாட்டத்துக்கும்‌ சினா 
தான்‌. காரணம்‌.  இந்தோனிஷியாவைக்‌ 
ககயில்‌ போட்டுக்‌ சொகொண்டு அட்டுவது 


போல்‌ பாகிள் தாளையும்‌ ரீனேதான்‌ ஆட்ட்விக்‌ 
கிறது,  *மேற்கு வங்காளத்இல்‌ சன அதற 
மானரான கம்யூனிஸ்டுகள்‌ இருப்பதால்‌ 
அப்பருதியைத்‌ தனது தளமாக்க்க்‌ கொள்ள 
முடியும்‌ என்று சிணா நம்புகிறது. பாகு்ஸ்தா 
ஜுூடன்‌ உறவு பூண்டு அசன்‌ ராணுவத்தின்‌ 
கணிசமான பகுதியை மேற்றாப்‌ பாகிஸ்தானி 


லிருந்து வங்கானளத்னகு யழிக்து கிழக்குப்‌ 
பாகிள்காணுக்கு விமான நூலம்‌ கொண்டு 
போர்க்கச்‌ சினா எண்ணுகிறது.  இத்தியா 


கில்‌ சுவனம்‌ செலுத்தாதிருக்க வேண்டு 
மன்பதற்காகவே  கட்சில்‌ பாகிஸ்தானை 
எவிவிட்டுப்‌ பாரசு சர்க்காரின்‌ சவன்தனத்க்‌ 
இருப்பி விட்டிருக்கிறது! என்று ராஜாஜி 


எச்சரித்துள்ளார்‌. சீனாவிடமிருத்து நம்மைப்‌ 
பாதுகாக்கக்‌ கூடிய ர்‌ ச்ச அமிம்ரிகிகா 
தான்‌. நன்றியையும்‌, ராஜற்தியையும்‌ மறுற்து 
அனிமரிக்கானவ தாம்‌ பழிப்பதும்‌, ௬ஷியாவின்‌ 
புறம்‌ சாய்வதும்‌ வியரீதத்தில்கான்‌ முடியும்‌, 
விசேஷமான அரசியலறிவு பெருக சில 
தலைவர்கள்‌ தவருன கொள்கைகளைக்‌ சடைப்‌ 
பிழ.ப்பதால்‌ ஏற்பட்டுள்ள விளைவை பப்‌ 


மோசப்‌ 


அரசா ங்கு நஹ மியர்கள்‌ சர்க்காரின்‌ 
கொள்கைகளை அமுல்‌ ம்சய்வதிற்கு மேல்‌ எது 
வும்‌ செய்யமுடியாது. அப்படி எதாவது செய்‌ 
கிரார்களேனில்‌ அள்கிறு சுட்சிக்குப்‌ பயத்து 
அதன்‌ தல்வர்கரடைய இஷ்டப்படி ல 
ருக்குச்‌ சலுகைகள்‌ தருவதும்‌, ஆன்கிறு 
கட்டுக்காகப்‌.. பிரசாரம்‌ செய்வதும்தான்‌ 
சர்க்கார்‌. ஊழியர்சுளால்‌ முடியும்‌. 
அனால்‌... இரு காமறாஜ்‌ காங்கிரனளின்‌ 
டிகொள்கைக்கு மாழுக அரசாங்க அதிகாரிகள்‌ 
தவண்டி புற்ல்த்து அம்‌ பரித்து ஏழைகளுக்குப்‌ 
பாரபட்சம்‌ செய்வதாகப்‌ பேடியிருக்கிறார்‌. 
இதில்‌ உண்மை அணுவளவும்‌ இல்லை, 
சண முல்குளை உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ பீமன்‌ 
கள்ளித்‌ தாம்‌ தப்பித்துக்‌ மிகாள்வதற்காகச்‌ 
மிசய்யும்‌ பொய்ப்‌ பிரசாரமே இது. சாகத்‌ 


போது தன்கு அதுபவிக்கிறோம்‌.  கல்சு விவா 
காரங்களைக்‌ குறித்துக்‌ கொள்ளக்‌ வருப்‌ 
பதற்குக்‌ தேவைப்படும்‌ நுட்பமான அரசியல்‌ 

ஈனமில்லாத தலைவர்கள்‌ முக்கியமான 
ரச்னைகளைக்‌ குழப்பும்‌ துர்ப்பாக்கிய நிலை 
ஏற்பட்டிருக்ங்றது. காங்கரஸ்‌ தலைவர்களைச்‌ 
க்கள்‌ அமெரிக்கத்‌ துவேஷ மூடுபணி 
லக அண்டவன்‌ அருள்வானாக / 


பிரசாரம்‌ 


தைப்‌ பல கூறுகளாகச்‌ தைத்து பரஸ்பர 
துவேஷத்தை கண்டாக்கிப்‌ *பிரித்தாளும்‌” 
கொள்கையை காங்கிரஸ்‌ மெவகு கலபமாகச்‌ 
செய்து வருது, நிலச்‌ சொத்தக்காரர்‌ - 
பயிரிடும்‌ விவசாயி, தொழிலதிபர்‌ - தொழி 
லாளர்‌, ஹிந்தியர்‌ -- ஹிந்தி பேசாதவர்‌ 
என்றெல்லாம்‌ பேதப்பழுத்தியது போத 
தென்று இப்போது சர்க்கார்‌ சிப்பந்திகள்‌ - 
கட்சி மந்திரிகள்‌ என்று ஒரு பேததினகுயும்‌ 
உண்டாக்கத்‌ இரு காவலாக இயர்னயா்‌. ஏற்‌ 
மெகனவே காங்கிரஸ்‌ போக்கில்‌ ஆடிவரும்‌ 
அரசாங்கச்‌ சிப்பந்திகள்‌ இரு காமராஜின்‌ ற்‌ 
றத்கைக்‌ கண்டு இன்னும்‌ என்னவெல்லாம்‌ 
செய்யப்‌ போக்ரார்களோர்‌ நிர்வாகத்தின்‌ 
பேசவை செதெறின குலைக்கும்‌ இருப்பணி 
யத்‌ இரு காமராஜ்‌ செய்கிறார்‌. 
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அன்னைத்‌ தெய்வத்துக்கு அற்புத ஆராதனை 
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ட வேண்டிய விலாசம்‌: 


புதுக்கோட்டையில்‌ ஸ்ரீமத்‌ சாத்தானர்கு 
ஸ்வாமிகளின்‌ நன்முயற்சியால்‌ பொலித்து 
வரும்‌ புவேசுவரி ஆலயைத்தைப்‌ பற்றியும்‌, 
அங்கு பற்பல வேள்விகள்‌ நடைபெற்றிருப்‌ 
பனதயும்‌ நேயர்கள்‌ அறிந்திருப்பார்கள்‌. 
அவற்றுக்கெல்லாம்‌ சிகாமாக வருகிற ஜான்‌ 
சந்‌ தேஇயிலிருந்து சந்‌ தேதி வரை புதுச்‌ 
கோட்டையில்‌ பூரீ புவநேசுவரி மகாமந்திற 
பீகாடி யக்ஞம்‌ நடைபெறுவிருக்கிறுது. 
தானூற்று நாற்பது வேதனித்துக்கள்‌. ஒரே 
சமயத்தில்‌ தேவி மந்திரம்‌ கூறி அறியுதி 
ஹோமம்‌ செய்யப்‌ போகிறுர்கள்‌. 

அத்றியர்‌ ஆக்ரமிப்பு, உணவுப்‌ பஞ்சம்‌ 
முதனியவற்றுல்‌ அவதப்படும்‌ தேசத்துக்கு, 
॥ம்மாதக்‌ கடைசியில்‌ தேரவிருந்கும்‌ ஆறு 
பாகசி சேர்க்கையால்‌ மேலும்‌ கெடுதல்கள்‌ 
எற்யடலாம்‌ என்று கருதப்படுகிறது. இரச 
ஆபத்துக்கள்‌ நீங்கவும்‌, நாட்டில்‌ மட்டு ன்றி 
ஓவ்மிவாரு வீட்டிலும்‌ சுபிட்சம்‌ கூடவும்‌ 
பீகாடி யக்ஞம்‌ கதவி புரியும்‌. அன்பாரிகள்‌ 
யாவரும்‌ தங்களால்‌ இயன்று எல்லா உ குனி 
களையும்‌ அளித்து, அன்னையின்‌ அருளையும்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ சாந்தானந்த ஸ்வாமிகளின்‌ ஆரியையும்‌ 
பெற்றுத்‌ தங்களுக்கும்‌, காய்த்திரு நாட்டுக்‌ 
கும்‌ தன்மைகளைத்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
யக்ஞுத்தின்‌ நிதி உதவிக்காகச்‌ சேங்காலிபுரம்‌ 
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மதத வரை ஆன்வார்பேட்டை வீனண்‌ கால 
இருர்கள்‌. ஆஸ்தஇகர்கள்‌ யாவரும்‌ இத்தச்‌ 
தேனியின்‌ இருப்பணியில்‌ ஈடுபட மவ யம்‌. 
ஸ்ரீ எஸ்‌. வை 
மேக்கிர அஇிஞ்டானக்‌ காரியதரிர்‌, 


ல்‌ வி பாகவதப்‌ பிரவசனம்‌ நிகழ்த்து 


சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பயன்‌ செய்து கொண்டு 


கோடி யக்ளுத்துக்குப்‌ பொருள்‌ அனுப்ப 


யராதசாஸ்இுரி, அட்வகேட்‌, சதானளிவ பிரம்‌ 
ழ்‌ ராஜ வீத, பு துக்கோட்டை- 1 
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த்க்க்க்கிக்க்ம்க்க்்வெப்ற்்் 





புத்துயிர்‌ பேறும்‌ கட்சி 


ப்பின்னிய குலத்தவர்‌ மீண்டும்‌ தங்கள்‌ 
சாதியின்‌ பெயரால்‌ கட்சியைத்‌ தொடங்கி 
யிருப்பனகு மந்திரி பக்குவக்ளலம்‌ அவர்கள்‌ 
சண்டித்நிருக்கிறுர்‌. இன்றைய காங்கிரஸ்‌ 
காரர்கள்‌ சாதி பேசு உணர்ச்சியற்று சர்வ 
சமய சமத்துவ சன்மார்க்க சீலர்களென்று 
யாரும்‌ நினைத்துவிட மாட்டார்கள்‌. ]நி82க்கு 
முன்பிருந்த காங்கிரஸின்‌ இறமையற்ற 
கணழமுல்‌ மயமான ஆட்சியின்‌ காரணமாகவே 
அன்று வன்னியா்கள்‌ தங்கள்‌ சாதி மக்களின்‌ 
தலன்களைப்‌ பாதுகாக்கு கஉழைப்பாளிக்‌ 
சுட்சியைத்‌ இரு எண்‌. எஸ்‌. ராமசாமிப்‌ 
படையாட்டியின்‌. தலைமையில்‌ தொடங்கி 
னார்கள்‌. பின்னர்‌. ராஜாஜியின்‌ தம்மை 
தமிழகத்துக்குக்‌ கிடைத்தபோது அவறது 
பாரபட்சமற்ற சமத்துவக்‌ கொள்கையில்‌ 
தம்பிக்கை மகாண்டு சாடி அடிப்படையில்‌ 
உருவாகிய கட்ரியைக்‌  கலைத்தார்கள்‌. 
ஆனல்‌ ராஜாஜி மந்திரி சனையினின்று 
விலகிய பிறகு காங்கிரஸ்காரர்கள்‌ * "மீண்டும்‌ 
வேதாளம்‌ ஈாருங்கக மரத்தில்‌ ஏறிக்‌ கொண்‌ 
டது!” என்று கனதயாக நடக்கத்‌ தொடங்‌ 
னார்கள்‌, காங்கிரஸ்‌ அம்ரியில்‌ வன்னிய 
குல மக்கன்‌ பாரபட்சங்களையும்‌ ஏற்றத்‌ 
காழ்வுகளையும்‌ அனுபவித்தார்கள்‌. அனத 
வாய்விட்டுச்‌ சொல்லி ஜனநாயசு முறையில்‌ 
போராட வேண்டும்‌ என்று சுதந்திரக்‌ கட்ரி 
யில்‌ சோர்ந்து சென்று தேோர்சுலில்‌ போட்டியிட்‌ 
டார்கள்‌. அத்திலையில்‌ காங்கிரஸ்‌, கொள்ள 
யின்‌ அடிப்படையில்‌ போராடுவதற்குப்‌ பதில்‌ 
காங்கிரஸ்‌ அபேட்சகரையும்‌ வன்னிய ரத்‌ 
தவராசு கிறுக்குப்‌ போட்டியிட்டது. மற்று 
இடங்களிலும்‌ சுதந்திரக்‌ கட்டி, இ, ரர. க. 
அபே்சகார்களின்‌ , சாஇயைப்‌ பார்த்து 
அதற்கு ஈடு கொடுக்குமாறு தனது அயேட்சக 
ரைத்‌ தேர்வு செய்து எதிர்க்கட்டிகளின்‌ 
வோட்டைப்‌ பிரிக்கவும்‌, பலத்தைக்‌ குறைக்க 


அட்டைப்பட விளக்கம்‌ 


கோடையில்‌ 


(மீகர்டை நாட்கள்‌ வந்தால்‌ முன்பெல்‌ 
லாம்‌ பத்திரிகைகள்‌, எவ்வளவு டிகிரி 
கூஷ்ணம்‌ காய்த்தது என்பதை மட்டும்தான்‌ 
பபோடுவார்கள்‌. இப்பொழுது, "றத 
டஅமிக்கு இன்று வேப்பம்‌ உயர்த்து விட்டது. . 
ஐஸ்‌ கீரிம்‌ விற்பவர்களின்‌ வியாபாரம்‌ 
மிக மிக ம்ருராமாக நடைபெபெற்றுது ["" 
என்று போடுகிறார்கள்‌. த 

"பால்‌ ஐண்க்ரிம்‌/"* என்ற ரல்‌ கேட்ட 
வடன்‌ முழத்கதைகளுக்குக்கான்‌. எவ்வளவு 
குஷி. எங்கிருந்தோ **இயுஇயு”"  மிவன்று 

பூ ஐஸ்‌ கரிம்‌ வியாபாகரினயச்‌ சூழ்ந்து 
காண்டு விடுவார்கள்‌, விய்டில்‌ உள்ள 
பிபரியவார்கள்‌,  **முதுய்யில்யா! பிெவளியில்‌ 
போகாதேடா]["! என்று இஇரைவார்கள்‌, 
சிறுவர்களுக்கோ, **வெய்யிலா?்‌ இல்லையே 
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வும்‌ கீழ்த்தரமாக மயன்றது. காற்இயின்‌ 
அபவனளரையும்‌ சோ விஸத்தின்‌ லன 
சொல்லிக்‌ கொண்டே காங்கிரஸ்‌ சாதித்‌ 
துவேஷத்தை வளர்த்துக்‌ தன்க ஆட்சியில்‌ 
ஸ்இரப்படுத்துக்‌ பிகொள்ளப்‌ பார்க்கிறது. 
இப்படி மறைமுகமாக காங்கிரஸ்‌ செய்வனதத்‌ 
ுதரியமாக வேளிப்படையாகச்‌ செய்யலாம்‌ 
என்று வன்னியகுல கஷத்இிரியாகள்‌ தினைத்த 
இல்‌ வியப்பு என்ன? 


தய்ழ்‌ நாட்டுத்‌ திருக்கோயில்கள்‌ 


ண்ஞ்ரை பெரிய கோளில்‌ இருப்பணித்‌ 
தொடக்கவிழாவில்‌ பங்கெடுத்துக்‌ மகொண்ட 
இன்‌ மத்தில்‌ பக்குவதக்சலம்‌ அவர்கள்‌ 
ல்‌ கண்ணைக்‌ எடுத்துக்‌ கூறியிருக்‌ 
கிருர்‌, அவற்றைத்‌ தமிழர்களாகிய நாம்‌ 
அனைவரும்‌ உய்த்துணர வேண்டும்‌? 


"*பவேற்று நாரிகளிலும்‌ செல்வச்‌ அறும்‌ 
புள்ள கோயில்கள்‌ இருக்கின்றன, கெய்ரோ 
வில்‌ நவரத்இினங்கள்‌ இமைக்க தங்க மய 
மான இஸ்லாமியக்‌ கோயிலைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
ரோமாபுரியில்‌ கோட்கவார்களால்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட சிறப்பு வாய்ந்த கிமிீஸ்குவக்‌ கோயிலைக்‌ 
சண்டேன்‌.  ெொரொரமனியில்‌ கலோன்‌ நகரில்‌ 
யுத்த காலத்திலும்‌ அழியாது அலைத்து 
இன்னும்‌ நன்கு பரிபாளித்து வருகிறார்கள்‌. 
நம்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ மான்னோர்‌ இத்தகைய 
பல பெபருங்‌ கோயில்களை நிர்மாணித்கனர்‌. 
அணல்‌ அவற்றில்‌ எவ்வனவு கோயில்களுக்குத்‌ 
குற்போது இருப்பணி தேவையா விருக்கிற்து 
என்று பார்த்தால்‌ நம்‌ அடிரத்னகு பிதரிய 
வரும்‌. தயவு செய்து கோபிக்காதிர்கள்‌. 
பமல்தாட்டவர்களுக்கு நம்மைவிட பக்தி 
அறுகம்‌, வடவருக்கும்‌. நம்மைவிட பக்தி 
உண்டு, வடவர்‌ இராமேசுவரம்‌ செல்லும்‌ 
அளவு நாம்‌ காசிக்குசி செல்வதில்லை"* என்று 
முதன்‌ மந்திரி கூறினார்‌. 


குதூகலம்‌ 


திலவல்ற்வோகாய்கிறெது!"" என்றுதோன்றும்‌. 
கோடை ஸவிழுமுறை வற்கால்‌ பையன்கள்‌ 


அவரவர்கள்‌ மாமா, சிற்றப்பா, தாத்தா 
கண்களுக்குப்‌. போகிறார்கள்‌. குளிர்ந்து 
சனரிலிருகிகாம்‌ பையன்‌ வீல்‌ விட்டால்‌ 


போதும்‌, அக்கி குண்டமாசுதி அகிக்கும்‌ 
சாமகூடத்தில்‌ வரிக்கும்‌ மாமா தணருக்கும்‌ 
போயே இர பேண்டும்‌ என்பான்‌. ஆம்‌, 
அவனுக்குத்‌ செதரியும்‌, அப்பா வாங்கித்‌ 
தராசு இஸ்கீரிம்‌, புரட்‌ காலட்டடல்லாம்‌ 
மாமா மகிழ்ச்ிியோமருி வாங்கித்‌ தருவார்‌ 
என்பது. வண்ணாப்‌ ' பழங்கள்‌. போட்ட 
சில்மிலன்ற ஐஸ்‌ கரீம்‌ சாப்பிரடுவடுில்‌ எற்பறும்‌ 
குஷியில்‌ வெய்யில்‌ உடம்பில உறைக்காதே! 
112 பமுகிறிகான்‌. காயட்டுமே! அதைப்‌ 
பற்றி அவனுக்கு அக்கறையில்லை, 





69௫ பிரறையின்‌ மீது நியதிக்குட்படாத 
நடவடிக்கை எடுப்பது சர்க்கா௱ருகிருளி 
சுலபமாகி விட்டது. அனலும்‌ அந்தக தனி 
மனிதர்‌ அறீகு நடவடிக்கையால்‌ பெறும்‌ 
நஇுன்னவைவிட, அதன்‌ கூலம்‌ சட்டத்தின்‌ 
ஆட்சியிலேயே ஏற்படும்‌ முறிவு காரணமாக 
நாட்டுக்கு அதிகத்‌ இங்கு விளைகிறுது, இரி 
டத்தில்‌ விகம்‌ அணுகுண்டு உலக வெளி 
முழுவதிலும்‌ இய கதிரியக்கத்தை உண்டு 
பங்ணுவது போல்‌ ஓரு பிரை மீது எடுக்கும்‌ 
நடவடிக்கை தேச முூயாவதஇிலும்‌ இயனிக்ானவ 
ஏற்படுத்துகிறது. இதனால்‌  சர்க்காரும்‌, 
யில்‌ நீரந்தரமாகச்‌ செ லுத்குப்படுகின்‌ றன . 

இந்தியப்‌ பாதுகாப்புச்‌ சட்டத்தின்‌ கீழ்‌ 
சஷக்‌ அப்துல்லானவைக்‌ கைது செய்து "சினறு" 
வைதக்இருப்பனதகு நம்‌ தாட்டின்‌ முக்கியமான 
எல்லாப்‌ பத்தீரிகைகளுமே அதரித்து எழுதி 
யுள்ளன. நகூன்று அல்லது நான்கு தனி நயா 
களோ தருமத்தின்‌ சார்பிலும்‌, சட்டத்தின்‌ 
சார்பிலும்‌ தின்று சர்க்காரின்‌ நடவடிக்கையை 
எதிரத்திருக்கருர்கள்‌... பாற்றுபடி தோம்‌ 
மமுவதும்‌ இவ்வாறு ஏகோபிதக்கு கருத்து 
தெரிவித்திருப்பது. ஒரு விரும்பத்‌ தகாத 
அறிகுறியாகும்‌. தேசப்பற்று என எண்ணிக்‌ 
காசிமீர.. விஷயத்கஇல்‌ உிடாப்பிடியாகக்‌ 
கடைப்பிடிக்கப்பட்டு வரும்‌ சிகொள்கை பொது 
மக்களின்‌ சிந்தனைப்‌ போக்கை எப்பட, வரிய 
மாக்கி விட்டது என்பதற்கு இது சான்று, 
னீ வதோயா பாவே அவர்கணு்டைய கருத்து 
முதலில்‌ தவஞுகப்‌ பிரகரிக்கப்பட்ட ம்தனி 
னும்‌, பிற்பாடு சரியாக பசெவெளியாகி யிருப்ப 
னதக்‌ காண அறுதுலாயிருகிகிறது. நம்‌ சர்கி 
காரின்‌ கொள்கைகளை அட்சேபிப்பதில்‌ துரி 
யம்‌ காட்டுவது அன்வளவாகக்‌ சுடினமல்ன, 
அனாள்‌ கூடன்‌ வாழும்‌ மாக்கள்‌ யாவரும்‌ 
தேசாபிமானம்‌ என்று நினைத்து வெளியிடும்‌ 
உரு கொள்கைக்கு மாறாக பானச்சாட்ரியின்‌ 
படி நடந்து, கோசத்தில்‌ தனித்து நிற்பதற்கு 
அதிகத்‌ ைரியம்‌ வேண்டும்‌. எனவே, இ, 
ராமச்சந்திரன்‌ அவர்களையும்‌, புரி. ஐயப்‌ 
பிரகாசரையும்‌ மனமார வாழ்த்துகிமேோேன்‌ 

பேக்‌ அப்துல்லாவின்‌ மீது எரித்துன்ள 
பிடவடிக்கை தரும ரிஇயிலூம்‌ சரியல்ல; 
ஏாகுல்கப்படுவும்‌. சரியல்ல. அருவார்‌ கபாது 
கருத்தை தேர்யுகமாக விளக்கு கூரினம 
தராமல்‌, பிறருடைய வியாக்கியானங்களின்‌ 
மீது அவரை அவரது இல்லத்திலிருந்து 
அபவிரம்‌ னயாலுக்கப்பால்‌ “சினறு" வைப்பது 


அபிப்பிராயமும்‌ தவரு வழி 


அதுருமம்‌,  இப்பொழுதேனும்‌ அவருக்குத்‌ 
தமது கருதினகு எடுத்துக்‌ கூறு வாய்ப்புக்‌ 
கினடக்குமென்று நம்புகிறேன்‌. 

பெரவ்ம்ச்‌ 


அங்கிலத்தையே இந்தியாவின்‌. ஆட்டி 
மொழியாக நீடிக்க வேண்டுமென்றும்‌, 


ஹர்திக்‌ இணிப்பை எதிர்த்த கிளர்ச்சியில்‌ 
கூயிர்‌ துறந்தோருக்கு மரியானகு பிதரிவித்‌ 
தும்‌ சென்னை நகரசபை மூன்று மாதங்‌ 
களுக்கு யான்‌ இர்மானம்‌ திறைவேற்றியது, 
தமிழ்தாட்டு சர்க்கார்‌ இந்தது தர்மானத்தை 
என்‌ ரத்து செய்யக்‌ கூடாது என்பதற்கு 
நகரசபைனயக்‌ காரணம்‌ காட்டுமாறு சேட்‌ 
பூருக்கிறது. ப 

நர்மானத்தை ரத்து செய்து விட்டாலும்‌ 
சென்னை நகரசபையின்‌ அபிப்பிராயத்னை 
அதுனணல்‌ மாற்றி விட்டதாக அர்த்தமில்லை 
என்பது வெளிப்படை. ஒரு கருத்தை வெளி 
யிட்டவர்கள்‌ தாங்களே அதனை மாற்றிக்‌ 


சிகான்ளஞாம்‌ போதுதான்‌. அக்கருத்து ரகு 
தாகுமேயன்றி,  கருத்னசு வெளியிடும்‌ இர்‌ 


மானத்தைக்‌ சர்க்கார்‌ ரத்து செய்வதால்‌ 
உண்மை மாறி விடாது... யாரேனும்‌ ஈட 
வடிக்கை எடுக்க கூத்தேித்இருந்தால்‌, 
நியாயமாகவோ அறியாயமாகவோ தடுத்து 
நிறுக்க அரசாங்கத்தால்‌ மூடியும்‌. அனான்‌ 
கருத்துலகில்‌ சர்க்காரின்‌. அதிகாரத்துக்குச்‌ 
சக்தியில்லை. கருத்தைச்‌ சர்க்கார்‌ உத்தரனின்‌ 
மாலம்‌ தடுத்துப்‌ போரிட நினைப்பதற்குப்‌ 


பொருளில்லை. என்வே, சர்க்காரின்‌ கருத்து 
பழையபடியே இருக்கும்‌; தாரசனபயயின்‌ 
கருத்தும்‌,  இரிமானத்னதுச்‌ சர்க்கார்‌. ரத்து 
சய்கு பின்னும்‌ பமையபடியே இருக்கும்‌. 
ப்ப 
சுதேச  ௬ணர்ச்சியும்‌, தேசாபிமான 


கோஷங்களும்‌ நல்லவைதான்‌. ஆயினும்‌ நம்‌ 
நாட்டைச்‌ குழ்த்துள்ள அபத்னதசி சமாளிக்க 
இவை மட்டும்‌ போதா.  புதிஇிசாலித்தன 
மாண ராணுவ உடன்படிகனககள்‌ தரன்‌ 
எதிர்ப்பைச்‌ சமாளிக்கும்‌ வழி. பொதுமக்க 
னின்‌ தேசாயபிமான வேகத்தைமட்டும்‌ தாண்டி 
விடுவதால்‌ இந்தப்‌ பலனைப்‌ பெற முடியாது. 
மாறுக மக்களின்‌ பரபரப்பைக்‌ கண்ட எரி, 
காம்‌ அஞ்சார்‌ நறுங்குகிமோம்‌ என்றே எண்ணி 
மோதும்‌ சளக்கம்‌ பெறுவான்‌. 

ராணுவ கூடன்படிக்கை செய்து கோள்வ 
கால்‌ நமக்குத்‌ தன்னம்பிக்கை இல்லை என்றூ 
பொருளாகாது? அதில்‌ அவமானம்‌ ஏது 
யல்ல, ராணுவ ஓப்பக்கும்‌ சசய்து ப்கான்வ 
கால்‌ தாம்‌ போர்‌ வெறி பிடித்து அலைவ 
தாகவும்‌ ஏற்படாது, கலக சமாதானதக்னத 
நாம்‌ விரும்புகிறோம்‌ என்று காரணத்துக்காக, 
அபாயம்‌ சூழ்த்துள்ளபயோது ராணுவக்‌ கூட்டு 
பெறு மறக்கலாகாது, அதிம்னசக்‌ கொள்‌ 
கையைப்‌ பற்றிப்‌ பேர்ினாலும்‌ த்திய 
சர்க்கார்‌ இப்போது சீனுவின்‌ முன்‌ சத்தியாக்‌ 
கிரகம்‌ செய்யவில்லை நம்‌ பன்டககப்‌ 
பெருக்கித்கான்‌. வருர்றது.. எனவே, இன்‌ 
றய குழ்திலைக்கு இம்மியும்‌ பொருந்தாத 
நமிதிலைமைக்‌ செகொள்கைனயக்‌ வகவிட்டு 
அமெரிக்காவுடன்‌ ராணுவ ஒப்பந்தம்‌ பெறு 
வதற்குக்‌ தயங்கவேண் டு ய அவளியமே இல்லை. 
ரஷியா ஒருநாளும்‌ நமக்காகக்‌ சீனாவை 
விட்டுக்‌ கொடுத்து எதிரிக்காது. 


ரீ 


நிர பற ம. ந பாஜி உர உரு உபா வி உ உ எண்டா 

பர்ப்க மக வண கக எத கக! அரி ர்வ கனம 
கர்மம்‌ எத்த மத சயன கத க்ககக 

நடனம்‌ கலக வக்கில்‌ வ அண்கதாக க 

1 மகர அந கவுக்க கக வக க கத்யக அக்க 

பட்டம்‌ க உக எனக இலவ ய கண்டகி வபய்‌ 
டா கரி நகலை கண்வலி எவ கற்க 

கடச 1 வசனத்‌ சாம்‌ சன ட பன்ன 
கடக ககன்‌ 

ரர உபி கன்னியப்பன்‌ 

நி கவல எவவ கக விலட 8 
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3 அரசியல்‌ சட்டத்தைத்‌ திருத்துக | 
க வள்ளலார்‌ நூற்றுண்டு விழா | 


அஇதங்கில மொழியும்‌, மத்திய ஆட்சி 
மொழியாகத்‌ தொடர்ந்து இருந்து வரும்‌- 
ந்தி பேசாத மக்கள்‌ விரும்பும்வரை - என்று 
நர அவர்கள்‌ கூறிய வாக்ருறுஇக்குச்‌ சட்ட 
பூர்வமான அங்கீகாரம்‌ அளிப்பகாக அர௱ினர்‌ 
கறு தந்துள்ளார்கள்‌. அதற்கு எம்முனறு 
யில்‌ சட்ட. வடிவம்‌ கொடிக்கலாம்‌ என்பனகு 
முழவு செய்ய மூனியன்‌ அமைச்சர்‌ ஐவர்‌ 
கொண்ட ரூழு ஒன்று அண்மையில்‌ ங்வயிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஆட்சி மொழிச்‌ சட்டத்தைக்‌ 
இருத்துவகன்‌ கூலம்‌, இனகுச்‌ சாகிக்கலாம்‌ 
என்று அவர்கள்‌ கருதுவதாகக்‌ செரிகிறுது. 
இது சாத்தியமில்லை என்பது என்‌ கருத்து. 
அரசியல்‌ சாளனச்‌ சட்டத்தைத்‌ இருக்கின 
ஸலொழிய, இது ஒரு தாளும்‌ ரூடியாது, சமாழி 
சம்பந்தமாகப்‌ பார்ளிமெண்டுக்கு சசி] 
பிரிவின்படி ஓரே ஒரு அகாரம்தான்‌ 
உண்டு? அதாவது சம தனா வரி ரிடிக்‌ 
கூப்‌ பின்‌, வியக்கமாகக்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ 
ல காரியங்களுக்கு மட்டும்‌ ஆங்கிலத்தை 
உபயோகித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. என்பம்கு 
(ரர சமர்‌ நமாற்கதம்கு ந மாரா மக 50௦௦௧3) 
அதுவாளும்‌. ஆனால்‌ இப்பொழுதுள்ள ஆட்சி 
மம௱ழிச்‌ சட்டத்தில்‌ எவ்வாக்‌ காரியங்களுகி 
கம்‌ என்று பொதுப்படசி மிசால்லப்பட்டிருகி 
கிறது, இது பார்லிமெண்டு அதிகாரத்துக்கு 
அதிகப்படியாகக்‌ கருதப்படும்‌: இனி, இத்து 
தர்‌ அடுகாரத்தைத்‌ தவிர, பார்னிமெண்டுக்கு 
மாழி சம்பந்தமாக எந்தவிதச்‌ சட்டமும்‌ 
செய்ய அடுிகாரம்‌ இடையாது, அரசியல்‌ 
சட்டம்‌ சீகிர்‌ பிரிவின்படி, ானுபடு இரு கமி 
ஷன்‌ றியயித்து, அந்தக்‌ கமிஷன்‌ அறிக்கை 
ரபி பார்லிமெண்டு உறுப்பினர்கள்‌ கொண்ட 
களுக்கு அதைச்‌ சமர்ப்பித்து, அத்தகு அறிக்‌ 
சைப்படி ஜனறிபடி கட்டளைகள்‌ பிறப்பிக்க 
லாம்‌. என்பவே, சிகிமி[மி] பிரிவின்படி மட்டு 
மின்றி, பார்விமெண்டு மொழி சம்பத்தமாக 
எத்தலிதச்‌ சட்டமும்‌ இயற்ற முடியாது. அது 
ஐனஇபதுி அவர்களின்‌ அதிகாரத்துக்கு உட்‌ 
பட்டது. 
எனவேதான்‌, நேரு அவர்கள்‌ வாக்‌ 
குறுஇியை நிறைவேற்றி வைக்க, அரசியல்‌ 
சட்டத்தைத்‌ இருத்துங்கள்‌. என்று பன்னிம்‌ 
பன்னிப்‌ பகர்கிேேன்‌, வேறுவழிகிடையாது. 
பீரு அவர்களின்‌ வாக்குறுறியில்‌ இரண்டு 
பருஇகள்‌ உள்ளான 
7. அஆஅங்கிலம்‌ யுணியன்‌ அரரின்‌ கூட்டு 
| மொழியாகக்‌ தொடர்ந்து 
ருந்து வருள்‌. 
௪. அப்பாட. எவ்வளவு காலம்‌ இருநிகுவரும்‌ 
என்பகு இந்நிு பேராக மக்களே தர்‌ 
மானித்துகி கொள்வார்கள்‌. 
கந்க இரண்டாவது பருியும்‌ பககம்‌. 
எந்தப்‌ பகுகியும்‌ சட்டபூர்வமான அங்கீகாரம்‌ 
பற வேண்டும்‌. 
மிசண்னை- 
ம /-கஃ0ிமி 





எல்‌. இருஷ்ணைசாமி பாரதி 


கதர 





இதவருட்‌ பிரகாச வள்ளலாபிரனும்‌ 
அருட்திரு இராமலிங்க அடிகளார்‌ ஆண்ட 
வணடைய அருளாட்ரியைக்‌ செகொலை, புல 
மலிந்த பந்த அவனியில்‌ திறுவ அரும்பாடு 


பட்டவர்‌. சாஇ சமய சழக்குகளை அறவே 
நீக்கிச்‌ சமரச சன்மார்க்கத்தை நிலைநாட்டிய 
வா்‌. ஜிவகாருண்யதக்கதையும்‌, என்மார்க்கத்‌ 
துவம்‌ இரகு பெருங்‌ கொள்ளகைகளாககி 
மிகாண்டு சமாச சுத்த சன்மார்க்க சத்திய 
சங்கம்‌ என்று ஒரு சிறுத்து அமைய்பை 7 சரிசம 
அண்டில்‌ நிறுவி, கலக மக்களுக்குக்‌ தாம்‌ 
செசொல்ல வர்க நல்ல செய்ற்களா அருட்பாக்‌ 
சுளாகதக்‌ இருவாய்‌ மாலரிந்தருளியிருப்பன்கு 
அனைவரும்‌ அறிவர்‌, பஞ்சம்‌, பட்டினி, 
பதுக்கல்‌, கள்ளச்‌ சந்னது, கொள்ளை லாபம்‌, 
லஞ்ச வாணிபம்‌, அகழும்‌ யுகலிய ம்காழு 
மைகள்‌ மலிந்துள்ள இச்‌ சமயத்தில்‌ வள்ளல்‌ 
பெருமானின்‌ அருட்‌ கொள்கைகள்‌ பரவுவது 
எவ்வளவு  அவரியமானணது என்று சொல்ல 
வேண்டியஇல்லை, அதற்கு ஒரு நல்ல மாய்ப்டு 
நமக்கு இப்போது கிடைகத்துருக்கிறுது. 


இராமலிங்க வள்ளலாரின்‌ சமரச சுத்த 
சன்மார்க்க சத்திய சங்கத்தைத்‌ தொடங்கி 
இக்த ஆண்டிடன்‌ நாறாண்டு நிறைவு பெறு 
றது. இத்தரற்றுண்டு விழாவை நல்ல பல 
இட்டங்களுடன்‌ சிறப்பாகக்‌ கொண்டாட 
வேண்டியது நாட்டு நலம்‌, மக்கள்‌ நலம்‌ 
நாடும்‌ ஒவ்வொருவருடைய கடமையுமாகும்‌. 


வருகிற ஐரின்‌ மாதம்‌ 17, 7௪, 74 அகிய 
நாட்களில்‌ சென்னை மாநகரில்‌ மிசுப்‌ பெரிய 
அளவில்‌ விழா கொண்டாடப்படும்‌. இவ்‌ 
வீழானில்‌ நம்‌ தமிழகப்‌ பேரறிஞர்களே 
யன்றி, இந்தியாவின்‌ பிற பகுஇிகளிலுமுள்ள 
போறிஞர்களும்‌ வேளிதாட்டுப்‌ பீபர றிஞர்‌ 
களும்‌ கலந்து கொண்டு வள்ளலாரின்‌ அருட்‌ 
கொள்கைகளைப்‌ பற்றிச்‌ சொற்பொழிவாற்று 
வார்கள்‌. விழாச்‌ இறுப்பு மலர்‌ அன்று 
ஐத்நூறு பக்க அளனில்‌ மிவளியிடப்படும்‌. 
வழை மக்களுக்கு உணவு வழங்கப்படும்‌. 
வள்ளலார்‌ அருட்பா  சம்பந்தமாகக்‌ ஈண்‌ 
காட்டி ஒன்றும்‌ அமைக்கப்படும்‌, 


எனவே, அன்பர்கள்‌ இந்நூற்றாண்டு விழா 
இறப்பாக நடைமி்பறுவகுற்குக்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
களால்‌ இயன்று எல்லா உதவிகளையும்‌ புரிந்து 
ஆலோசனைகளை வழங்கி, உடனிருந்து இந்த 
கன்றுயற்கிக்கு அதரவு காட்ட வேண்டு 
மேன்று வேண்டிக்‌ மிகாள்கிறேன்‌. 


[அது சம்பந்தமாக க்‌ சிதாடா்பு கொள்ள 
விரும்புக்துவர்கள்‌, பொதுச்‌ செயலாளர்‌, 
சமாச கக்க சன்மார்க்க சத்திய சங்க நூற்‌ 
ண்டி விழாக்‌ குழு, 0, நரசிங்கபுரம்‌ பித்ரு, 
சென்னைஃ-8. என்று முரவரிக்கு எழுதுசு 
அல்லது வருக, 


ப்சன்ன, 
நிரு 


 க்கண்ணன்‌ 
மாக்குமுக்‌ தலைவா்‌ 


பி 


நாரண து 


நாதிருண்டு 
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ஆபத்துக்குத்‌ 
தோஷமில்லை ! 


ங்கப்‌! னின்‌ கூச்சலைக்‌ சேட்‌ 
ட.தும்‌ அர்கப்‌ பெண்‌ இருக்கிட்ட 
வளாய்தி இரும்பி அண்ணுந்து 
தோக்கினுள்‌. வினாடி. நேரத்துக்கு 
அவனுடைய பரபரப்பைச்‌ சம்‌ 
செடன்று புரிந்து பிகொாள்ள முடி 
யாதவளாய்‌ முகம்‌ சுளித்தாள்‌, 
எனினும்‌ ஏ கோ ஆபத்து என்ப 


தால்‌ கனக்கு எச்சரிக்கை செய்கிறான்‌? 
அவனுடைய முசு பாவனையும்‌ அவன்‌ 
ஜாடை காட்டுவதும்‌ அதைக்‌ 
தான்‌ புலப்படுத்துகின்றன என்பதை 
அடுத்து கணமே உணர்ந்தாள்‌. *ஜாக்‌ 
ஜரதை!" என்று அவன்‌ குத்தியது 
அவளை உடனே இயங்க னவத்குது. 
சட்டென்று தான்‌ ஒட்டி வந்த 
குினாயின்‌ லகானை இறுகப்‌ பிடித்து 
விசுக்‌ "சென்று இருத்தாள்‌., முரட 
முத்தனமான இந்துச்‌ செய்கையால்‌ 
வேகமாக வந்து கொண்டிருந்த 
குதிரை வேதனை தாங்காமல்‌ முன்‌ 
னங்கால்களை மடக்கி மேலே தூக்கிய 
வாறே பலமாகச்‌ சிலிர்தீதுக்கொண்டு 
கனைத்தது. 

அதே சமயத்தில்‌ காரும்‌ விரை 
வாக முனை இரும்பியது. நடுக்‌ செரு 
வில்‌ குதிரையைக்‌ கண்டதும்‌ 
பிரேக்கை அமுத்தினார்‌. வண்டி 
யோட்டியவா்‌. பிரேக்‌ நன்றாசுப்‌ 
பிடித்த போதிலும்‌, 'கிறிச்‌சிடும்‌ 
ஒனச எழுப்பியபடி சாலையில்‌ சக்‌ 
கரத்தின்‌ ரப்பர்‌ டயர்‌ அழுந்திக்‌ கால்‌ 
அங்குலத்துக்குத்‌ தேய்ந்த போதிலும்‌ 
வண்டி சட்மிுடன்று நிற்கவில்மில. 
இறக்கமானபடியால்‌ வந்து வேகத்தி 
லேயே சற்றுக்‌ தாரம்‌ முன்னேறியது. 
குறிரைனயமிகவும்‌ சமீபித்துவிட்டது. 

காரைக்‌ சண்டதும்‌ ஏற்பட்ட 
இணைப்பில்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ கலவர 
மடைந்து சீராகச்‌ அஇிந்தித்துப்‌ பாரா 
மல்‌ தன்‌ பிடினயத்‌ அகளர்த்தியிருக்கு 
வேண்டும்‌. குதிரை பயத்துடன்‌ எம்பி 
உடல்‌ பதறியபோது அவள்‌ பின்‌ 
ஜோக்கிச்‌ சரிந்து விழுந்துவிட்டாள்‌. 

குதிரை மிரண்டதைக்‌ கண்டதுமே 
அவளுக்கு உதவப்‌ போக வேண்டு 
யது தான்‌ என்று இீர்மானித்துவிட்‌ 






டான்‌ தங்கப்பன்‌. "அனால்‌ பாதை 
யோடு சுற்றி ஒடினால்கூட ஐந்து 


திமிஷ நேரமாவது குறைந்தபட்சம்‌ 
உம்றா அப்படியே இங்கிருந்துகுதித்து 
படர்‌ மி 


என்ன?" அவணுக்கு நேர்‌ 
சழ சுமார்‌ இருபதடி "ஆழத்தில்‌ 
சாலை அமைந்திருந்தது. “அவளுக்கு 


கூதவக்‌ கீம்ழே குதிக்கப்‌ போய்‌ 
தாமும்‌ கையைக்‌ கா ஒடித்துக்‌ 
சிகாள்வதா?" . 
துங்கப்பனுக்கு யோசித்துக்‌ கொண் 
டிருக்க நேரமில்லை, மதிலின்‌ மேல்‌ 
யுறுதிதையும்‌ பின்னா மலைச்சரிவில்‌ 
அடர்ந்து வளர்ந்திருந்த ஒரு புதரை 
யும்‌ மாற்றி மாக்றி இடது கரத்தா 
தும்‌ வலது கரத்தாலும்‌ பற்றியபடி 
தாவிக்‌ குதித்தான்‌. பூமியில்‌ கால்‌ 
பாவியதுமே மீண்டும்‌ பத்து போல்‌ 


நடக்கிறது 


ஒருமுறை துள்ளித்‌ தன்னை ஒரு நிலைப்‌ 
படித்திக்‌ கொண்டான்‌, 

எல்லாம்‌ நிமிஷ நேரத்துக்குள்‌ 
நடந்து விட்டது. ஆனால்‌ குதிரையி 
லிருந்து ்‌ ரன்மளுக்கிச்‌ சரிந்து விமுத்கு 
பபண்‌ அதற்கு முன்னதாகவே இறக்க 
மான அற்தப்‌ பாணகுயில்‌ உருண்டு 
சென்றான்‌. அப்படி உருளும்‌ 
வேசுக்தை அவளாலேயே கட்டுப்‌ 
படுத்த முடியவில்லை, இன்னதுதான்‌ 
என்று அவள்‌ உணரு 
முன்னரே அவள்‌ தேசம்‌ ஒரு மதசுடிக்‌ 
குப்‌ பக்கத்தில்‌ சாலை ஓரப்‌ புல்‌ மோட்‌ 
பூல்‌ முட்டி மோதி நின்றது. மயக்க 
முற்றவள்‌ போல்‌ அசையாது கிடந்த 
அவளை நாலே எட்டில்‌ சன்‌ றைடைதந்‌ 
தான்‌ தங்கப்பன்‌, 

அவன்‌ சண்கள்‌ மூடியிருந்த போதி 
ம்‌ துரிதமான  பெபருமூச்சுக்சள்‌ 
அவள்‌ செெஞ்சை நிறைத்துப்‌ புதுச்‌ 
சக்தியை அளித்துக்‌ கொண்டிருந்தன. 
“அவளைத்‌ தொட்டுக்‌ சண்‌ விழிக்கச்‌ 
செய்வதா? உலுக்கி எழுப்புவது? 
அல்லது பிடித்துத்‌ தரக்கி நிறுத்து 
வகா?” எனதுயுமே செய்யகு இயக்கு 
மாகத்தான்‌ இருந்தது அவனுக்கு. 
எனினும்‌ ஆபத்துக்குக்‌ குற்றமில்லை 
என்று முடிவுக்கு வந்தான்‌. 

மல்லாந்து விழுத்து இடந்த அவ 
ளது தோளுக்குக்‌ சீழே முதுகுப்‌ பக்க 
மாகக்‌ கரங்களைக்‌ கொடுத்துத்‌ தரக்கி 
னான்‌. அதுவரையில்‌ நினைவிழந்கவன்‌ 
போல்‌ தோன்றியவள்‌ இப்போது 
இருக்கிட்டவளாக நிமிர்த்து உட்‌ 
காரந்தான்‌. 

*டுதாடாசதசே! என்னத்‌ 
தொடாதே" என்று அடித்‌ தொண்‌ 
டையினால்‌ அவள்‌ பேசியபோது விம்‌ 





மல்‌ ஒலிகளும்‌ கூடவே எழுந்தன; 
மேனி நடுங்கியது. உடலிலிருந்த 


புழுதியை அவள்‌ தட்டிக்‌ கொள்ள 
வில்லை. மாறாகத்‌ தோள்களில்‌ அவன்‌ 
சரம்‌ பதிந்த இடங்களைத்‌ துப்புரவு 
செய்காள்‌. தங்கப்பனின்‌ கள்ளம்‌ 
கொதித்தது. *அத்தனை அருவருப்பு 
ஏற்படக்‌ கூடிய உருவத்‌ தோற்றமா 
கொண்டிருக்கிறேன்‌ நான்‌? ஒரு வேக 
லுங்கியும்‌ கட்‌ பனியனும்‌ அணிந்து 
வெளிப்‌ பார்வைக்கு முரட்டுத்தன 
மாக விளங்குவதால்‌ அவள்‌ மிரண்டு 
போனாளோ?”' அடி உதட்டின்‌ ஒரு பக்‌ 
கத்தை உள்ளுக்கிழுத்து அழுத்திக்‌ 
சுழூத்துக்‌ கொண்டான்‌ தங்கப்பன்‌. 
கோபத்தில்‌ அவன்‌ நெற்றியும்‌ புருவங்‌ 
களும்‌ சுருங்கின. எனினும்‌ பெண்‌ 
ணிடம்‌ . பொறுமை காட்டிப்‌ பண்‌ 
புடன்‌ நடந்து கொள்ள வேண்டும்‌ 








என்று நோக்கத்தில்‌ *1பயப்படாதே!! * 


எனறான்‌ அஆறுகுலாக. " *மலையத் கனை 
அபத்காகத்தான்‌. வந்தது; அணால்‌ 


கடுக. தனை 
வில்லை...” | 

818.3 ற்குப்‌ பில்‌ கூறுவேேபோல்‌ 
சாலை ஓரத்தினி। ருந்த மண்ணில்‌ ஒர ரூ [ி.ூ. 
அள்ளி அவன்‌ முகத்தில்‌ வீசினாள்‌ 
அவள்‌. தங்கப்பன்‌ சட்னட அணித்‌ 
இருந்தால்‌ அதில்‌ ஒரு கைக்குட்டை 
யாவது இருந்திருக்கும்‌. முகத்திலிருந்த 


இங்குகூட உனக்கு நேர 


பமுதியை வ மித்‌ துப்‌ யாட்டான்‌ 
அவன்‌. ஒரு பக்கமாகக்‌ காறி உமிழ்ந 
தான்‌, அதிதிரம்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு 


வந்தது அவனுக்‌ கு. ""கனக்குப பூசை 
கேட்கி றது"' என்று இரைந்து கொண்டு 
அவளை நெருங்கப்‌ போ ஞான்‌. 

மண்டியிட்டபடியே பின்னோக்கித்‌ 
தவழ்ந்து மாசன்றாள்‌ அவள்‌, சற்றுத்‌ 
தரம்‌, அவனை உற்று நோக்கிய அவள்‌ 
சுண்சள்‌ அசுல விரிந்து எதோ ஒருவித 
பிது கய உ கொண்டி ருப்ட கதைப்‌ 
படுத்தின 

குக்கி ச ம்யக்தில்‌ கன்‌ ப்காபத்‌ அக்கு 
அனை போடுகிற மாதிரியாக அந்தக்‌ 
காரில்‌ வந்தவார்ச ளில்‌ ஒருவர்‌ அருகில்‌ 
வந்து கசோரந்ததற்காக 
அவரை வாழ்த்கினான்‌ 
இல்‌ லாவிடில்‌ அழுத்த 
என்ன தேர்ந்‌ இருக்குமோ: 7 


குங்கப்பண்‌. 
வினாடி அங்கு 


னிபத குண்ட பயம. ந. அகி 
' ததுக்குன்ளாக விருத்த அந்தக்‌ 
காரில்‌ வந்தவர்கள்‌ ஒரு பஞ்ச பி 
க்‌ டும்பத்தினர்‌. வீடுமுல றுயைக்‌ கழிக்க 
ஸ்‌ குகைக்கு வற்கு பிறுகும்‌ நா கி (ரூ 


ஒரு மைல்‌ துரம்‌ கூட நடத்து பயிலா 
மல்‌ காரிலேயே அங்கும்‌ பங்கும்‌ 


விரையும்‌ துரதஇிருஷ்டசாலிகளான பல 
கள்‌ அடங்கிய இலர்‌. படுபண்‌ பிள்ளை 

களக்‌ காரிலேயே உட்கார னவத்துவிட்‌ 
முக்‌ காடே 5 வந்தவர்‌ மமட்றும்‌ 


அவர்களை ௩ நின்றார்‌ இப்ப ராது. 
“மூகன்‌ 1 லட்‌ ந்‌ ட என்று அவர்‌ 
கேட்டதற்குப்‌ பதிலாக “அவள்‌ (ம்பு 
மையாகதக்கான்‌ இருக்கிறாள்‌ அடி 
சியான்றும்‌ படவில்லை என்‌ று ஆங்கி 
லத்தில்‌ பா ஹும்ம்‌ மி சொன்னான்‌ 
குங்கப்பன்‌, இதற்குள்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
ஹும்‌ எழுந்து நிற்கவே, அந்தப்‌ பஞ்‌ 
சாபி சமாகானமடைந்தவராக பெநறு 


[2 ௮0 ॥ நு ்‌] 
மச்செறிந்தவாறு தலையைக்‌ தொங்கப்‌ 


போட்டுப்‌ பலமாசு அனசத்தகார்‌. 
"உன்‌ குறினார கயர்க்திய முன்னங்‌ 


கால்களைக்‌ 


இாழ்குஇியஙிபா து கார்‌ 
பம்பறில்‌ 


அர்துக்‌ கால்கள்‌ எக்கிக்மிகாண்‌ 


டன, காரிலிருந்து குரிரையை விடு 
விப்பகு இருள்‌... மை காட்‌! டெரிபின்‌! 
அதற்குள்‌ நல்லவேளையாக வார்‌ 


2 


புலப்‌ 


ப்ணை த்துக்குள்‌ 


பாய்த்து வந்து உனக்கு உகவவகைப்‌ 
பார்திமேேன்‌'' என்று தாம்‌ காமஇத்து 
வற்குகுற்குச்‌ காரணம்‌ கூறுவதுபோல்‌ 
ேபேி்னார்‌. 

“*நான்‌ சரியாகத்தான்‌ இருக்கிறேன்‌. 
நீங்கனெல்லோருமே போகலாம்‌"! என்‌ 
ணா அவன்‌, 

பஞ்சாபி திரும்பிப்‌ போய்க்‌ காரிலேறி 
அனகதக்‌ கிளப்பினார்‌. அவர்களைத்‌ காண்‌ 

சீ செல்னகயில்‌ காரிலிருந்து அனைவ 
ருமை, விபத்து நிசமவிருந்த.தால்‌ விரோத 


பாவம்‌ வளர வரில்மிம என்பதைக்‌ காட்‌ 
டும்‌ _விதத்திலும்‌ நல்லெண்ணத்தை 


உறுஇப்ப। டித்த விரும்பும்‌ முறையிலும்‌ 
அகயனசைத்து  *டாட்டா"”" பசொசொல்லி 
விட்டுப்‌ போனார்கள்‌. 





“நீயும்‌ கிளம்பலாம்‌"" 
னாள்‌ அவன்‌, 

'"பீபாவதற்கு 
யும்‌. உன்னைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டுதான்‌ 


என்று கூறி 


வழி எனக்குத்‌ தெரி 


புறப்பட வேண்டுமென்பதில்லை. ட 
எல்லோருக்கும்‌ பொதுவான ஒன்று 
கான்‌. அதிலும்‌ நான்‌ தடு ரோட்டில்‌ 
கண்மூடிக்தனமாகக்‌ குதிரையை ஓட்டி 
வரவில்லை, ஒவாமாகதக்தான்‌ நிற்கிறேன்‌!" * 
கங்கப்பன்‌ சூடாகப்‌ பேரியபபோதிலும்‌ 
அதனால்‌. அவள்‌ லவலேசமும்‌ பாதிக்‌ 
கப்பட்டதாகக்‌ செதெரியவில்லை, 


பதிலளிக்காமல்‌ குதினர எங்கே 
என்று பார்க்கச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ சண்‌ 
பணேட்டம்‌ செலுத்தினாள்‌ அவள்‌. அது 





தன்‌ குஞ்சு பொன்‌ குஞ்சு 
அவரவர்களின்‌ அன்பைப்‌ போழிய அவரவர்களுக்கு தனிப்பட்டவர்கள்‌ உண்டு. 
அவர்களுடைய ஈலனுக்காகச்‌ சேமிப்பு செய்ய வேண்டிய போறுப்பு 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ உண்டு. 
பாங்குச்‌ சேமிப்பு கணக்கு வைத்துக்கொள்ள பாங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியா விசேஷ சலுகைகளை 
அளிக்கிறது ஜி சேக்‌ புத்தக வச -- ஆண்டுக்கு 1நர முறை பணம்‌ வாங்கக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ ஈி பணம்‌ எடுக்க முன்‌. அறிவிப்புத்‌ தேவையி ர்ல்லை. 
ச வட்டி ஆண்டுக்கு 4 சத வீதம்‌, ன 


சேமிப்பதந்ரு ஆறு காரணங்கள்‌ என்ற 
எமது இலவச புத்தகத்திற்கு எழுதுங்கள்‌ 


தி பாங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியா லிட்‌. 


*. ம்‌, கன்வாரா, பெென்ரல்‌ மாபேஜர்‌ 
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வசந்தத்இன்‌ 
பு துமலர்ச்சி 


மென்வாடையின்‌ 


குளிர்ச்சி... 


ஐக்மே டால்க்‌ பூரிக்கொள்ளநால்‌ நாள்‌ பூரா 
ஏம்‌ புது மலர்சிசி கிட்டுகிறது. அதன்‌ நறு 
ம்ணம்‌ நீடித்துக்‌ கமழட்டும்‌. மிருநுயொன 
அதன்‌ அரவ்ணைப்பின்௪றலம்‌ நீங்கள்‌ பேறும்‌ 
களுமையும்‌, புத்துணர்ச்சியும்‌ நீங்கள்‌ அனு 
பன்த்தறியாப்‌ புதுமை. வேஎண்டர்‌, நீர்‌ 
வாண்‌. ஸாண்டல்ட்‌, அப்ஸரா, வெட்டியவர்‌ 
என்று பல்‌ வாசனைகள்‌ உள்ள -- நீங்கள்‌ 
தேர்ந்தெடுத்துக்கொள்ள. 





இருந்த இசையில்‌ அடியெடுத்து வைத்‌ 
காள்‌. கால்‌ ஐடிந்து துவண்டது. வேது 
னையுடன்‌ மத்சுடிச்‌ சுவரைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. 

தங்கப்பன்‌ இனை எதிர்பார்த்துக்‌ 
கான்‌ அவள்‌ போசச்‌ சொன்ன பிறகும்‌ 
அசையாமல்‌ நின்றிருந்தான்‌. கஊாணமைகி 
காயம்‌ பட்டிருப்பதை ஓப்புக்கொள் 
ளாதுஒளிக்கக்கான்‌ கன்னை அனுப்பிவிட 
அவன்‌ முயன்றாள்‌ என்று அவன்‌ கித்‌ 


குது உண்மையாயித்று, கோபத்தை 
மறந்து கருணை கொண்டு அவளைத்‌ 
காங்கிக்முகாள்ள முற்படுபவனாக ஓரடி 
வைத்தான்‌ தங்கப்பன்‌. 

"*இிட்டத்தில்‌ நெருங்கினால்‌ இதோ 
இப்படியே குஇத்து விடுவேன்‌!" என்று 
பயமுறுத்தினாள்‌ அவள்‌.  மதுருச்‌ சுவ 
ரின்‌ மறு பக்கத்தில்‌ மலைச்‌ சாரலின்‌ 
அதள பாதாளம்‌ வாயைப்‌ பிளந்து 
கொண்டு தின்றுது! 





அகத்கியாயம்‌ கீ 


இவள்‌ அவள்தானா? 


ங்கப்பன்‌ இனகத்தான்‌.  எறுக்‌ 

குறைய இதே போன்ற வார்தினதைகளைக்‌ 
கிட்டத்தட்ட இதே போன்ற ஒரு சூழ்‌ 
நிலையில்‌ முன்பு எப்போதோ ட்ட 
ஞாபகம்‌ அவன்‌ பிநஞ்சில்‌ பளிச்சிட்‌ 
டது. அது எப்பீபாது? 

பள்ளிக்கூடத்தின்‌ சுற்றுச்‌ சுவார்மேல்‌ 
எறி அமர்ந்து, **இங்கே இருந்து அப்‌ 
படியே இந்தப்‌ பக்கம்‌ குஇச்சுடட்டா?”* 
என்று கேட்டுப்‌ பயமுறுத்தியவன்‌ 
சிறுமி உஷா. அன்று சிங்காரச்‌ ஈிறுமி 
யாக நிருந்தவள்‌ மதில்‌ மேலிருத்து 
குஇிப்பேனன்றால்‌, வளர்த்து எழில்‌ 
நங்கையாக விளங்கும்‌ இவனோ பள்‌ 
ளத்தாக்கிமலேயே விழுவேன்‌ என்று 
அச்சுறுத்துகிறாள்‌. ஆம்‌. இவன்‌ அவ 
ளாசுத்கான்‌ இருக்க வேண்டும்‌! 
.. **நீ..... நீ இனதகுயாளுவின்‌ 
கானே?” 

“நான்‌ யாராக இருந்தால்‌ உனக்‌ 
கன்ன? நீ உன்‌ வேலையைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு போ.!"" என்று எரிந்து விழுந 
தாள்‌ அவள்‌. 

இல்லை... கூன்னைப்‌ பார்த்த நினை 
விருக்கிறது. அதனால்‌ கேட்கிறேன்‌."” 

“உன்னைப்‌ பார்த்த நினைவு எனக்‌ 
கில்லை? அதனால்‌ பசொல்கிறேன்‌."” 

“உஷா! என்ன வயதிலேயே உன்‌ 
னிடம்‌ ருடிகொண்டு விட்ட அறிகார 
தோரணை இன்னமும்‌ மாறவில்லை என்‌ 
பது தெரிகிறது. அனால்‌ நான்‌ மாறி 
விட்டேன்‌ வெருவாக, முன்னைப்போல்‌ 
யாராவது, ஏதாவது பழித்துச்‌ சொன்‌ 
ஞுலோ, இளக்காரமாகப்‌ பேரினாலோ, 
மரியானதக்‌ குறைவாக நடந்து மொகொண்‌ 
டாலோ சேட்டுத்‌ தலைவிதுயே என்று 
அனுபவித்துக்‌ கொண்டு போகிற பைய 
னில்லை நான்‌. பதில்‌ பேசவும்‌ மரி 
யாதையைக்‌ சுற்றுக்‌ கொடுக்கவும்‌ 
மிதரிந்தவன்‌ இப்போது!** 


மக்னா 


அவள்‌ அவனை கற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 
கன்னை அவன்‌ அடையாளம்‌ புரித்து 
கொள்ளவில்லை என்பதைக்‌ தங்கப்பன்‌ 
நம்ப மறுத்தான்‌. எனினும்‌ அவனை 
இன்னாரென்று புரிந்து கொண்டதாக 
அவளும்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளவே யில்லை! 


“இமிதன்ன பெரிய கொல்லையாசுப்‌ 
போச்சு என்னைச்‌ சும்மா விடமாட்‌ 
பாயா நீ?* 

**கம்மா விடுவதாக இல்லை உஷா, 
இகோ இந்த மதருச்‌ சுவர்‌ மீது 
உட்கார்த்து சற்று ளப்பாறு. அப்பா 
எங்கே இருக்கிறார்‌. சொல்‌, மிடலி 


போன்‌ செய்து அவரை வரவன்ழுசி 
கிறேன்‌. காரில்‌ வந்து உன்னை இட்டுச்‌ 
செல்வார்‌. அவர்‌ வரும்வரை நான்‌ 
தங்கியிருக்கும்‌ ஹோட்டலுக்கு வந்து 
நீ காத்திருக்கலாம்‌. என்‌ அதினதயை 
யும்‌ அவள்‌ மகன்‌ பிசல்லத்னதையும்‌ 
கூப்‌ பிடுகிபீறன்‌. கைத்தாங்கலாக 
அவர்கள்‌ உன்னைப்‌ பிடுத்து அனமுத்‌ 
துப்போவார்கள்‌, அதோ மேலே பதரி 
கிறதே அந்த ஹோட்டலுக்கு."* 
உசுவிக்கு அளின்றி அவளால்‌ நடக்கு 
முடியாது என்று அவன்‌ சொல்லாமல்‌ 
சொன்னன ஒரு சவாலாக எற்றுக்‌ 
கொண்டு அவன்‌ கருத்தைக்‌ தகர்த்‌ 
ெதறியத்‌ தர்மானித்தவனள்‌ போல்‌ 
“*அமிதல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌” 
என்று கூறியபடியே நடந்தாள்‌ அவள்‌. 
வலியை மறைத்துக்‌ கொள்ளவும்‌, 
பொறுத்துக்‌ கொள்ளவும்‌ முயன்று 
பவற்றி சண்டாளன்‌. சற்றுத்‌ தொலை 
வில்‌ புல்‌ மேய்ந்து கொண்டிருந்த 
சதியை அணுகி, அங்சுபடியில்‌ 
டது காலைப்‌ ட்டவ்‌ 5 தாவிலாசுவ 
மாக அதன்‌ மீது அரோசகணித்தாள்‌. 
பின்னோம்‌ சென்ற தங்கப்பன்‌ அவன்‌ 
ஏறும்போது குதிரை அசைந்து கொடுக்‌ 
காமல்‌ நிலையாக நிற்க கதவுகிறவன்‌ 
போலக்‌ சடிவாளத்ைப்‌ பற்றிக்‌ 


ந்த்‌ 





**என்னடு பேப்பர்லே விசேஷம்‌?" 
்‌ * இனம்‌ தவரறுது வரும்‌ கூட்டுறவுச்‌ சங்க 
மாசடி, கையாடல்‌ செல்கள்‌ பின்எறுக்கு 
மாத்இரம்‌ பேப்பரில்‌ காணோம்‌ !* 





முகாண்டான்‌. அணல்‌ அவன்‌ லகாளைச்‌ 
சொருக்கிப்‌ புறப்படத்‌ தயாரான 
பின்பும்‌ பிடியைக்‌ அகளர்த்குவில்லை 
அவன்‌, மேலும்‌ அழுதக்கமாகப்‌ பற்றிக்‌ 
குதிராயை நகரவிடாமல்‌ அடி,க்கான்‌. 

“உண்மையான அக்கறையோடு உச 
வியவார்களை அவர்களுக்கு நன்றி கூறு 
மாளவுக்கு பாதிக்கப்‌ பழகா விட்டாலும்‌ 
அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ மண்ணை விசி அவ 
மதிக்காமலாவது இருக்கலாம்‌"" என்‌ 
ரன்‌ தங்கப்பன்‌, 

**மிஸ்டா! நீங்கள்‌ செருப்புடன்‌ 
விளையாடுகிறீர்கள்‌! எடுங்கள்‌ கையை! "" 
என்று சீறினாள்‌ உஷா. 


**முதருப்பைக்‌ கண்டு கள்ளியும்‌, 
சருகும்‌ பயப்படலாம்‌; கண்ணீர்‌ 


கூடவா  அஞ்சும்‌?"* என்று கேட்டான்‌ 
குங்கப்பன்‌,  ""மிபண்களிடம்‌ ரொம்ப 
வும்‌ சண்ணியமாக உறவாட வேண்மிம்‌ 
என்பகதை அறித்து வைத்திருப்பவன்‌ 
நான்‌. அதனால்கான்‌ உன்னிடம்‌ 
மிபண்ணமனயக்‌ காண முடியாது 
பயோனலும்‌ உன்‌ பபண்‌ உருவத்துக்கு 
மதிப்புக்‌ இந்தி சிபாறுனமயைக்‌ 
சுடைப்பிடிக்கிமீறன்‌. "நன்றி" என்று 
ஒரு வார்த்தை சொன்னால்‌ என்ன 7 
நாக்கா வந்து விடும்‌?” 
"தாங்க்‌ யூ போதுமா?" 
எரித்து விழுந்தான்‌ உஷா. 
“தாங்க்‌ யூ என்று பதருதிறுக்கு என்ன 
அர்த்தம்‌? நன்றி என்று சொல்லிலே 
பவ்யரும்‌, பண்டும்‌, அன்பும்‌, சகணிவும்‌ 
உள்ளடங்கி நிருக்கிறது. அனால்‌ நீ 


ரபீ 


சன்று 


சொல்கிற 'தாங்க்யூ;விலோ அகட்டலும்‌ 
உருட்டலும்கான்‌ தொனிக்கிறது!!!" 
தங்கப்பன்‌ கடிவாளத்திலிருந்து 
கரதினத எடுத்தான்‌, அதிகமாசு அவ 
னிடம்‌ பெதருவில்‌ நின்று வாதாடிக்‌ 
கொண்டிருக்க விரும்பாமல்‌, குதிரை 
யின்‌ பின்புறம்‌ முதுகில்‌ ஒரு தட்டுத்‌ 
தட்டினான்‌. 'சிட்டாகப்‌ பறந்தது" அது! 
வத்த வழியாகத்‌ திரும்பாமல்‌ இரண்டே 
நிமிஷங்களில்‌ அது வேறு ஒரு இசை 
யில்‌ மலைச்சாரலில்‌ பறங்கி மவ 
தூரம்‌ சென்று சிறு புள்ளியாக மாஜி 
விட்டது. சுண்ணுக்கு மனறயும்வறை 
அன தப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு நிற்கவும்‌ 
அவளைப்‌ பற்றிய யோசனையில்‌ அழ்ந்து 
"போகவும்‌ குவறவிலலை தங்கப்பன்‌. 
நிஜமாகவே விசித்திரமான பிறவி 
தான்‌ அவள்‌, அதிகாரத்‌ தோரணையும்‌ 
ஆணவப்‌ போக்கும்‌, உயர்‌ குடும்பத்‌ 
இல்‌ பிறந்து செல்லமாக வளர்க்கப்‌ 
பட்டதால்‌ வரலாம்‌. அனால்‌ வேறு 
சில விஷயங்களும்‌ அவன்‌ சிந்தனையைக்‌ 
கவார்த்து மனத்தைக்‌ குழப்பின. ஒருவிக 
பீதி குடிகொண்ட கண்களால்‌ இனை 
களை அகல விரித்துத்‌ இறந்தபடியே 
அவள்‌ தன்னை நோக்கியதும்‌ அதே 
சமயத்தில்‌ கால்களாலும்‌, சுரங்களா 


_ இம்‌ தவழ்ந்தவாறே அவசரம்‌ அவசர 


மாகப்‌ பின்வாங்கியதும்‌, *மிதாடாதே! 
என்னத்‌ தொடாதே!" என்று அச்சத்‌ 
துடன்‌. அவள்‌ பிமொழிந்ததும்‌, இவற்‌ 
றைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமாக அவன்‌ 
விரல்கள்‌ பதிந்த இடத்த அவள்‌ 
"தரசு கட்டி'யதும்‌ எல்லாம்‌ பொருள்‌ 
விளங்காக சம்பவங்களாக அவனைக்‌ 
இணற்ச்‌ மெசெய்தன. அண்‌ வாடை 
இநநெருங்கினாுலோ, ஒர்‌. அண்‌ மகனின்‌ 
ஸ்பரிசம்‌ பட்டாலோ கூடத்‌ தங்கள்‌ 
கற்புக்கு இழுக்கு நேர்ந்து விட்ட 
தாகவோ மாசு படிந்து விட்டதாகசுவோ 
குமிழகத்தில்‌ பெண்கள்‌ எண்ணுவது 
சகறம்கான்‌, எனினும்‌ களங்கமாற்று 
மனத்துடன்‌ அபத்றில்‌ அவளுக்கு 
உதவத்தானே அவன்‌ முற்பட்டான்‌? 
அதுகூடவா அவளுக்குப்‌ புரியவில்லை? 
சாமான்யமான ஒரு பெண்கூட சர்வ 
சகாகாரணமாக அதை உணர்ந்து தல்ல 
படியாகத்தாளே எடுத்துக்‌ கொள்வாள்‌? 
இவளோ படித்தவள்‌! அதிலும்‌ கான்‌ 


வண்டிலே வேறு படிக்கிறவள்‌; 
நவின நாகரிகத்திலெல்லாம்‌.. கறிக்‌ 
இலமக்கிறவள்‌. அவள்‌ அப்படி. தடற்து 


மிகாள்வகசெென்றால்‌. .... வியப்பாகத்தான்‌ 
இருந்தது தங்கப்பனுக்கு. 

நஇந்கச்‌ சமயத்தில்‌ அங்கே இனரைக்க 
இரைக்க ஓடிவந்தான்‌ ஒருவன்‌. முழங்‌ 
காலுக்குச்‌ சற்றுக்‌ கீமழே அறுந்து 





ஸ்க்வாஷ்‌ அருந்தி 
இளைப்பாறுங்கள்‌ 


அது எிறர்ததொரு 
பழ ரசமாகும்‌ 


காயா! நன 





சுவை மிக்கது; அறுப்பு திக்குவதுர 
அடசோக்கியமானது. தானே கனித்த 
கனிகளிலிருந்து தயாரானது. 
னவட்டமின்‌ சத்து நிறைந்தது. 

கிஸான்‌ ஸ்க்வாஷ்‌ ஆரஞ்சு, லெமன்‌, 
மற்றும்‌ ஆறு ரகங்களில்‌ கிடைக்கிறது; 


மற்ற எந்தத்‌ 
தயாரிப்பையும்‌ விட 
அிஸான்‌ ல்க்வாக்கள் சான்‌ 
நஇர்தியாவில்‌ அதிசமாச 
விற்பனையாகின்றன 


கிஸான்‌ பிராடக்ட்ஸ்‌ வியிடெட்‌ தியக்களுர்‌ 


ரீ7ீ 


தொங்கிய பாண்டும்‌ தேய்ந்து தேய்ந்து 
ஒட்டைகள்‌ விழுந்த கம்பளிக்‌ கோட்‌ 
மம்‌, அமுக்கேறிச்‌ சிக்குப்‌ பிடித்துகி 
இடந்த பரட்டைத்‌ தலையுமாசுக்‌ காட்சி 
அணித்து அவன்‌ குதிரைகளை வாட 
கைக்கு விழவ்ற ஒருவன்தான்‌ என்‌ 
பதை முதல்‌ பார்வையிலேயே அறிந்து 
கொண்டு விட்டான்‌ தங்கப்பன்‌, 
அதற்கு ஏற்ருற்போல்‌ அவனும்‌ 
"எனய்யா? இந்தப்‌ பக்சுமா ஒரு 
பொண்ணு விரை ஒட்டிக்கிட்டு 
வந்துச்சா?”* என்று விசாரித்தான்‌. 

1 அசண்பின்ளை மாதிரி பாண்மி, 
சட்டை போட்ட்க்கிட்டிருந்தாளே அவ 
காக்‌ கேட்கிறியா?"" 

1 அமாங்க, ஆமாங்க அதுகானுங்க!”* 

நிதா, இப்படித்தான்‌ ரேஸ்‌ 
கோர்ஸ்‌ ரோட்டைச்‌ சுற்றிக்கிட்டு அப்‌ 
பாலே மார்க்ககட்டைத்‌ தாண்டி 
“பிபொடானிகல்‌ கார்டன்ஸ்‌" பக்கமா 
போனாள்‌! * என்றான்‌ தங்கப்பன்‌. 

இடி  விழுத்தாற்போல்‌ தலையில்‌ 
கையை வைத்துக்‌ கொண்டு சாலை 
ஓரமாசுக்‌ சுந்தி உட்கார்ந்து விட்டான்‌ 
அந்தக்‌ குதிரைக்காரன்‌. 

** ஏனப்பா, என்ன ஆச்சு!” 

““நுதையேன்‌ சேட்குறீங்க?்‌ பெரிய 
'போபஜார்‌* புடிச்ச வேலையாகிப்போச்சு!"” 
என்று ஒரு சுருட்டை எழுத்துப்‌ பற்று 


வைத்தான்‌ குதிரைக்காரன்‌. **ம்த்திரி 
ஒட்டுப்‌ பொண்ணு அது! ங்கே 
“ஸ்டேட்‌ கெஸ்ட்‌ ரத தன்‌ அள 
இருக்காங்க, னத்துக்கும்‌ காலமே 


அகன்‌ அப்பாரு என்கிட்டே "பத்திரமா 
உளத்தைனயைக்‌ கூட்டிக்கிட்டுப்‌ போய்ச்‌ 
க்கீரமா இரும்பிவரணும்‌”" பாரு, இது 
வும்‌ ரொம்பச்‌ சமர்த்துப்‌ புள்ளாயாட்‌ 
டமா ரகுதினர மேலே எறி உட்கார்ந்‌ 
துக்கிடும்‌. கொஞ்ச தாரம்‌ வந்ததும்‌ 
கான்‌ ஏமாந்த நேரம்‌ பார்த்துப்‌ பிய்ச்‌ 
சுக்கிணு கிளம்பிடும்‌. "லொங்கு லொங்‌ 
கன்னு அதைத்‌ தேடிக்கிட்டு நான்‌ 
ஒடியாரணும்‌. சொன்னாலும்‌ கேட்கிற 
இல்லை. எதணனாச்கம்‌ அயிட்டா அதன்‌ 
அப்பாருக்கு நான்‌ என்ன பதில்‌ 
சொல்றது...?** 

இத்தனை நேரமாக எனே தானோ 
என்று தாறிக்‌ கொண்டிருந்த வானம்‌ 
அப்பொழுது சடசட பென்று மாழை 


பாழிய அரம்பித்தது. 
நினைத்தான்‌. ஆனால்‌. அதை விட 


அந்த குதிரைக்காரன்‌ வாயைக்‌ கிளற 
வேண்டும்‌ என்று ஆர்வம்தான்‌ முன்‌ 
நின்றது. 

என்‌ மந்திரி இட்டே, 'இந்த 
ஜோலி நமக்கு வேணும்‌ சாமி, வேறே 


ரி 


அளைப்‌ பாருங்கன்னு சொல்லிடறது 
கானே?”” என்றான்‌ தங்கப்பன்‌. 

11எஞ்சாமி? ஒரு "டிரிப்‌'புக்கு அவரி 
ரண்டு ரூபாய்‌ கொடுத்தால்‌ இந்தப்‌ 
புள்ளை அவருக்குக்‌ மெதரியாமல்‌ அஞ்சு 
ரூபாய்‌ கொடுிக்குமே, அப்புறம்‌ “அப்பா 
இட்டே வேசமா குதிரைச்‌ சவாரி 
மிசுய்ோேதேன்னு சொல்லா தே"ன்னு 
சேட்டுக்குமே /'" 

“நரியும்‌ பணத்தை வாங்கிக்கிட்டு 
'சும்‌'முன்னு இருந்திடுவியாக்கும்‌. பேஷ்‌! 
மந்திரி மகளே லஞ்சம்‌ கொடுக்க 
ஆரம்பித்தால்‌ கருப்பட்டாற்போலத்‌ 
தான்‌, போ!” 


“போறேன்‌ சாமி! மழை உடட்‌ 


இம்‌** என்று மரத்தடியில்‌ ஒண்டிக்‌ 
கொண்டான்‌ குதிரைக்காரன்‌. 

குங்கப்பன்‌ தனக்குள்‌ நனகத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. முன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிகமாக, புரியாத ஒரு புதிராக 
அவனுக்குத்‌ தென்பட்டான்‌. கஷா 
இப்போது, 


என்ன தம்பி! அங்கேயே மலைச்‌ 
சகப்போய்‌ நின்னுட்டே, மனழ பெய்‌ 
யறது கூடத்‌ தெரியாமே! சஊளருக்குத்‌ 
இரும்பறுதா ன்‌ ர இல்லையா?” " 
என்ற கூரல்‌ ட்டு அண்ணாந்து 
நோக்கினான்‌ தங்கப்பன்‌. 


அரங்கே ஹோட்டல்‌ தோட்டத்தில்‌ 
பேளிப்புற மதிலருகே, செெல்லமும்‌ 
அவள்‌ பெற்றோரும்‌ சிறூ கூட்டமாக 
நின்றனர்‌. அவர்கள்‌ எப்போ திலிருந்து 
அங்கே நிற்கிறார்கள்‌? இங்கே நடந்தன 
வற்றில்‌ என்னமிவல்லாம்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌? அவர்களில்‌ யார்‌ யார்‌, 
என்ன முடிவுக்கு வந்தார்கள்‌? அலசிப்‌: 
பார்த்தால்‌ சுவாரசியமாக இருக்கும்‌” 
என்றெண்ணினான்‌ தங்கப்பன்‌. அதற்கு 
மேலாக மற்றொரு நினைப்பு. பலத்த 
மனழயினையும்‌ லட்சியம்‌ செய்யாமல்‌ 
வரு வேசமாசக்‌ குதினர யோட்டிச்‌ 
செல்லும்‌ உஷானவப்‌ பற்றிய எண்ணம்‌ 
தான்‌ அது! அவன்‌ சாதாரணமாகச்‌ 


சந்தித்துள்ள மற்றப்‌ பெண்களைப்‌ 
போலல்லாது அவள்‌ குண இயல்புகளில்‌ 
ஒரு தனித்தன்னம பெற்று விளங்குவதகா 


லேயே, ஒரு விநோதப்‌ பிறவி என்கிற: 
முறையில்‌ அவளைக்‌ குறித்து நினைக்கத்‌ 
கதோன்றுகிறு தா? அல்லது அவன்‌ 
வெறுத்து ஒதுக்கக்‌ கூடிய சுபாவங்களை 
அவள்‌ கொண்டிருந்த போதிலும்‌ அந்த, 
வேறுப்பையும்‌ மீறி அவளைப்‌ பற்றிய சித்‌ 
தனை அவன்‌ கள்ளத்னத ஆக்கிரமித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறதா? தங்கப்பனால்‌ சக்கி 


ரத்தில்‌ ஒரு தீர்மானத்துக்கு வரமுடிய 
வில்லை. (தொடரும்‌) 








ஈமர்ஜகருருர்‌ பபப மட டை 
மககோபனிலனை "ஒர ரதழகிமிஜு சாகு 1 வக பாரா நாளி “ந உனக்‌ 


சிமி முனா  றிமில்சமள யுகரிளிய்‌ ஜின பாகி 
அயர யாறு ராச ஜி மர1எ ராசசச மார்பி கும்ப கக பய்‌ 
ர்ம்ுறாரரு ஏச்‌ஏறர்னரசரள எரகர பிட்‌ மறைகளை ய யுசறாயுளிபாறு 


ட்‌ "சா மனநற உ, ஏவி எ 
எரடசறு பனார்நகுமை னவ யாகு ஒர நமாணறு ராரா 
யூமா ஏஸ்‌ எ தாயி கு அரவரிரவ்தழாறளளை. ஈராறு எனம, 


மண்டாருடிபூரிரா ரங்கள்‌ 
ஏலா பணரிமாருமங்று கிீரிப்‌ பமாகயிவி ரு மர்பாறு இடுமாறு ஏறகயச 
னடா. வடி இடுதம்ம] *சாஜாா்மம்‌ புய ப யுள்மாறு 
ஒருமா அராருகதமம்நுடி சமமா ர மாரா எபறிரிழஙாகம்‌ 
*யருழுனமரா மிருமாறு ராடி "நுறு புனா மமன்டுகொரு பவம்‌ 
எற்டிதமன்ற நுமது முமள்திமாறை மாறாக “மமப்நர படுது முஙாருகறு 
நறராநாகாள மிட்ாரருறாபங எ௫ரிம்‌ முறுசணம்ம்‌ ஒழு ட லிலு வியார 
ஒண்ட ரக நழட யானி கமஷா்‌ சுறாறனையா மாரு ரா டிட்‌ 


"ர ஹ்ஸ்ம்நி சஙாரிர௪ புரம்நு 
ருமரன்கு நகமராபாடு. மண்ண மரிப்கசளாறு புசழுிிர்ம நறும்‌ ம்ம்ம்‌ 
ருடுமமிட் சனா ந௲யாணு கயகரற்கரளள மகர காணழுமுள 


-அய்நரப்மு்த டள எர்சள, 




















ரய மனயாாகறு கெய்து எடி ரூபம்‌ நம்பக. மரர்ம்லாத்ரு 














பஷி மாதார்‌ பேககூறார்‌! 


இீதிருவெறும்பூ/ என்று ஒரு ப்ராமம்‌, அதனையொட்டியுள்ள 
சிறு குன்றின்மீது அனயாற்துன்ள கோவிலில்‌ குடிகொண்டிருப்பவர்‌ 
எறும்பேசு வ்ராரி, வூலண்தகானதனகுச்‌ ௬ ற்றிலும்‌ நிறைய எறும்புகள்‌ 
வாசம்‌ புரிகின்றன வென்றும்‌ அதனலேயே இனறைவனூக்கு எறும்‌ 
பேசுவரார்‌ என்று பெயர்‌ வந்துது என்றும்‌ கற்கும்‌ ம்‌ கல்‌ 

தத்கம்‌ எப்படியானணலும்‌ இம்மாதம்‌ நுதல்மிதடு யன்று இருசி 
த்குப்‌ பக்கத்திலிருக்கும்‌ இருவெறும்பூருக்குச்‌ சென்று இரும்பிய 
போதுதான்‌ அண்டவன்‌ எத்தனை முன்‌ பயோசனையோடுி தமக்குப்‌ 
கயபா வைத்துக்‌ சோகொண்டு ருக்கிருர்‌ என்பது பரித்து து. 


வ உவை ண்ண டை கைட்‌ 3-3. அ 





இருவறும்பூரைச்‌ கற்றிச்‌ குமார்‌ ஐயாயிரம்‌ தொழிலாளர்கள்‌ 
குறுசிறுப்புக்குப்‌ முபயயர்பயோன எறும்புகளை விடத்‌ துரிதமாகச்‌ ச்சா 
லாற்றி ஒரு மாபெரும்‌ மீன்‌ நகர தின குயே ௪ ருஷ்டி த்‌ இருக்கறுர்கள்‌, 
அனகுக்‌ கண்டபின்‌ இர்க்ககரிசன த்துடன்‌ தமக்கு அருமையான்‌ 
பேயர்‌ சூட்டிக்‌ கொண்ட எறும்பேசுவாருக்கு அதற்காக ஒரு 
பாராட்டு விழாக்கூட நடதீஇி விடலாமிமன்று தோன்றியது! 


ரிரிரிரகு காட்டில்‌ செல்வம்‌ கொழிக்க, வேலை 


அதிகரிக்க, தொொழில்வளம்‌-சிறு தொழில்களும்‌, கணரகதக்‌ தொழில்‌ 
களம்‌ - ஏராளமாகப்‌ பெருக வேண்டிம்‌. தொழில்வளம்‌ சிறக்க 


வாய்ப்புக்கள்‌ 


மாபேரும்‌ தொழிலாளர்‌ கூட்டத்தின்‌ ஒரு பருதிதான்‌ இது, 


அத்இயாவசியத்‌ தேவை 
மின்சாரம்‌, 

மின்சாரம்‌ நமக்கு 
ஈழ்ன்று ஸிதங்களில்‌ 
இடைக்கக்‌ கூடும்‌, மேட்‌ 
மர்‌, பைசா, ம்பரி 
யாறு அகிய இடங்களில்‌ 
உள்ளது போல்‌ தீர்‌ மீன்‌ 
சார்‌ நிலையங்கள்‌ 
அமைக்கலாம்‌. அம்றை 
எழுப்பி ஆற்றைக்‌ தேகி 
கிபி பல நூறு அடுகள்‌ 
கூயரத்திலிருந்து நீரை 
வேகமாக விழச்‌ செய்து 
அந்தச்‌. ௪க்‌் இவயால்‌ 
டர்பைன்களை இயக்கி 


மின்சாரம்‌ உண்டாக்க 
லம்‌, அல்லது அனல்‌ 


மின்‌ நிலையத்தில்‌ நிலக்‌ 
கரியை எரித்து நீராணி 
உருவாக்‌ அறந்கு நீராவி 
யின்சக்றியால்ப௪ர்பைன்‌ 
களை பஇியக்கலாம்‌. ஈன்‌ 
வதாக அணு சக்இ 
யா ஜயம்‌ மின்சா ரீம்துயா 
ர்க்க ம்‌. பா டர்ஸ்ஸ 
பாத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 


எல்பகம்‌ என்னறுமிடத்‌ 
இல்‌ மித்துகைய ஓரி 


அணு மின்திலையம்‌ திப] 
படுத்தக்‌ இட்டங்கள்‌ 
பரிசவனையில்‌ உள்ளன. 

அணல்‌ மின்‌ நில்யகு 
துக்கு நீராவி உற்பத்தி 


அங்குரார்ப்பண வைபவத்தில்‌ உப ஜு ௫ய ஒரு விசையைத்‌ இருக வண்ணா விணக்குகள்‌ 


ஜாஜ்வல்மமாகப்‌ பிரகா௫ுக்கிள்றுன்‌ 








மேடையில்‌ தலைவர்கள்‌ 


மசய்யும்‌ பாய்லர்கள்‌ அவர்ியத்‌ சேவை, பாய்‌ 
வர்‌ என்றால்‌ நம்‌ வீடுகளில்‌ வாரத்தில்‌ இரண்டு 
காட்கள்‌ எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ குளிக்க, “சக்‌ 
காரமா பாய்லரில்‌ செவெறந்தீர்‌ போடேண்டி!"" 
என்று மனைவியை அதிகாரம்‌ பண்ணுங்றோமே 
அது! நான்று பாய்லரிகள்‌ அல்ல! 

அனல்‌ மின்‌ நிலையங்களுக்குக்‌ மோேவைப்படு 
இற மாஇரியான பிரும்மாண்டமான பாய்‌ 
லார்கள்‌ அகல்‌ ச.யரத்தில்‌ மட்டுமின்றி உறுடுயி 
ம்‌ பெகுமளவினதான பாய்லர்கள்‌; விசேஷ 
மானதும்‌ அசித்கலானதுமான அணமாப்புகிகள்‌ 
கொண்டவை, இருவெறும்பூர்‌ பீன்‌ நகரத்தில்‌ 


முக்கியமாக இந்தப்‌. பாய்லர்களைத்தான்‌ 
கயாரிக்கப்‌ போகிருர்கள்‌. இது எத்துணை 
சியரிய அிரமசாதிஇவமான காரியம்‌ என்ப 


தைக்கழே உள்ள புள்ளி விவரங்களைப்‌ படித்து 
நீங்கள்‌ தலை சுற்றி மயக்கம்‌ போட்டு விதா 
இருந்தால்‌ ஒருவாறு புரிந்துகொள்ளலாம்‌., 








்வ்ரினீர ர்‌ ராஜ சர்க்கார்‌ * 
கொடுத்து மராமத்து இவாகாணி | 99 பூடிரும்டேர்‌ 
ல்‌ இரண்டே மாதங்களில்‌ மேடு 4 அதாவது சுமார்‌ 
பண்ணமின்றி சமன்‌ செய்து தரப்‌ | 248 ஏக்கர்‌ 


பட்ட மாத்து நிலப்பரப்பு 
நந்நிலப்பரப்பில்‌ மம கூர அரற்ற 
போடப்பட்ட செகொழிற்சாலைகளின்‌ யானா டண்‌ 
பரப்பளாவு மட்௫ம்‌ 
தொழிற்சாலைகள்‌, குண்சு 
ளாகவும்‌ மேல்‌ கூரைக்கானா விம்‌ 


டங்கள்‌, *கர்டர்‌'கணாகவும்‌. விழுங்‌ [1 00 1௭ 
நல (அரும்பின்‌ சிமாத்து எடை 

கொட்டிக்‌ காண்டுரிட்‌ கலவை | 68,000 ௧௭ 
ஸின்‌ களா பரிமாணம்‌ மீட்டர்‌ | 


பாடப்பட்ட சால நளின்‌ நீளம்‌ கீ உூவாபில்டர்‌ 


போடப்பட்ட ரபில்கண்டவாளங் 
களின்‌ நீனம்‌ 
இணசரி தேவைப்படும்‌ ரயில்‌ வே 
வாளர 
காக்கரடைகளின்‌ நிளம்‌ 
நத ரர்‌ வடம வாய்க்கால்‌ 


4,க்0 மீட்டர்‌ 
ம்ரிஙிப்ங்‌ மீட்டர்‌ 


கணிண்‌ நீளம்‌ 

கேடின்களின்‌ தனம்‌ ர்‌ [நடதசராமீட்ப 

பதாழுகாாரகளின்‌ எக க | 4 

குக்கி கற்களை அத்ன்‌ ரர [4000 

ட்‌ அதுத்த நர) 
கொழிலாணர்‌ நகரில்‌ உள்ள 


சால்களின்‌ நீயாம்‌ | 28 இலோயீட்டர்‌ ்‌ 








இருபத்து கசன்று கோடி ரூபாய்க்கும்‌ 
அடிகமாகச்‌ செலவாகும்‌ பஇத்தளைனயயும்‌ 


இட்டமிட்டுச்‌ செயலாற்றுவசிெதன்றால்‌ நபில்‌ 
சுப்பட்ட காரியார்‌ 

இட்டங்களை வருக்கும்‌ பருதி! பபொறி 
இயல்‌, தொழில்‌ நிபுணர்களைக்‌ கலந்தா 
லோரிக்கும்‌ பகு! பதவையான . பொருள்‌ 
களை, பியர்இரங்களை வாங்கித்‌ கருவிக்கும்‌ 
பகுதி; இவந்திரங்கள்‌. பமுதுபடுவதளுல்‌ 
கற்யத்தியில்‌ காமதகமோ, தடையோ ஏற்‌ 
படாமல்‌ கண்காணிக்கும்‌ பருக! தொழி 
லவாளர்களின்‌ தேவைகளைக்‌ கவனிப்பதுடன்‌ 


அவர்களின்‌ இ்றுமையை முழுமையாகப்‌ 
பயன்பருத்குக்‌ கொன்ன முற்படும்‌ பருகு 
என்று பல பிரிவுகளாகச்‌ செயல்‌ இறன்‌ 


மின்‌ ருகரிர்‌ ஒரு தோத்றம்‌ 


நாணானகு - நண்ரடாா ஐ 








மிக்கோர்‌ தங்களைப்‌ பாகுபாடு செய்து 
்காண்டு காரியத்தில்‌ இறங்கினால்தான்‌ 
மேவற்றி காண முடியும்‌. 

பெருமளவுக்கு வெற்றி கண்மிமிருக்‌ 
இருர்கள்‌ என்று பாரத்‌ ஹெனி எலக்டிரிகல்ஸ்‌ 
சேர்மன்‌ ஸ்ரீ மாதார்‌ கூறியதிலிருந்து பிரிய 
வத்தது. இற்கு மாபெரும்‌ சொழிலகத்தின்‌ 
நிர்மாண வேலைகள்‌ நஇட்டமிட்ட காலத்‌ 
துக்குப்‌. பல மாதங்கள்‌ முன்னதாகவே 
முடிந்துவிடும்‌ என்றதுடன்‌ இந்த நிறுவனத்‌ 
துக்கான பலவும்‌ இட்டமிடப்பட்டன தக்‌ 
காட்டிலும்‌ கணிசமாகக்‌ குறையும்‌ என்றும்‌ 
இெரிவித்கார்‌ அவர்‌, 

॥தப்‌ பற்றி நண்பரொருவரிடம்‌ நான்‌ 
பேரக்‌ கொண்டிருந்தபோது அவர்‌, "ஏன்‌ 
ஐயா! இருவனத்தபுரம்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ சென்னை 
யிலிருந்து இளம்பித்‌ இருவனந்தபுர தனகுச்‌ 
சென்றடைய இருபது மணி நேரம்‌ ஆரு 
மென்றால்‌ ரயில்வே கால அட்டவணையில்‌ 
என்ன போடுவான்‌ மிகரியுமா? பத்த 
நாலு மணி நேரமாகும்‌ என்று ட்டு 
வைப்பான்‌. இங்கே கால்‌ மணி அங்கே அரை 
மணி என்று ரயில்‌ ஆங்காங்கே காலதாமத 
மாகக்‌ கிளம்பினலும்‌ பிரயாணிக்குத்‌ செரி 
யாது, "ரயில்‌ *கடிரக்ம்‌ டயதி"துக்கு வத்து 
சேர்ந்துட்டுதே, சென்னைக்கு" என்று சத்தோ 
ஆஷப்படுவான்‌! புரிகிறதா ஓய்‌?" என்றார்‌. 


"நன்றாகப்‌ பூரி றுது ஸ்வாமி! ஆவ்‌ 
பத்து நாலு மணி நேரம்‌ என்று 
ரயில்வே கால்‌ அட்டவணையில்‌ போட்ட 


பிறகும்‌ ரயில்‌ தன்‌ பிரயாணதக்கை முடிக்கு 
குபத்தெட்டு மணி நேரம்‌ எடுத்துக்கொள்‌ 
ஐதே, பெரும்பாலான இனங்களில்‌ 
அதற்கென்ன மெய்ய?" என்று நான்‌ கேட்ட 
குறங்கு அவர்‌ பில்‌ சொல்லவில்லை! 
சார்க்கார்‌.. துறையைச்‌ சோர்ந்த நிறு 
வனங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ இட்டமிடப்பட்ட 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகர்‌ செலவும்‌ கால 
தாழ்த்தும்‌ ஆக்‌ மிகொண்டிருக்கும்போது 
இருச்ி பாய்லர்‌. பிளாண்டில்‌ இதற்கு நேர்‌ 
மாரக நடக்கிறதென்றால்‌ தமிம்‌ நாட்டுத்‌ 
தொழிலாளர்‌ சகரகத்தின்‌ உழைப்புத்‌ 
இறுனையும்‌ பப்பட்‌ எலு நிபுணர்களின்‌ அறி 
வாற்றுலையும்‌ எண்ணிப்‌ பெருமைப்படலாம்‌. 
இவற்றுடன்‌ பசெசெக்கோஸ்லாவாகிய 
பொறி யல்‌ திபுணார்களின்‌ ஒத்துனழுப்பும்‌ 
சோர்த்திருக்கிறுது. இருச்சி பாய்லர்‌ தொழிற்‌ 
சாலைக்கான பூர்வாங்கத்‌ திட்டங்களைக்‌ காகி 
தத்திலே எண்ணாலும்‌ எழுத்தாலும்‌ படங்‌ 


களாலும்‌ தயாரிக்க மட்டும்‌ அறுபத்து 
செக்கோண்லாவாகிய திபுணர்கள்‌ 


பத்து மாதங்கள்‌ உனழைத்தார்கள்‌! அந்து 
உனழுப்பின்‌ பாலன்‌ 78 வலோகங்றாம்‌. எடை 
யுள்ள அறிக்கையாகப்‌ பரிணமித்தது! 
செக்கோஸ்லாவாகியாவுக்கும்‌ இந்தி 
யாவுக்குமிடையே, தொழில்‌ நிறுவனங்கள்‌ 
அமைப்பதற்கான ஓத்துனழப்பு ஏற்படுவது 
இன்று தேற்றல்ல. முகுல்‌ கலை யுத்தக்‌ 
துக்குப்‌ பின்னர்‌. ஆரம்பமான. இந்த பாஸ்‌ 
பர உதவிகள்‌ நல்ல பலனை அளித்து வந்தன்‌, 
இரண்டாம்‌ கலக யுத்தத்தின்போது தால்‌ 
காலிகமாக இந்த கூறவு விட்டுப்போன 
போதிலும்‌ செக்கோஸ்லாவாகிய இயத்திரங்‌ 
கனிடராம்‌ பொறி இயல்‌ நிபுணர்களிடமும்‌ 


க்க 


தடிக்கேற்பட்ட நம்பிக்கையும்‌ நல்லெண்ண 
மும்‌ மாறவில்லை. யுத்தம்‌ முடிந்த பிறகு 
குதற்திர பாரசுத்துக்குச்‌ சசக்ககோஸ்லா 
வாகியா பலவிதங்களில்‌ கதவி வருங்றுது. 
விவசாய டிராக்டர்கள்‌, மோட்டார்‌ சைக்‌ 
ள்கள்‌, சார்க்கறை ஆலைகளுக்கான இயதி 
இரங்கள்‌, அலாரம்‌ கடிகாரங்கள்‌ போன்று 
சிதி, ம்‌ பெரிதுமான பல ரகப்‌ போருள்‌ 
| உற்பத்தி செய்யப்‌ பேருதவி புரிந்து 
வருகிறது அந்நாடு.  இருச்சி பாய்லர்‌ 
கொழிற்சாலை பலதரப்பட்ட இத்து ஒத்‌ 
தழைப்பின்‌ ஓர்‌ அம்சமேயாரும்‌. 

னக மின்மெபொருள்களின்‌ உற்பத்திக்‌ 
மகன பாரத பெஹெவி எலக்டிரிகல்ஸ்‌ என்ற 
பேயருடன்‌ ஒரு ஸ்தாபனத்தை உருவாக்கி 
யிருக்கிறது மத்திய அரசாங்கம்‌. இதுவே 
கான்‌ இருவெறும்பூரிலும்‌, ஹைதராபாத்‌ 
இலும்‌, ஹரித்வாரத்திலும்‌, மூன்று தான்ரு 
பருதிகளாக இயங்குகிறது. ஹரித்வாரத்தில்‌ 
ருஷ்ய- இந்தியக்‌ கூட்டுறவிலும்‌; ஹைதுரா 
பாத்இலும்‌ இருசிசியிலும்‌ ப்சக்கோஸ்லா 
வாவிய- இந்தியக்‌ கூட்டுறவிலும்‌ மாபெரும்‌ 
சொழிலகங்கள்‌ கருவாகி வருவின்றுன. 

இம்மாதம்‌ மூதல்‌ தேதி இருவெறும்பூரில்‌ 
அங்குரார்ப்பண வைபவத்தின்‌ போது, முதல்‌ 
மதல்‌ இங்கு தயாரிக்கப்படும்‌ பாய்லர்கள்‌ 
சென்னை எண்ணார்‌ அனல்‌ மின்‌ நிலையத்துக்கு 
அறுப்பி வைக்கப்படும்‌ என்று சொன்ளுர்கள்‌. 


எல்லா பாய்லர்களையும்‌ ஒரே மாதிரியாக 
உற்பத்தி செய்துவிடுவதற்கில்லை. அந்த 


அத்சு அனல்‌ மின்‌ நிலையத்தில்‌ உபயோகிக்‌ 
கப்படும்‌ நீரின்‌ தன்மை, திலக்கரியின்‌ தன்மை 
போன்ற பல பிரச்னைகளைக்‌ கணக்கெடுத்துக்‌ 
கொண்டு அதகற்கேற்பப்‌ பாய்லா்களைத்‌ இருதி 
யுடையதாக அமைக்க வேண்டும்‌. எண்ணா 
ரில்‌ சிங்கரோணி நிலக்கரி பவன்படுத்தப்படுவ 
தால்‌ அத்‌ நிலக்கரியை வண்டி வண்டி 
யாக ரயில்வே வாகன்களில்‌ பிலாய்‌ இரும்பு 
உருக்குச்‌ சாலைக்கு எடுத்துப்போய்‌ அங்குள்ள 
பாய்லர்களில்‌ பரீட்சித்துப்‌ பார்த்து வரு 
கருர்களாம்‌! அதன்‌ மூலம்‌ இணைக்கும்‌ 
தகவல்களின்‌ அடிப்படையில்‌ பங்கு எண்‌ 
ஹூருக்கான பாய்லா்கள்‌ கருவாகும்‌ என்று 
அறித்தபோது வியந்து போனோம்‌. அதே 
போல்‌ நெய்வேலி பழுப்பு நிலக்கரியைப்‌ 
பயன்படுத்துவதானால்‌. அதற்கேற்பப்‌ பாய்‌ 
லார்கள்‌ கருவாகுமாம்‌! 

எழுதல்‌ பாய்லர்கள்‌, சீரம்‌ வருஷக்‌ கடை 
சியில்‌ தயாரித்து அனி ககக ஈம்‌. 

ல்‌ இன்றே, நம்னம யே பாய்‌ 
வர்களில்‌ இ படிப்பார்கள்‌" " என்றூர்‌ 
நண்பர்‌ ஒருவர்‌. கச்சி வேய்யிலில்‌ வெந்து 
உ௬௫க்‌ கொண்டுிதானிருந்கோம்‌, . அந்தப்‌ 
பிரும்மாண்டமான கூடத்தில்‌, குடும்பத்‌ 
துக்குச்‌ சராசரி நாலு பேர்கள்‌ வீசும்‌ நாலா 
யிரத்து எமுநாறு தொழிலாளரின்‌ குடும்‌ 
பங்கள்‌ குழுமியிருந்த கூடத்தில்‌ அங்கு 
ரார்ப்பண  வையவம்‌ வழக்கமான ௪ஈம்.பிர 
தாயங்கணுடன்‌ சிறப்பாக நடத்தேறியது. 
உபஜனாஇபது பேடினார்‌. மத்திய தொழில்‌ 
மத்திரி பேரின்‌. அப்புறம்‌ சென்னை 
ராஜ்ய மற்திரிகள்‌ ஒருவர்பின்‌ ஒருவராகப்‌ 
பேசிஞா்கள்‌, இடையில்‌ ஒருமுறை அந்தக்‌ 





கல்யாண கணவன எஞ்பக்‌ 

புதுமாதுரி காஞ்சீபுரம்‌ பனாரஸ்‌ 

பட்டு சேலைகள்‌ 
காஞ்சீபுரம்‌ விலைக்கே கிடைக்குமிடம்‌ ॥ 


உ, ந. லக்ஷ்மணஸா & பிரதர்ஸ்‌ 
॥ஏர்‌- கண்டிஷணாட்‌ ஷோரூம்‌ ) 
பட்டு ஜவுளி உற்பத்தியாளர்கள்‌, வியாபாரிகள்‌ 


109, ஐயா முதலித்‌ தெரு - ஈிந்தாதுரிப்பேட்டை - சென்னை-3 


அருன்‌ 11/31: 





அருந்துங்கள்‌ 


ரத்தத்திலுள்ள சிசுத்தங்களை 


அகற்ற உதவு கிறது அது. 


அத்ன்‌ பயன்‌ 
(பிக்க 27- யுழிச்‌ 
செயல்‌ முறை 
உங்கள்‌ உடல்‌ 
ல்க 
ற்க்கபமு 


பாதுகாக்கிற து 


நிக்ககொலஸ்‌ (௫) தயாரிப்பு 


தாயணமாகி யப்‌ தரிதி இற்குப்‌ சிகாகள்‌ 
பெபெனுன்‌ உத்திரவாத 





நி ஈர்‌ 1 காரி 










என 









ரா? ட்‌ வேதாணியம்‌ ப 


்‌ ஸ்பெகதள்‌ ரஷ வடட | 
15 ந. பை. 


“ பிளாஸ்டிக்‌ பொட்டலங்கள்‌ 








ரவி 
வப 






























்‌ அதிகம அற்‌ கனு 






ஷி 


ப்‌ 
ப ப ்விர்‌ 
] 
ந 
ட ட்‌ ர 










அழந்தைகள்‌ கங்சைஞு-டியின்‌ இின்சகுவையைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்புஙிறார் கள்‌ னிவ 
உன்‌ மீதும்‌ மேலும்‌ அநு பேேண்டுமேன்று மிதட்ரிறார்கள்‌. தங்கள்‌ குழந்தைகள்‌ 
கவ்வளனக்‌ செவ்வனவ்‌ அதிகமாக கல்லான -டி மாந்திரைகளைர்‌ சாப்பிட்கிறுர்தபி கா, 
ஸ்ங்ப்பமாவுப்கவ்யள்வு அதிகமான வலுனம்‌, ஆரோக்கியமும்‌ உள்ள உடல்‌ வளர்சி 
யைப்‌ பெருகிறார்கள்‌. என்பதை விரிவக ட ல்‌ 
வர்ள்ள. தாய்தக்தையர்கள்‌ அறிவார்கள்‌, 

ள்‌ ட்ட மாத்திரை ன சட வைட 
ப்ன சந்து விறைக்க காலவியம்‌, குழ்ந்றை ன்‌ ்‌ ப 
வின்‌ மென்மையான உடலுடன்கூட இரண்‌ ம்‌ மாத்றுகு தலரந்த கால்ளி 
உறக்கலங்து, மிலைிறுழ்தப்படுகிறது.. உங்‌ கர்ப்பிணிகள்‌, பாதா ட்டும்‌ 
க குழக்தைகளுக்குகல்லானா-டி கொட்த்து தாய்மார்கள்‌, மற்தும்‌ வளரும்‌ 
உடளர்ப்பது பாராட்டோ கரியது குழந்தைகளுக்கே தவை, 











ங்‌ உபிர்ரி ரர 


ட்ட 


கூட்டத்தில்‌ பெருவாரியான கலகலப்னபயும்‌ 
சத்தோஷ அரவாரக்‌ கைதட்டலையும்‌ காண 
டிந்தது. அது, பாரத்‌ ஹெவி எலச்டிரிகல்ஸ்‌ 
ர்மன்‌ லத்‌ மன்‌! ரத டண் டக்க 
ரமா ரீ அர்‌ சாண்‌, ஷ்ணன்‌ அவ்‌ 
அரி ஆர்க்கிடடரி மிசால்னி ப்பன்‌ செயல்‌ 
இதனைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டபோதுதான்‌! 
முப்படி அனைவரது பாராட்டுதலூக்கும்‌ 
உள்ளான அத்குக்‌ கிருஷ்ணன்‌ யார்‌ என்று 
வினவினேன்‌.  **இருஷ்ணகைத்‌ தெரியாதா? 
அதோ வாயில்‌ பைப்பை இருகங்க்கொண்டு 
காட்டி தருகிராரே, அவர்தான்‌!"* என்றார்கள்‌. 
ஈரித்தால்‌ மனுஷன்‌ அடக்க ஒடுக்கமாக 
ஒரு மூலையில்‌ உட்கார்த்திருந்தார்‌!. விழா 
முடிந்த பிறகு ட. பேசகக்‌ கொடுத்‌ 
தும்‌ பார்த்தேன்‌. பெரிய அதிகாரிக்கு இருக்க 
வேண்டிய மிடுக்கு, முறுக்கு ஏதுமின்‌ 
பிரியாது பையப்‌ பைக்‌ கையிலெடுத்துக்‌ 
கொண்டி உரையாடிஎார்‌. சதா புன்முறுவல்‌ 
பூக்சு முசுத்துடணும்‌ குறுகுறுப்பான பார்வை 
யுடனும்‌ விளங்கும்‌ அவரது வகார சக்தியை 
அப்போது உணர முடிந்தது. இத்தகைய 
ஒருவருக்குத்‌ தமக்குக்‌ ஈழ்‌ பணியாற்று 
வோரிடம்‌ தட்டிக்கொடுத்து வேலை வாங்கிக்‌ 
சிகாண்டு போவதில்‌ இர மம [இருக்கு மாடு. 
யாது என்று தோன்றியது. ப்ரீ இருஷ்ண 
னுக்கு உறுதணையாக ஆரம்ப கட்டத்தி 
லிருந்து பணியாற்றி வந்‌இருக்கிறார்‌ இத்திட்‌ 
டத்தின்‌ இன்ஜினியர்‌ ஸ்ரீ அச்சன்‌ என்பனத 
யும்‌ ஸ்ரீ மாதரார்‌ குறிப்பிட்டுப்‌ பாராட்டினார்‌. 
இருவெறும்பூர்‌ பெதொழிற்சாமை, பாய்லர்‌ 
கனை மட்டுமின்றி, அனறையோட்டிய வேறு 
சில உபகரணங்களையும்‌ - வால்வுகள்‌ போன்‌ 
நிவை - தயாரிக்கும்‌, ஹை கராபாத்திலுள்ள 
நிறுவனங்கள்‌ மர்தனரேட்டர்கள்‌, ஸ்விட்ச்‌ 
கியர்கள்‌ அியைவற்றை உற்பத்தி செய்யும்‌. 
இவற்றையெல்லாம்‌ தயாரித்தளித்தால்‌ மட்‌ 
மும்‌ போதுமா? அவை நன்கு செயல்படுகிற 
மாதரி பழுஇன்றி உருவாக்கப்பட்டுள்ளன்‌ வா 
சன்று பரீட்டித்துப்‌ பார்க்கு வேண்டாமா? 
பாய்லரில்‌ எங்கேனும்‌ ஒரு சிறு வெடிப்புக்‌ 
கான றல்‌ விழுந்தால்‌ கூடப்‌ போதும்‌; 
பணம்‌ தஷ்டமாவது மட்டுமல்ல! அது 
அிவடிக்கும்போது அகளிர்ச்‌ மோதுமாமல்லவா 
ஏற்பட்டுவிடும்‌? இங்கு தயாராகும்‌ பொருள்‌ 
நன்கு தரப்‌ பரிரிலனை செய்யக்‌ தேவை 
யான எல்லா நவீன உபகரணங்களும்‌ னவதி 
ருக்கிறார்கள்‌. அதற்ளெகன குனி இல 
ரட்‌ வ இயங்குகி யப்‌ ப்‌ பழு ஜி 
இத்தொழிற்சாலையை அனமாக்கக்‌ காவேரி 
ஸ்ட்ரக்சரல்ஸ்‌, எவரெஸ்ட்‌ இன்ஜினியரிங்‌ 
ஒர்க்ஸ்‌ போன்ற தனிப்பட்ட தொழிலகங்கள்‌ 
பலவும்‌ ஒத்துனமுத்துள்ளன,  பாணலைக்‌ கார 
சாய்த்‌ தரிப்பது என்பார்களே அப்படிக்‌ 
காவேரி ஸ்ட்ரக்சரல்ஸில்‌ இரும்பை வில்லாக 
வளைக்கிறார்கள்‌. மவெண்ணெயாக வெட்டித்‌ 
தன்ளுக்றார்கள்‌, தானாக எழுப்புகிறுர்கள்‌, 
விட்டங்களாக மாற்றுகிறார்கள்‌... இதற்‌ 
கெல்லாம்‌ வசஇயாக, இரும்பை வேட்ட, 
வளைக்க, துளை போட, மட்டி, டன்‌ கணக்‌ 
கான எடையுள்ள ும்புக்‌ தாண்களைத்‌ 
தூக்க, நகர்த்து, நிமிர்த்த, இருக்க சல்லா 
வற்றுக்கும்‌ தேனவயானண நனின இபகற 
ணங்கள்‌, இயந்திரங்கள்‌ உள்ளன. அந்த 
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சணவர்‌ : இரவில்‌ எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ 
நு வருவஇல்ப்மயே என்ன செய்யலாம்‌ 7 
பி மனைவி! தாங்காமல்‌ நஇருக்கலாம்‌ ? ௮ 


ம 
22௦௧௦5, 


இயந்திரங்கள்‌ ட்டா? படுத்தும்‌ பாட்‌ 
டைப்‌ பார்த்து பிறகு, "இரும்பு மனிதன்‌, 
ரும்பு நிதம்‌" என்று வர்ணனை களுகி 
சுல்லாம்‌ அர்த்துமே இல்லை என்று நினைக்கும்‌ 
படியாகி விட்டது, இன்னும்‌ சிறிது காலத்‌ 
இல்‌ காவேரி ஸ்ட்ரக்சரல்ணில்‌ டண்சணகி 
கான எடையுள்ள மிரும்பைந்‌ தூக்கும்‌ 
சக்இு படைத்து கீரேன்௧ளைக்‌ தயாரிக்க 
விருக்கறோம்‌”" என்று பெருமிதத்துடன்‌ 
கூறினார்‌ அஇபர்‌ ஸ்ரீ வி, டி. ஸ்வாமி. 
இருவெறும்பூர்‌ பாய்லர்‌ செதொழிர்சாவ்‌ 
அங்குரார்ப்பண வைபவற்கதை முன்னிட்டுக்‌ 
ப்கொலாகலமாக விளங்கிய வரவேற்பு 
வளைவுகள்‌, கோரஸங்கள்‌ , குலை தள்ளிய 
வானழகள்‌ ஆர்யவற்றறை யெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ 
கடத்து மொன்னைக்குச்‌ செல்லும்‌ சாலையில்‌ 
இரும்பினேம்‌.  நெடுந்தரரத்துக்கு நெடுந்‌ 
தூரம்‌, வானழு, கரும்பு, தெறி பயிர்‌ என்றூ 
ரர பசுமை மயமாகத்‌ "தொழில்‌ வளம்‌ 


செக்க ்்ெ்ல்ெ்ம்ல்ெயசெசெ்ள்ல்‌ 


மட்டுமல்ல, நில வளத்இிலும்‌ இப்பகுதி 
எிறுந்தோங்குங்றது" என்று சால்லாமல்‌ 


சொல்வது போல்‌ காட்சியளித்தது. இரு 
வெறும்பூர்‌. சற்றுத்‌ தொரிலவில்‌ இருகெறும்‌ 
பூர்‌ குன்றும்‌ பேகோணிதரார்‌ பிகுண்பட்டன்‌ 
கலாச நாதர்‌ எாழத்தருளி ய்ருக்ரும்‌ அந்து 


ஸ்குலத்துக்குப்‌ மிபாருத்துமாக முதல்‌ 
நானிரவு அங்கு அங்குரார்ப்பண வைய 
வத்தை மெயொட்டிச்‌ கலாக்ஷேத்திரானில்‌ 


சண்ணப்பர்‌ குறவஞ்சி நாட்டிய தாட்கம்‌ 
நடந்ததும்‌, நாடகக்குன்‌. இறுடஇயில்‌ கண்‌ 
ணப்பர்‌ தமது காலைச்‌ சிவலிங்கக்கன்‌ மீது 
அடையாளமாக னவத்து இரண்டாவது 
கஸ்சணையும்‌ பிடுங்கி அப்ப யதிகதணிகத்குயோது 
நாடகம்‌ பார்த்து வந்த கிராமவாகிபியொரு 
வர்‌ தம்னம மறந்து பரவச தியில்‌ கன்‌ 
னத்தில்‌ "பட்பட்‌பெடன்று போட்டுக்கொண் 
டதும்‌ நினைவு வந்துது. 

நானும்‌ இப்போது என்னையறியாமல்‌ சன்‌ 
னத்தில்‌ போட்டுக்‌ மிகாண்டேன்‌! தொழில்‌ 
வளமும்‌ திலவளமும்‌ இந்நாட்டில்‌ போட்டி 
போட்டு வளர வேண்டுமாறால்‌ அன்‌ அருள்‌ 
கானே தேவை? குட்டி கருஷ்ணன்‌ 


லப்‌ 










































29. வீரவாகு தேவர்‌ 

விண்ணைவிட கடலூக்கு சி 
சிறந்த கறுப்பு இல்லை. பெண்‌ 
ஹணுக்குக்‌ கணவனைவிடச்‌ றந்த 
உறவு இல்லை, மக்களை விட மனி 
தனுக்குச்‌ சிறந்த செல்வம்‌ இல்லை, 
தாயை விடச்‌ சிறந்த தெய்வம்‌ 
உலகில்‌ ஒருவருக்கு இல்லை. இது 
ப்பான, தானது விடச்‌ இறந்த 
உறுப்பு காப்பியத்துக்கு இல்லை. 
நமது காப்பியங்களி மிலெல்லாம்‌ 
தூது முக்கியமான இடம்‌ பெற்‌ 
ள்ளது. இரா மாயண கத்தில்‌ 
அங்கள்‌ தூது, மகாபாரதத்தில்‌ 
கிருஷ்ணன்‌ தூது, நைடதத்தில்‌ 
அன்னப்‌ பட்சியின்‌ தாது முது 
லியன முக்கியமான இடம்‌ பெற்‌ 
றுள்ளன. இஇஹாஸ புராணங்‌ 
களின்‌ பலைட்சணத்துக்கு எற்பக்‌ 
கந்த புராணத்தில்‌ வீரவாகு 
தவர்‌ தூது சிறப்பாக அனமத 
துள்ளது. தூது சென்றவர்‌ வீரம்‌ 
விழுமிய இருத்தோன்‌ பெற்ற வீர 
வாரு தேவர்‌; தூது அனுப்பிய 
வர்‌ சாட்சாத்‌ ஷண்முகநாதனே 
யாவர்‌, 

இருச்செந்தாரில்‌ சேவா இயரின்‌ 


துயர்களைத்‌  இருச்செலிமடுத்து 
இன்னல்‌ இர்ப்பதாக அபயம்‌ 


அளித்த ஐயன்‌ கடனே பபோருகி 
குப்‌ புறப்‌! ட்டு விடவில்லை . என 
வில்‌, இறைவனின்‌ சக்தி சாத்‌ 
இியிலையே திலைபிபற்றது. சாந்த 
மான முறையில்‌ சூரணுடைய 
தவற்னறத்‌ இருத்து வொண்ணா 
மற்‌ போனாலே போர்‌ புரிய 


வேண்டுமென எண்ணினர்‌ சுவாமி, 
சாம- தான - பேது - தண்டம்‌ என்று 


வாறு படிப்படியாசுவே போருக்குச்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌ எனக்‌ கருதினார்‌. 


எதிராளியின்‌ நல்லெண்ணத்துக்கு முழு 
இடமும்‌ அளிக்கத்‌ இருஉளம்‌ கொண் 
டார்‌. எனவேதான்‌ கூரனிடம்‌ முதலில்‌ 
பேபேிப்‌ பார்ப்பது எனக்‌ கருதினார்‌. 
"தூகன்‌ பெசொற்கேட்டுச்‌ சூரன்‌ 
சகேவர்களைச்‌ எறையிலிருந்து விடுவித்‌ 


தால்‌ அழியாமல்‌ வாழ்வான்‌. அவ்‌ 
வாறு செய்ய மறுத்தால்‌, தாமே 


சசன்று அவனை அழிப்போம்‌. இதுவே 
அற்தெறி'* என்று கூறினார்‌ ஷண்முகர்‌. 
வானவரும்‌ சுவாமியின்‌ உத்தேசத்தை 
அமோதித்தனர்‌. 

**கமது வீரர்களில்‌ சூரபன்மனிடம்‌ 


வீரமகேந்திரபுரிக்குத்‌ தாது செல்லத்‌ 
தக்கவர்‌ யார்‌?!” என்று வேலவர்‌ 
மீசட்டார்‌. 

**கந்தநாயக! தேவர்களின்‌ நிலைமை 


தங்களுக்குக்‌ பமெதரியாததுல்ல,. அடு. 


பயன்‌ உட்பட வானவா்கள்‌ அனைவரும்‌ 


சூரணுக்குக்‌ சைகட்டி எவல்‌ செய்து 
வருகிறோம்‌. ஆசகுவே, நம்மில்‌ யாரும்‌ 
சூரனிடம்‌ தாது சென்று கயிருடன்‌ 


மீள முடியாது. வீரவாகு மேதவா்‌ 
ஒருவார்கான்‌. தாது சென்றால்‌ காரி 
யத்னைச்‌ சிறப்புற நிறைவேற்றிவிட்டுச்‌ 
சூரனிடமீருந்து பிவற்றியுடன்‌ இரரும்பி 
வற௱முடியும்‌” என்று பிரம்மதேவர்‌ 
கூறினார்‌. 

ஐயனின்‌ இருகஉள்ளத்துக்கு உகந்த 
பயோசனையாகவே அது அமைந்தது. 
தயது பேரன்புக்குரிய வீரவாகுவை 
அருள்‌ சுனிய தோக்கினார்‌ ஆறுமுகன்‌. 

“ “வீரவாகு! நீ வீர மகேந்திர 
புரிக்கு விரைந்து சென்று சூரபன்மனை 
அணுகி, சயந்தனையும்‌ தேவர்களையும்‌ 
சினறையிலிருந்து விடுவித்து நல்வாழ்வு 
வாருமமாறு அவனுக்கு அற்தெறினய 
எடிக்துக்‌ கூறு. அவன்‌ செவி சாய்க்கா 
விட்டால்‌, அவனையும்‌ அவனது சுற்றத்‌ 
னதயும்‌ அழிக்க நாம்‌ நாளையே படை 
களரடன்‌ வருவோம்‌ என்று தெதரி 
வித்து மீண்டு வருக”" என்று குமாரக்‌ 
சுடவள்‌ வீரவாகு தேவருக்குக்‌ கட்டளை 
யிட்டார்‌. 

அப்பணியைதக்‌ தலை 
வீரவாகு மேவார்‌ 


மேல்‌ தாங்லி 
புறப்பட்டார்‌. 


புத்திரவா தஸல்யம்‌ மேலோங்கிய இந்‌ 
இரன்‌ வீரவாகுேேவரின்‌ பின்சென்று, 
** வீரரே! முதலில்‌ வீர மசேத்திரத்‌ 
தில்‌ சிறைப்பட்டிருக்கும்‌ என்‌ குமாரன்‌ 
சயந்கனையும்‌ ம்ற்று கவர்களையும்‌ 
கண்டு அறுதல்‌ கூற வேண்டிம்‌. பின்பு 
தூதுசெல்லும்‌ வேலையை முடிப்பீராக!”" 
என்று பிரார்த்தித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

சகேவர்கோனின்‌ துயரத்னக அது 


காபத்துடன்‌ புரிந்து மிசாண்ட 
வீரவாகுதேவர்‌ **அவ்வாறே செய்‌ 
போம்‌,  சுவலைப்பட வேண்டாம்‌ "" 


என்று கூறிப்‌ புறப்பட்டார்‌. 

இலக்கத்தெட்டு வீரர்களும்‌ அவரை 
வணங்கிப்‌ பின்தொடரலாயினர்‌,. 

"நீங்கள்‌ பூதப்‌ படைத்‌ தலைவா்‌ 
களுடன்‌ இங்கேயே இருங்கள்‌” என்று 
அவர்களுக்கு கூத்தரவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்ட வீரவாகுதேவர்‌ கடற்கரையை 
அடைந்தார்‌. 


[1 ரவாகுதேவர்‌ தம்‌ கால்களின்‌ 


வீரகண்டை  *கலீர்‌ கலீர்‌' என்‌ 
லிக்கக்‌ சுந்தமாகன பர்வதத்தின்‌ 
உச்சியில்‌ எறி நின்றார்‌. அவர்‌ கற்‌ 


சாகத்துடன்‌ இிழுதிமு என்‌ எறி தின்ற 
தும்‌ அந்தப்‌ பாரம்‌ தாங்காமல்‌ மலை 
பிளந்து நிலத்தில்‌ அழுந்தி விட்டது. 
போரில்‌ சகோற்று ஓடி வத்து அந்த 


மலைக்‌ குகைகளில்‌ ஒளிந்து கொண்‌ 
டிருந்த தாரகனின்‌ படை. வீரர்கள்‌ 
ிவளிப்பட்டனா்‌.;  வீரவாகுதேவரைக்‌ 
கண்டதுமே புலன்களெொல்லாம்‌ செய 
லிழக்க, கயிறை விட்டனர்‌. மகேந்‌ 


இரபுரிக்குச்‌ செல்ல வேண்டும்‌ என்று 
எண்ணிய வீரவாகுதேவர்‌ 'கந்தநாயகா " 
என்று இயானித்தார்‌. அகில புவ 
னஞுண்டமாகவும்‌ விளங்கும்‌ கயனின்‌ 
பெருமையை உள்ளத்தில்‌ இருத்தி 
அதனுடன்‌ வீரவாகுசகேவர்‌ லயம்‌ 
அடைத்தபடியால்‌ அவருமே விசுவருபம்‌ 
சகாண்டார்‌. 

்‌ உலகங்கள்‌ எல்லாவற்னறையும்‌ஒருங்கே 
பார்க்கத்‌ தக்க அளவில்‌ பெபரிகாசு விளங்‌ 


கினார்‌ வீரவாகுதேவர்‌. அங்கு நின்று 
படியே உலகில்‌ கன்ன நகரங்கள்‌ 
ப்யல்லாம்‌ பார்கதிகார்‌ . சூரபன்ம்‌ ணின்‌ 
பேரிய நகரத்னதயும்‌ நோக்கினார்‌. 


அத்து நகரத்தையே கையால்‌ பிசைந்து 
பகைவர்களை மியல்லாம்‌ கொன்று 





விடலாமா என்று ஓர்‌. எண்ணம்‌ 
தோன்றிற்று. சயந்தனும்‌ மற்ற வான 
வரும்‌ அங்குள்ள சினறயிலிருப்பதால்‌ 
அந்தகார முழுவதையும்‌ நாசமாக்கலா 
காது என்று தெளிந்து அந்த எண்‌ 
ணத்னதக்‌ கைவிட்டார்‌. வீரவாகுதேவ 
ரின்‌ பேருருவத்னகக்‌ சுண்ட ஸஅுசுரர்கள்‌, 


ம்ன்பு அழிந்ததகாககி கூறப்பட்ட 
இரரனளனஞ்ச மலைதான்‌ இந்த மாயத்‌ 
தைச்‌ செய்கிறதோ என்று ஐயங்‌ 


சகொாண்டனர்‌, பிரம்மதேவர்‌, இந்திரன்‌, 
இலக்கத்‌ தெட்டு வீரர்கள்‌, மற்றும்‌ 
தர்கள்‌ ஆகியோர்‌ வீரவாகு தேவ 

பேருருவத்கதகைக்‌ கண்டு மகிழ்ச்சி 


ர சசய்தனர்‌. ஆனால்‌ 
ரவாகுவோ தமது சக்தியில்‌ பெரு 
மிதமுறாமல்‌, தமக்குச்‌ சக்தி தந்த 


சக்தி குமாரணையே ஸ்மரித்திருந்தார்‌. 


்‌்‌ ஆவதோர்‌ காலை எத்தை 
உறிரு தடந்தோள்‌ வாழ்க! 
முனிரு வதனம்‌ வாழ்க! ட 
முழுதருள்‌ விழிகள்‌ வாழ்க! 


கதாவுடை நெடுவேல்‌ வாழ்க! 
“தொல்படை பிறுவும்‌ வாழ்க! 


தேவர்கள்‌ தேவன்‌ சேயோன்‌ 
இருவடி வாழ்க?” எண்றான்‌. 


இவ்வாறு ஆறுமுகக்‌ சுடவுல்‌ 
வாழ்த்திய வண்ணம்‌ விரமகேந்திற 
புத்தக அங்கிருத்தவாறே தமது 
விசுவருபத்கால்‌ தோக்றியவுடன்‌ விசுவ 
ரூபத்தின்‌ அவசியம்‌ முடிந்தன 


எண்ணினார்‌ விரவாகு தேவர்‌. "நான்‌ 
இப்பேருருவத்துடன்‌ சென்றால்‌ கயிர்கள்‌ 
அழியும்‌” என்று சுருதி உருவத்னதக்‌ 
குறுக்கிக்‌ கொண்டார்‌. பெரியோர்தான்‌ 
பெருமையை எப்படிக்‌ குறைத்துக்‌ 
கொள்வது என்பனத அறிவர்‌. அற்பா்‌ 
களே தும்க்குள்ள சக்தியை எப்‌ 
போதும்‌ பிரயோகம்‌ செய்ய வேண்‌ 
_ டம்‌ என்று அுலைவர்‌. எனினமக்கு கரிய 
பெருமையை உணர்த்து சிறிய கருவம்‌ 
எரித்துக்‌ கொண்ட வீரவாகுதேவர்‌ 
கந்தமாகன மாலையை முன்‌ போலவே 
எரும்புமாறு அருள்‌ செய்தார்‌. அதன்‌ 
பின்‌ அும்பாலையிலிருந்து வானமார்க்கு 
மாகப்‌ புறப்பட்டார்‌ வீரவாகுதேவர்‌. 


மீண்டும்‌ எல்லையற்று சக்தி அவனரத்‌ 
தாமாகவே. வந்தடைந்தது. அவர்‌ 


புவியிலிருந்து வானத்துக்குக்‌ கினம்பிய 
வேகத்தில்‌ புபரியிலூன்ள மலைகள்‌ பல்‌ 
இமுக்கப்பட்டு அவருடன்‌ செல்லத்‌ 


சுதாடங்கின! அண்டங்கள்‌ பின்‌ 
கொடர்ந்தன; உயிர்கள்‌ சுழன்றன. 


வீரவாகுதேவர்‌ கடலில்‌ பாய்ந்து சென்ற 
கோற்றம்‌ சிவெபருமான்‌ முப்புரத்தை 


அகி 


நோக்கித்‌ தமது இருவாய்‌ எனும்‌ வில்‌ 
லில்‌ பூட்டிய மிதருப்புச்‌ சிரிப்பு அம்பா 
கப்‌ பாய்ந்தனக நினைவூட்டியது, கந்த 
வள்‌ சூரபன்மனை அழிக்க வேலாயு 
தத்த விடுத்காரோ?" என்று எண்ணும்‌ 
படி வீரவாகுதேவர்‌ சுடற்‌ பரப்பின்‌ 
மீது வானவெனியில்‌ தகதகவென்று 
ஓனிர்ந்தவாறு சென்றார்‌. 


வீரமகேந்திர புரத்தன்‌ வடபுறம்‌ 
உள்ள இலங்கை என்னும்‌ நகரத்‌ 
துக்கு அருகில்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌ 
வீரவாகுதேவர்‌. யாளிமுகன்‌ என்னும்‌ 
அசுர வீரன்‌ இலங்கையைக்‌ காவல்புரி 
யும்‌ பொறுப்புப்‌ பெற்றவன்‌. வீரவாகு 
தேவர்‌ அங்கே சென்ற போது, யானி 
முசன்‌ சூரபன்ம மகாராஜனை த்‌ தரிசிக்க 
பேவேண்டும்‌ என்று சேனைகளுடன்‌ வீர 
மகேத்திர புரிக்குச்‌ மிசன்றிருந்தான்‌. 
அவனது மகன்‌ அதிவீரன்‌ ஆயிரம்‌ 
வெள்ளம்‌ சேனைகளுடன்‌ காவல்‌ புரிந்து 
வத்தான்‌. அவன்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ இருக்‌ 
கும்போது வடக்கு வாசலில்‌ ல 
படைத்‌ தலைவனாகிய வீரரிங்கன்‌, வீர 
வாகுதேவர்‌ இலங்சையுள்‌ நுழைந்து 
வினாந்து உட்மிசன்று சகொண்டிருப்ப 
னதக்‌ கண்டான்‌. ஐந்நூறு செவெள்ளம்‌ 
சேனைகளுடன்‌ வீரவாகு தேவரை வழி 
மறித்தான்‌. 

!*உனக்கு உன்‌ உயிர்மீது ஆசையில்லை 
போலிருக்கிறது. அதனுல்கான்‌ நீ தனி 
யாக வந்திருக்கிறாய்‌. தான்‌ உன்னைக்‌ 
முகால்வகற்கு முன்‌, இங்கு வந்த கார 
ணத்கதைச்‌ சொல்லிவிட 'என்று வீரவாகு 
தேவரிடம்‌ ஆர்த்தான்‌ வீரசிங்களன்‌. 

நான்‌ வீரமகேந்திரபுரம்‌ சென்று 
உயிருடனேயே இரும்பும்‌ எண்ணக்‌ 
துடன்தான்‌ வந்தஇருக்கிமிறன்‌. உன்னால்‌ 
என்ன முடியுமோ அதைச்‌ செய்‌*" என்று 
வீரவாகுதேவர்‌ கூறிஞர்‌. 

"அவனைக்‌ மிகால்லுங்கள்‌!”” என்று 
சேக்க்ஷுக்கு கடக்கரனிட்டான்‌ வற 
சங்கள்‌, அவர்கள்‌. வீரவாகுதேவரை 


வளைத்துக்‌ கொண்டு ஆயுதங்களை 
எவிப்‌ போர்‌ புரிந்தார்கள்‌. வீரவாகு 
பேதேவார்‌ வாளாயுதத்தைச்‌ சுழற்றிச்‌ 


சுழற்றிச்‌ சேனைகளை வெட்டிக்‌ கொன்‌ 
ரர்‌. அவுணர்கள்‌ இறந்ததால்‌ பெருகிய 
உறிரம்‌ கடலில்‌ போய்க்‌ கலந்தது, 
வீரசிங்களின்‌ சசனைகள்‌ எல்லாம்‌ 
அழிந்தன. அத்திரங்‌ கொண்ம்‌ி எதிர்த்த 
வீரிங்களையும்‌ எளிதில்‌ சம்ஹாரம்‌ 
செய்தார்‌ வீரவாகு தேவர்‌. 

வீரவாகு தேவரி பஇலங்ககக்‌ கரை 
யில்‌ உள்ள மலையின்‌ மூன்று சிகரங்களில்‌ 
நடுச்‌ எிகாக்கின்‌ மீது பாய்ந்தார்‌. அத 
ணச்‌ காவல்‌ புரிந்து வந்த அிவீரனும்‌ 


ற னா க்‌ 
7 ன ட ளா ரெடி கிக்ண்ட்‌ கேதர்‌ உயில்‌ 
“டூப்‌ போல்‌ பளபளக்க 


சவரா்க்தினி ரெடி மிகஸ்ட 

பப அடயில்‌ உபயோகியங்கள்‌. அது 
பமாக உங்கள்‌ கூந்தலுக்கு அழகு 
க்கிறது. தினமும்‌ சிறிது ஹேர்‌ ஆயில்‌ 



















ப 


ட கசவர்த்இனி 
கானளசென்டமோட்ட்ட 
உபமயோங்ப்ப து 
ககன மான இ. 
கேசவர்த்ஜினி 
ஷாம்பூ உங்கள்‌ 
கூந்தலை கத்தமாகவும்‌, 
பகாபையுடனும்‌ 
வய த்வ்ருக்க 

வற 
| உதவுக்றது. 
கேசவர்ததிணி - உங்கள 
தினசரி அலங்காரத்தில்‌ 


ஒரு முக்கிய அம்சம்‌. 


இ 


நட கனன ்‌ நடா 


// 


ப 


ர்வ 
வ 


்‌ ாகித்தா 1 போதுமானது. பட்டுப 
1ல்‌ பளபளக்கும்‌ நீண்ட கூர்தல்‌ 
(ரம்‌, ஒருபொழுதும்‌ சிக்ருப்‌ பிடிக்காது, 
ர | ர ்‌ ட்ரிப்‌ க ப 
சவாத்தினி ஹோ ஆயில்‌ உபயோ 
கத்‌ தொடங்குங்கள்‌. உங்கள்‌ கூந்தல்‌ 
(வளவு அழகாகவும்‌, அடாத்தியாசுவும்‌ 
ரகிறது என்பதைக்‌ காணுங்கள்‌, 


ர உழி 


ப்‌ 


1/7 


ப்‌ 


டது 
விடற ார காரான. எரர்‌ 11 
உய காஜு நாரா 


சேோசவர்த்தினி ப்ராடகட்ஸ்‌ 
கோயமுத்தூர்‌ -1 





ர 


ன 
கல பக்கல்‌ 
டக 





கய 


ட | 


ப்‌ 


பறக்கும்‌ சகரம்‌ பளபளக்கும்‌ கண்களும்‌ பரிபூர்ண குதூகள ந்கது 
பெவளிப்படுததுவின்‌ தன. நறு, செனவர்‌ சிறப்பு, னிநகுன மி நழ்னி 

குணங்களும்‌ பலிதம்‌ இணை யக்கூடுள்சன ற அற்புதத்‌ எடு தறி 
கூறுகின்‌ உன, இதிகைய அற்புத | கள்ப்சி ௩ ஆன மக்க ண ட்்க 
கேக்கில்‌ விசிறி, பருவ ஙிலைகளும்‌ பணிகது போறறததகக. விசிறி, 


ட] ணை று அர்த நவ கிரு எர இந்வை 
கவர்ப பியரி எவ்ம்ட்ரிகள் ன்‌ விய்டெட்‌ 
ர ப என்வாள்ள எள்ள ஜன்‌? அதன அணி மழகக ம்்ண ஹன்‌ 


வொட்ணா உ ிய்குளர்‌ உணார்தா : இணை வ்ஹிட்‌ 






ஞான ரிகா உகள 


மற்ற அவுணா்களும்‌ நிலைகுலைந்து கலங்கி 

ர்கள்‌.  கலக்கத்னதச்‌ சமாளித்துக்‌ 
கொண்டு எதிர்த்த அதிவீரனையும்‌ அதி 
விரைவில்‌ அழிதக்கார்‌ வீரவாகு தேவர்‌. 

பின்னார்‌ இலங்கையை விட்டு எழுந்‌ 
தார்‌. அவர்‌ வற்திறங்கிய ய வேசுத்தில்‌ 
கடலில்‌ அருந்திய இலங்கை அவர்‌ 
எழ்க்து சென்றதும்‌ மீண்டும்‌ பழைய 
நிலைக்கு உயர்ந்தது. 

ணீ ரவாகுதேவர்‌ வான வழியில்‌ 
சென்று மகசேந்திரபுரியின்‌ பேரும்‌ மதில்‌ 
களையும்‌ கூயர்ந்த கோபுரங்களையும்‌ 
கூர்ந்து நோக்கிளுர்‌. மேந்திரபுரியின்‌ 
வடக்குவாசலில்‌ கோரன்‌, அநிகோரன்‌ 
என்ற இரண்டு அசுர வீரார்கள்‌ காவல்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தனர்‌.  எரான 
மான யானைகள்‌, தேர்கள்‌, குதிரைகள்‌, 
காலாட்படைகள்‌ ஆகியன அவா்‌ 
குளு ரிரந இருந்தன. "இந்தப்‌ படைகளை 
வெல்ல வேண்டுமிமன்றால்‌ பகல்‌ முழு 
வதும்‌ குழிந்து விடும்‌. மற்றும்‌ இந்த 
நகரில்‌ உள்ள இதர சேனைகளைமியல்லாம்‌ 
அழிக்க எவ்வளவோ காலம்‌ ரும்‌. 
அப்படியே அழித்தாலும்‌ ரபன்மன்‌ 
வந்து எதிர்ப்பான்‌. சந்தவேளை யன்றி 
வேறு ஒருவராலும்‌ அவனைக்‌ கொல்ல 
முடியாது, மேலும்‌ தூதாக வந்த 
நான்‌ போர்‌ செய்து பொழுதைப்‌ போக்‌ 
குவது முறையன்று, வந்து வேலைனயக்‌ 
கருதிச்‌ சூரபன்மனிடம்‌ செல்வதே 
முறை" என்று ஒப்பற்ற புத்தி நுட்பம்‌ 
படைத்த வீரவாகு தேவர்‌ முடிவு செய்‌ 
தார்‌. பலத்த காவலுள்ள வடக்கு 
வாயில்‌ வழியாகச்‌ சண்டையின்றிச்‌ சக 
கரத்தில்‌ உள்ளே போவது அரிது என்று 
கருக்‌ ஜீ த்தினசை வாயிலைஅடை நீகார்‌. 
அங்கு ம௲ிஷாட்சன்‌ [மேதிக்‌ கண்ணன்‌, 
வீரபானு என்ற இரண்டு அசுரத்‌ தலை 
வர்கள்‌ வாளும்‌ சகையுமாசக்‌ சாவல்‌ 







மசோலி ஆ்நளிடகி௫ம்து ] 
| குண்டம்‌ பேய்‌ ௫௧ மார்நு 
மாங்‌ கக்‌ கொண்டு அறச்‌ கசானிஞச்‌, 





செய்து கொண்டிருந்தனர்‌. நால்வகைச்‌ 
சேனைகள்‌அவர்களுக்குக்‌ துணையாகநின்று 
கொண்டிருந்தன.  **இந்து வாசல்கி 
கடந்து செல்வதும்‌ அரிது"" என்று கரு 
இய வீரவாகு தேவர்‌ தெற்கு வாயிலை 
நோக்கிச்‌ சென்றார்‌. சுயமுசன்‌ என்று 
அசுரன்‌ அந்து வாசலில்‌ காவல்‌ புரிந்து 
கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ சம்‌ 
யானை முகங்களைக்‌ கொண்டவன்‌. தன்‌ 
படன்‌ போர்செய்வதற்குப்‌ பனகவர்கள்‌ 

ல்லையே என்று எங்குபவன்‌., அவன்‌ 

ஆகாயத்தில்‌ செல்லும்‌ வீரவாகு 
தேவனைக்‌ கண்டு "'ரீறுகின்ற சிங்கம்‌ 
இருக்கும்‌ குகையில்‌ மான்‌ வருவ 
ட்டா! உன்னை அனணுப்பியவார்‌ 

நீ வந்த காரணம்‌ என்ன?" 
என்று கோபத்துடன்‌ கூச்சலிட்டான்‌. 


குயமுசுன்‌ கூறியதைக்‌ சேட்ட வீர 
வாகு சுவா திரித்துக்‌ கொண்டே *'அப்‌ 
பனே, கயிறை விடிவதற்கு உனக்கு 
இத்துணை அவசரம்‌ ஏன்‌? வலுவில்‌ 
என்னை அனழக்கின்றாயே! வா வா" 
என்றார்‌. வீரவாகு தேவர்‌ போரை 
விரும்பாவிடினும்‌, யுத்தம்‌ புரிய 
அழைப்பு வற்கசு பின்‌ அதனை மறுப்பது 
வீரலட்சணமாகாது என்பதால்‌ கய 
முசனுடன்‌ போர்‌ தொடங்கினார்‌. கய 
முகன்‌ பறித்மெதெறிந்து மலைகளையெல்‌ 
லாம்‌ மாலைபோல்‌ மார்பில்‌ ஏற்றுக 
கொண்ட வீரவாகு தேவர்‌ இறுதியில்‌ 
சுயமுகணுடைய மார்பில்‌ ஒரு காலால்‌ 
உனதத்ததுமே அவன்‌ அலறி விழுந்து 
உயிர்‌ இழந்தான்‌. 

கந்தவேளின்‌ சுட்டளையை விரை 
வில்‌ நிறைவேற்று மூடியாமல்‌ இப்ப 
டியே அசுரர்களுடன்‌ போர்‌ செய்து 
காலதினகுச்‌ ிசலவிடும்படியாயிற்மேே" 
என்று வருந்திய வீரவாகு தேவர்‌ 
சூரபன்மனின்‌ நகரத்திற்குள்‌ எளிதில்‌ 


ட்தோ! காண்டு போ] 
பசி காரமேசா்‌, (தக! சச்‌! ௩ 
திடும்மித ச குக்மோெகர்‌ 










ப்ர 


சந்தா விகிதம்‌ 


ஒரு எநடிம்‌ ஆற மாதம்‌ 
ச ணப, ரூ, பை, 
இந்தியா | 
பர்மா, மலேயா 
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முசல்ல வழி என்னபவேனச்‌ சித்திக்கலா 
னார்‌. இந்த வடிவத்துடன்‌ அசுரக்‌ காவல்‌ 
காரர்‌ கண்ணில்‌ படாமல்‌ பிசல்ல 
நடியாது என்று கருக்‌ கந்தவேளைத்‌ 
சியானித்து எவரும்‌ காண்பதற்கு அரிய 
தோர்‌ அணுவுருவங்‌ கொண்டு பாகேந்‌ 
இரபுரியின்‌ கிழக்கு வாயிலில்‌ உள்ள 
கோபுரத்தின்‌ மேல்‌ அமர்ந்தார்‌. “அ 
விலும்‌ நுணுகியவன்‌; பெரிதினும்‌ பெரிய 
வன்‌" என்று வேகும்‌ ஆண்டவனை வரு 
ணிக்கிறது. முன்பு பெரிதினும்‌ பெரிய 
வன்ன பெருமான்‌ வீரவாகுவுக்கு விசுவ 
ரூபம்‌ தந்தான்‌. இப்போது அணுவி 
லும்‌ நுணுகிய அவனே அவருக்குச்‌ சின்‌ 
னஞ்சிறு உருவு அளித்தான்‌. 


ரரி புரத்தின்‌ மீது அணு உருவில்‌ 
அமர்ந்திருந்த வீரவாரு தேவர்‌ வீர 
மகேந்திர த்தின்‌ சிறப்புக்களைக்‌ கண்‌ 
டார்‌. அங்கு நின்று அளவற்ற சேனை 
கைக்‌ சண்டதும்‌, னியாழு பகவான்‌ 
கூறியதைக்‌ காட்டிலும்‌ அறிகச்‌ சிறப்‌ 
புடையது விரமகேந்திரபுரம்‌ என்று 
எண்ணினார்‌. இங்கே யானைகள்‌ எத்‌ 
தனை? போர்கள்‌ எத்தனை? குதிரைகள்‌ 
எத்தனை! காலாட்‌ படைகளோ சுடற்‌ 


கரை மணால்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகம்‌! 
பில்‌ 


சூரபன்மன்‌ ஆயிரத்மிதட்டு அண்டங்‌ 
கனிலூம்‌ உள்ள வளங்களையும்‌ வனப்‌ 
புக்களையும்‌ எப்படித்தான்‌ இந்த ஒரே 
நகரத்தில்‌ வைத்காமோச்‌ பானு 
கோபன்‌ சொர்க்கத்தை எரித்தான்‌ 
என்பது பொய்‌, சொர்க்கம்‌ தன்னைக்‌ 
காட்டிலும்‌ எவ்வளமேவோ அழகான 
இந்த மகேந்திரபுரினயக்‌ கண்டு நாண 
மும்‌ மிவட்சுமும்‌ சடக்‌ தானே 
எரிந்து அழிந்தது போலும்‌! இங்கே 
பெனதஇகப்‌ பெபருமைகள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ சுண்டேன்‌, ஆனுல்‌ இந்தப்‌ 
பெருமை எவ்வளவு இருந்தும்‌ என்ன? 
ங்கு அறும்‌ இல்லை; வாய்மை இல்லை; 
அர்க்கம்‌ இல்லை" என்று எண்ணினர்‌ . 

சுந்தாமனைர மலர்மீதமார்த்து 
வண்டுகள்‌ தேன்‌ பருகுவது போல்‌ வீர 
மகேந்திரபுரியிலிருந்கு பண்கள்‌ 
மாணிக்க மானிகைகள்‌ மீது அமர்ந்து 
கன்ளைப்‌ பருகிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 
அறந்கு மாளினககளிலே வருணன்‌ 
சிறுந்த அரிசியைக்‌ களைத்து கொழுக்க, 
அவற்றை அக்கினித்‌ கேதேவன்‌ தன்னைத்‌ 
தானே இழட்டிக்‌ கொண்டு ஊன்‌ 
களோடு கலந்து பக்குவம்‌ பசய்து 
வைத்தான்‌. அத்தகைய அற்புக உணவு 
வகைகளை அரக்கர்‌ தம்‌ மனைவியரோடு 
உண்டு மரிழ்ந்தனர்‌. 

கொடுங்கோலாட்சியில்‌ , அளும்‌ சக்தி 
படைத்தோருக்கு உற்றவர்‌. யாவரும்‌ 
அமிகு சுகபோகம்‌ பெற்று வாழ்வது 
வழக்கம்‌, அசுரர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
குக்‌ தேடிச்‌ மசன்று காமதேனுவும்‌ 
த்தா மணியும்‌ வேண்டியவற்னற்க்‌ 
கொடுத்தன. வாயுதேவனே வீரமகேந்‌ 
இரபுரியின்‌ வீதிகளைப்‌ பெருக்க, வருணன்‌ 
பன்னீர்‌ பிதனிக்கின்றான்‌! 

"வந்த காரியத்தை விட்டு இந்த 
நகரத்து வளங்களை யே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு காலந்‌ தாழ்த்துவது சரி 
யல்ல" என்று கருஇய வீரவாகு தேவர்‌ 
சூரபன்மன்‌ உறையுமிடத்தை அடையக்‌ 
கருதி காய வழியாகத்‌ தமது 
சூட்சும கருவுடன்‌ சென்றார்‌. "சூரனைக்‌ 
காணுமுன்‌ என்‌ பின்னையைக்‌ சுண்டு 
ஆறுகல்‌ கூறுக! என்று அமரர்கோன்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்ட நினைவு அவருக்கு 
வந்தது. கள்ளத்தில்‌ அன்பும்‌, துயர 
மும்‌, பரிவும்‌ பெருக, சேவரும்‌ சயநீ 
தனும்‌ இந்தக்‌ கேளிக்கை தகரில்‌ எங்கு 
சிறைப்பட்டு அவலமாக அவறியுறுகின்‌ 
ஐனரோ என்று கேடலானார்‌. அசுரரின்‌ 
தலைமை  அமைச்சனாவிய தருபாகோப 
னின்‌ மாளிகைச்‌ சிகாத்தில்‌ தங்கல்‌ நக 
னரக்‌ தம்‌ பார்வையால்‌ துழாவும்போது 
சயந்தனும்‌ தேவர்களும்‌ சிறையிருந்த 
பஇடக்கைக்கண்ட்பிடிக்கார்‌. (தொடரும்‌] 


காஷ்மீர்‌ பொக்கே டால்க்‌ உபயோகித்து 
மணிக்கணக்காக சுகந்தத்துடனும்‌, 
புநுமையுடனும்‌ இருங்கள்‌ 


அனா ற்லரர்கு மாவர்களினா பு. துண்ம்யுட தும்‌, 
சுக்குக்‌ துடனும்கூடுய கர௮ஷமீர பொக்கே 
டால்க உங்கம்£ா ச்‌ ஸரூம்ந்து பரவி 
நருக்கட்டும்‌...உங்களைச்‌ குற்றி அத 
குணாமையான, பூவ, கம்போன்ற ப ன னம 
யான ஸ்பரிச தகதையும்‌. வ ச்கரிக்கும்‌ 
கறுமணத்சையும்‌ உணர்ந்‌ து அ ஹபவியுங்‌ 
சன்‌. பலமணிகளுக்‌ தப்‌ பிறம்‌, 
காஷ்மீர்‌ போக்கே டால்க்டின்‌ குன்றாது 
த்‌ க்‌? ௩றுமணா பும்‌, பு அனம்யும்‌, 
க அத்த வல அப்பன்‌, ம்லர்க்கொத்துகள்‌ போன்று உங்களைச்‌ 
டிட்‌. - அத்தி ்‌ குழ்ந்து நிற்பதை உணார்விர்கள்‌. 






















ழ்‌ 


எக்‌ பகவ எனி 
்‌ 


த்‌ டல்‌ 









ப்‌ 
ககக பம 













காஷ்மீர்‌ பொக்கே ஒரு உண்‌ அன்‌ 
வ குமண அழகுசாதன ல்‌ 
டால்க்‌ மட்டுமல்ல, குழத்‌ ற்‌ 
ஸக்கறாம்‌ எற்ற அற்புகு ச்‌ 
வர்ஸ்கு, து /கிருவுருமேம்‌ 
சட பயொடுிக்கக்கூடிய சென 







கியமான ரு பவுடரி/ 





நவ மீர்‌ பொத்தே 


ஆடவர்‌ விரும்பும்‌ ககந்தமுன்ள டால்கம்‌ பலுடர்‌ 


கால்கேட்டின்‌ நாமான நயார்பபு ௨15.௪. ஈட 








| குமாரின்‌ அறை 6. போலீசாரின்‌ சோதணக்‌ குள்ளாகி ரத! ந 
க இது மால ' ட்‌ 
ப ப வுளி 










சார்‌ இந்தச்சா ரவி! ௪ 
வருைய மம்ல்த்‌ 
ம.நாயரில்‌ கருத்‌ ள்‌ ்‌ 






| யீரஸ்டா ப்‌ ம்ராரீ ர மாவதி 4 
க சகர “தியா கச்‌ 5சளிற ட்டி 
வட பட்‌ கஸ்‌ 





நாம்‌. அவளாக நேடிச்‌ செய்லும்‌ டாது 
ந அிவள்கி வ்ஷாது பஹவும்‌ நான்‌ 
3 உள்ணொலசன்று அவள வருகைக்‌ 
ப காக ழாகதிருக்கு வேண்றும்‌ 
எனககக தன அறைச்‌ சாடி 
1 ஆச ம்‌ ஒன்றை என்னிடம்‌ 6௧ கருதி 
்‌்‌ பதா எத்‌ 


[௧ ட்‌ ந கணி 
டம்‌ கரும்தும்‌, 


[தார ஹாம்‌? 



























































| நானி வறலில்லே.சந்தாப்பம்‌ சாய்‌ ப்திரயாங | இஞ்வ்வகட ம்‌ பா்‌ ன நாதி! மாலதி ரய 
ப ஜ்‌ நர சல்வகிள்‌ அநாக்கிஎங்தளா நாணா பவன வல, என்‌ க, 
கந்தக்‌ ௮ ்‌்‌ ய்ய டன்‌ 
கிகார்வக்காக ட கதி மின்னல்‌ வ ந ம்வோனாவ்‌ கருக்கும்‌. 





டநாயை நிறை _ 3 


| தன்‌ வம்‌ 





ள்‌ அண சிச்பர்‌ "ல்‌ சங்கலாத்‌-. 



























ட்டி 


(1 


ட்ட்ட்ஃ்வ ர ம்‌ | ட 
ட்ட ப 
நட்‌ ] கழுமல கடட ட ம்‌ 
2 டா வணி டிய்து ந.திம 
கன்‌ 2 3 









ந 









உட்டு 


| ஆன 





௬ 


அ இ 





ட்ட 













ட்டு சந்‌! ம 


யாது,” ஆகுவ 


்‌ தாறன்‌: 2237244 















| குமார்‌ என்ற ஒரு கவ்வு 
















மாண. 













[1 க ௮2 டயாள இப்கபாது ர) த. 
| ட்ட ந தழமக ககயா.। ஈந்டா! 
எய்காஃ அவ சாகி ( ய்‌ பிர. ப்‌ பரிதா ” டர ச 
சங்கருக்கு சாவு கதர னா பனி ்‌ நனமுழிந்து விட்டதா... அலி 


[இ கா, நான்‌ காந்த்‌ 
ட்ப ஜிர்பதாக ம்ரங்கிட 
ப்‌ கூறியள்ளாள்‌* 











1 மத்தி கட்பதியானு 
ப்பி , | அற்து 11 
ை ன்‌ 





பள்‌ 
லய 






இஃ அப்ப தடக்‌ மா 


டி 10]. ணை து | | ழ்‌ ்ப்பமு கால்‌ ஒருகப்‌ பிடி ட்ட ச்‌ 
| கரணகா அர்த கடல்‌! லி நாகம்‌ அ பத்தன்‌ யூ: ந ழுழ 5? ௩ | 


| மினுடையது எசிய பாக்‌ க்யா மன்‌ க்‌ நனி பட்ட கரக்‌ கட்றும்ி மடை கடற்‌. 
களுக்குத்‌ ௬ ளியும்‌ பிய 1 த வதைப்‌ பற்றி! நீங்கள்‌ ய்யா ரிடுத்ம்‌ ம்ப 
சுந்க்நக மிற்தவமயா ர்கள்‌ இ ன்‌ ந்‌ எதுவம்‌ நவா மூவ்‌ ம்‌. 
ரட்ட 5 இர்‌... நேர்ப்‌ 1 பிக்க குறு ணபாம்‌, 


யா ம அமரன்‌ ந திங்க. 


உங்க ள்‌ கியா ப்பூச 


ல] வருகிறேன்‌ 





உங்கள்‌ கசம்‌ உதிருகிறதா! 


இந்த மாதிரி அபாயக்‌ குறிகள்‌ 


அதை அறிவிக்கின்றன. 





கேசம்‌ உதிருதல்‌ 
உங்கள்‌ ரோமம்‌ உதிருகிறது, எனெனில்‌, 


ரேோர்மக்கால்களுக்குப்‌ போதிய 
ஊட்டமில்லா ததுதான்‌, ப 
| 422222 பப களமா (ஆடா எக்க கியர்‌ அத்தி ட வட மர்ட்போபமம பி்‌ 
இளமையில்‌ வழுக்கை 


இர்கிலையை ரீங்கள அசேகமாகத்‌ 
ட்வள்ண்வ்வளை 


மத பாவக்‌ பாலுக்கிஅ படவ ப பலபட ரய 


பொடுகு, ரோமம்‌ உதிருதல்‌ மற்றும்‌ கேசம்‌ குறை 


தல்‌ முதலிய உபாதைகளால்‌ நீங்கள சிரம்பபட்டால்‌ ் 


தன்றே ப்யூர்‌ சில்விக்ரீன்‌ உபயோகிக்கத தொடங் 
குங்கள்‌. ப்யூர்‌ சில்விக்சீனில்‌ உங்கள்‌ ரோமத்தின்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவையான எல்லா பதினெட்டு 
“அமினோ ஆஸிட்‌ களும்‌ தீவிரமான வகையிவிருக 
கின்றன. தலையில்‌ ஈன்றாக அழுத்தித்‌ தேய்ப்பதன்‌ 
மூலம்‌ ப்யூர்‌ சில்விகரீன்‌ ரோமக்கால்களில்‌ புகுக்து 
அவைகளுக்குத்‌ 6 தவையரான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையளித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோக்கியமாக இருக்கச்‌ செய்கிறது. 


ஆல்‌ எபெளட்‌ ஹெயர்‌ * (ப ரீம்மெயரலா] என்ற, 
படங்கள்‌ கொண்ட, இலவசப்‌ புத்தகத்தை நீங்கள்‌ 
பெற விரும்பினல்‌ தயவுசெய்து கீழ்க்கண்ட விலாசத்‌ 
திற்கு எழுதவும்‌: டிபார்ட்மென்ட்‌ 6-2, சில்விகரின்‌ 
பணம்‌ மத்தில்‌ சர்வீஸ்‌ தபால்‌ பை 1004, 


பம்பாய்‌.1 


4107/1971 த 


சில்விகரீன்‌ கேச ஆரோக்கியத்துக்கான வழி | 


சில்விக்ரீன்‌ 


ஹேர்‌ டிரெஸிங்‌ று 


உங்கள கேோசதனது 
நான பூவுக்கும்‌ 
நண | சினியபடி 
னவக்கிறது. மொ 
புரு எறபடாமல்‌ 
தழடிபபதற்குப 
போதுமான பயூா 
சிவணிகரின கய 
துள்ளது. 











பய்‌ 

சில்விக்ரீன்‌ 
கோம்‌ சம்பந்கு 
மிர்‌ உபரின்தக 
சூககுக்‌ குணமளி 
கும்‌ மா மிகத்‌ 
தீவி்லான தயா 
ரிப்பு. ஒரு மாத 
காம வைத்தியத்‌ 
துக்குப்‌ பேது 
மானது. 








510/1/பய்‌ 


















'அதோ குண்டு நாம்‌ ஏன்று ஏடு வருகிறது. 
அணுகப்‌ பிருக்து அசோ நாம்‌ விளைவாடவாம்‌" 
என்றாள்‌ எளிப்‌ பெண்‌. அது காணுமறி மோனா 
நாம்‌. அனதப்‌ பிடித்துக்‌ கொடுப்பவருக்குப்‌ 
பெரி இனும்‌ இடைக்கும்‌ என்பது பந்றி 


அவர்களுக்குக்‌ தெரியாது. நாய்‌ ஜீன்றது. 
சாலிக்‌ குன்ககளுடன்‌ அநு விளைமாடிவது. எஸிய்‌ 
பேணா அதன்‌ மேல்‌ ஏறிச்‌ சவாரி செய்தாள்‌....! 


_ இுரெண்று ரூண்டு நாம்க்கு ஒரு. மோசனை 
. தோண்கியது, அர்தம்‌ பரிது தனக்குப்‌ 

பிடுத்த ர்க எளிக்‌ ருஞ்சுகனேோ அடையட்டும்‌ 

என்று எண்ணத்துடன்‌ ஓடத்‌ தொடங்களது. 


௪ மேடம்‌! ரூட்டையி மேயும்‌ யாங்ந்து 
நடத்‌ தொடங்கியது.  எனிக்குஷ்சுகளும்‌ அணகு 
விடவில்லை. கடைரியில்‌ ரண்டு நால்‌ தன்‌ 
எஜமானன்‌ விட்டை அடைந்தது. கதன்‌ நாகக்‌ 
கண்டவுடன்‌ சிறுதிைையாருக்குப்‌ பேரானந்தம்‌ 
எற்பட்டது. 





ம 


சிறுந்தையார்‌. தன்‌ யப்‌ பிடி வந்து போயும்‌ போயும்‌ மசால்‌ வடைதாணாு பரிக என்று 
எலிக்‌ ச்கககுக்கு அதவ விவக அபயா _. நான்‌ மறுபடியும்‌ காணாமல்‌ போயிற்று. மசால்‌ 
கொடுத்தது. நாங்க்கு பெொம்யத்‌ கோபம்‌ வந்தது. யும்‌ இடைக்காது எலிகள்‌ மிகவும்‌ ஏமாற்றமடைந்த. 


அத்தியாயம்‌ இருபத்தொன்று 


விவாத 


(புரட்டு மனிதனான தம்பையா 
அக்கப்‌ பெண்‌ வேதாவிடம்‌ அத்தனை 
பபா கணத்ணி யாக்‌ சூரனில்‌ வாஞ்சையோடு 
பேசியதையும்‌, அவனிடத்சே அவளும்‌ 
ஒருவிக பவ்யக்‌ ருழைவோடு உரையாடி 
விட்டுச்‌ சென்றதையும்‌ கன்றிக்‌ சுவ 
னித்துக்‌ கொண்டிருந்த சபேசனுக்கு 
விந்தை கலந்த வியப்பாகவே யிருந்தது. 

எறுந்தப்‌. பொண்ணை உனக்குத்‌ 
தெரியுமா, தம்பி? நச்க்மீயாட தங்‌ 
சச்‌ இவன்‌ !** என்று சொன்ன 
கும்யையா ட நினை த்துல்‌ 

எக்குள்‌ நகைத்துக்‌ கொண்டான்‌... 
புத டச்ள்‌ சபேசனை த்‌ தனக்குத்‌ 
தெரித்தவனாகக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளா கு 


ஓக சதம௰ன்‌ 


தால்‌ அவனும்‌ அவளைக்‌ தெரியாது 
மாதிரி, **அப்படியா?"" என்று மிெமெல்‌ 
லத்‌ தலையசைத்தான்‌. 

"அமாம்‌, தஜதொொரை! அனல்‌ அவள்‌ 
நச்ியோட சொந்தத்‌ தங்கச்சியில்லை! 
ம்‌... அது ஒரு பெரிய சுது!” 
என்று கரகரத்கு குரலில்‌ நுனடிய 
தம்பையா தெருப்‌ பக்கமாகத்‌ இரும்பி 
உட்கார்ந்து கொண்டு எங்கோ மிவறித்‌ 
துப்‌ பார்க்குலானான்‌. 

“அத்கக்‌ சுகதையில்‌ ஒரு பகு எனக்‌ 
கும்‌ தெரிவும்‌" என்று உன்னாற நினைத்‌ 
துக்‌ மாகாண்டான்‌ சபேசன்‌. 

கம்பையா இும்ரனத்‌ தனக்குத்‌ 
தானே சிரித்துக்‌ கொண்டு, "அந்தப்‌ 
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பொண்ணு என்னை, “நைனு, 
நைவ ன்னு சொன்னதே அனதக்‌ 
ர ர தம்பி? சின்னப்‌ பிள்ளாயி 





லிருந்தேதே அப்படித்தான்‌ கூப்பிடும்‌. 

இல்ன வேளை, அது மூணு மாசத்துக்‌ 
நிதையாகக்‌ சுன்னியம்மா ஷி 

ட்டட்ர்ன வந்தப்ப தான்‌ பெளியியலே 


ல; அறு மாசம்‌ * உள்ளே 
போயிருந்தேன்‌. இல்லேன்னா அந்குப்‌ 
பூ ராண்ணுக்கு நான்தான்‌ அப்பன்னு 

ஊரு பட்டம்‌ கட்டி வைச்சுட 
ண்கள்‌ ட .. என்னடாது இவன்‌, 
தலைகால்‌ இல்லாமல்‌ என்னென்னமோ 
பபேசரானேன்‌ தினைக்கிறயா?. ம்‌... 
அது ஒரு தனிக்‌ கதை!” என்றுசொல்லி 


மீண்டும்‌ சிரித்த அவண்‌; 


ப ““துமிதுல்‌ 
லாம்‌ களனக்குத்‌ நெரிய வேண்டாம்‌! 


்‌்‌ ஒண்‌ மட்டும்‌ மெதெரிஞ்சுக்க! 
டன்றோக. பதோாஸ்து நச்சிக்குப்‌ பேர்‌ 
வைச்சாப்பலே இந்தப்‌ பொண்ணுக் 
ரூம்‌. நான்தான்‌ வேதும்மா" ன்னு 
பேர்‌ வைச்சேன்‌! அது என்‌ அம்மா 
வோட பேரு!”" என்றான்‌ பக்தி சுலந்த 
பபருமைக்‌ குரலில்‌, 
இந்சுச்‌ சமயம்‌ சட்டைக்‌ குட்டை 
யாகத்‌ தோற்றமளித்த ஒர்‌ இளைஞன்‌ 
கையில்‌ எதையோ மாறைத்து எடுத்துக்‌ 
கொண்டு விட்டினுள்‌ விரைந்து சென்ற 
தைக்‌ சுண்ட தம்பையா, "யாரு, 
கரி வட்டைக்‌ குப்பற? எண்டா, இவ்‌ 


வளவு லேட்மூ?"* என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே அவலுடன்‌ அவனைப்‌ பின்‌ 
சகொடர்ந்தான்‌. 

இண்ணை த்‌ தூணைப்‌ பிடித்துக்‌ 
மகாண்டு நின்றிருந்த சபேசன்‌ அன்று 
காலை தாழ்வாரத்தில்‌ செருக வைத்து 


ம்‌ மணி எட்டுகூட அச 

. இதற்குள்‌ எப்படிப்‌ படுத்துக்‌ 
த்த லன அத்துப்‌ மிபொதுக்‌ கூட்டம்‌ 
நடக்கும்‌ இடத்துக்குப்‌ போய்க்‌ கொரு 
தோத்தைக்‌ கழித்துவிட்டு வரலாமே 


வி 'டடுப்‌ 





கிறதா என்று அண்ணாந்து பார்த்‌ 
தான்‌. அங்கே அது இல்லை. தம்பையா 
உள்ளே பிகொண்டு போய்‌ வைத்திருக்க 
லாம்‌. னால்‌, மும்நுரமாசப்‌ பயிற்சி 
நடந்து ட டசமித்‌ அகட இத்து வேரை 
யில்‌, அதைத்‌ தேடிப்‌ பார்த்து எடுத்து 
வர வீட்டினுள்‌ சென்‌ நேற்றுப்‌ 
போலவே சீடப்‌ பிள்ளைகள்‌ தன்‌ 
னிடம்‌ தங்கள்‌ னசைவரிசையைக்‌ காட்ட 
ஆரம்பித்து விடுவார்களோ. என்று 
பயத்து பேசாமல்‌ மருந்து விட்டான்‌. 


ப்போன தலையணை இருக்‌ 


என்று எண்ணி அங்கீருந்து கிளம்பி 
னான்‌ சபேசன்‌. 


தச்சியின்‌ வீட்டைக்‌ சடந்தருபடி 
ரம்‌ கால்கள்‌ தாமாசுவே ப 


வு அச்சத்துடன்‌ 


அவ்னீட்டைக்‌ இரும பிப்‌ பார்த்தான்‌. 
அங்கே வ்கி கட்டிய வேகா பக்கக்‌ 
கொண்டு சதபத 


செத்தது. 
ட. 
காண்டிருப்பதைப்‌ படர்‌ ன டம்‌ 
என்று தோன்றவில்லை, 
“அந்தப்‌ செபெண்ணிடம்‌ போய்‌ 
எதாவது இரண்டு வார்த்தைகள்‌ பேரி 


பி 





உற்சாகம்‌! ஆரோக்கியத்தின்‌ புன்னக! லப்பாய்‌ தேய்த்துக்‌ குளித்த 
ஈல்லின்பம்‌. அழுக்கிலுள்ள கிருமிகளைக்‌ கழுவிக்‌ களைகிறது லைப்பாய, 


புத்துணர்வு; 
குளித்த உடம்புக்குச சுத்தம்‌ ... சுறுசுறுப்பு ...- சுகம்‌! 

புதிய அழிகு மேலுறை அணிந்த லைப்பாய... கையடக்கமான புதிய வடிவம்‌: உங்களுக்கெள்ே 

வருவானதல்லவோ, இன்றே பெறுவீர்‌ ஊப்பாய்‌ சோப்‌. 


இந்துஸ்தான லிவர்‌ தயா ரப்பு ட ஏத: 


ச 


விட்டு வாலாமா?* என்ற ஆவல்‌ அவன்‌ 
மனத்திலே கிளர்ந்தது. கடனே, “அவ 
னிடம்‌ என்ன பேசுவது? அப்படிப்‌ பேச 
வேண்டிய அவரியம்கான்‌ என்னார்‌” 
என்ற கேள்விகளுடன்‌, "சகவ்னியம்‌ 
மாள்‌ வீட்டிலிருத்து தன்னைப்‌ பார்க்க 
நேர்ந்தால்‌?" என்று பயமும்‌ எழவே, 
“தமக்கு என்‌ இந்த வீண்‌ பொல்லை ப்பு?” 
என்று எண்ணியவளாய்‌” மேலே நடக்க 
அரம்பித்தான்‌. 

பொதுக்கூட்டம்‌ நடந்து கொண் 
பூ.ருந்த இடத்தை நெருங்கின போதே 
அங்கு மருகமுக்துதான்‌ இன்வளவுேரம்‌ 
வீராவேசமாகப்‌ பேக்‌ எடப்‌ ச்‌ 
கிறார்‌. என்பது அவனுக்குத்‌ தே ந்த 
விட்டது. அவளைப்‌ பார்த்ததுமே அன்‌ 
மோரு தாள்‌ கடற்கரையில்‌ நடற்கு சம்ப 
வம்‌ அவனது தினைவுகு இனாயில்‌ முள்‌ 
மிளனக்‌ தைத்துத்கலைதுரக்கியது. "அன்று 
போல்‌ இன்றும்‌ ஏதாவது கலாட்டா 
நடந்து, விதி தன்னை அதிலே இக்க 
வைத்து விட்டால்‌ என்ன செய்வதும்‌” 
என்ற பிநியுடன்‌ தொலைவிலேயே நின்று 
கொண்டான்‌... 

அப்படி, அங்கு தனியாக நிற்பதும்‌ 
சரியல்ல என்று அவனுக்குப்‌ பட்டது. 
சும்னபயாவின்‌ வீட்டுக்கே போய்விடு 
வோம்‌ என்ற முடிவுடன்‌ இரும்பிய 
அவன்‌ பார்வையில்‌, அந்தத்‌ பிதருவின்‌ 
வலது பக்கம்‌ ழரு உற்றுக்‌ மிகொட்டகை 
வாசலுக்கு. மேல்‌ யாரோ யா்‌ 
ஒருவரின்‌ பெயரோடு . “படிப்பகம்‌” 


என்று போர்டு ஒன்று தொங்கிக்ிகாண்‌ - 


டிருப்பது தெரிந்தது. 
படிப்பகம்‌ - என்றால்‌. வாசகசாலை 
என்றுதானே அர்த்தம்‌? அங்கு போய்‌ 
எதாவது புத்தகமோ, பத்திரிசைமயோ 
படித்துக்‌ கொஞ்சம்‌ ,நேரதனதப்‌ 
போக்கலாம்‌ என்று நினைப்புடன்‌ அந்‌ 
தக்‌ கொட்டகையை நோக்கி நடத்த 
சபேசன்‌ வெளியிலேயே தயங்கி நின்று 
உள்ளே எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. அவன்‌ 
நினைத்தது போல்‌ அங்கு புத்தகங்‌ 
களோ, பத்திரிகைகளோ இருப்பதாகத்‌ 
தெரியவில்லை. எழெட்டு வாலிபர்கள்‌ 
கும்பலாக உட்கார்ந்து பீடி, சிகமிரட்‌ 
டித்துக்‌ கொண்டும்‌, தூரப்‌ பானஷு 
ல்‌ பேடிக்‌ கொண்டும்‌ சீட்டு அடு 
வதில்‌ முழம்ரரராமாக ஈடுபட்டிருப்பது 
மட்டுமே பிெதரித்தது. 
வியப்பும்‌ தஇகைப்புமாசுப்‌ 
நகர்ந்த சபேசன்‌, 
அங்கே 1 
கேட்டுத்‌ இறுக்கிட்டுத்‌ இரும்பினான்‌. 
அன்றொரு நாள்‌ இந்தப்‌ பேட்டையில்‌ 
சுட்டிக்‌ கொடிகள்‌ பறக்க 
காரணங்களை விளக்கிசி 


பின்னால்‌ 


விடுவ கன்‌ 
ம்சான்ன 


வி.௮ இருபது 


பெரியவரே !** 


தளப்‌ 
ல , இன்னு அதனா. 
பார்க்கிே?"" என்று குரல்‌ 


கொலுதீது மேஸ்‌இரிதான்‌ அரு சிரித்த 
படியே நின்றுகொண்டிருநீதான்‌. 
“ஒன்றுமில்லை, ஐயா! வாசசசாலை 
யில்‌ எதாவது புத்தகம்‌ படிக்கலாம்‌ 
என்று வந்தேன்‌..... ழ்‌ 
இன்னா சொன்னே? வாசசுசாலையா? 
அது எங்கே இருக்குது?” டக பல 
. எஇப்கா, போர்டு தொங்குகிறதே, 


1, யடிப்பகம்னா, நாஸ்‌ பேப்பர்‌- 
போஸ்துகம்‌ படிக்கிற இடமாக்கும்னு 
கிளைச்சுக்கிட்டயா? நல்ல ஆளுதான்‌ 
போ! நீ இந்தப்‌ பேட்டைக்குப்‌ புதுச்சா 
நனா?"* என்று சேலியாசக்‌ கேட்டுச்‌ 
சிரித்து. மேஸ்தஇரி, . **நூரஸ்‌ பேபப்ப 
சாவது, பொஸ்தசுமாவது! அதெல்லாம்‌ 

ங்கே இருக்காது. வேணாபின் கி 
சீட்டுக்கட்டு இருக்கும்‌, பின்னே இன்‌ 
னாத்துக்கு இந்தப்‌ போர்டுன்னு கேட்க 
றயா? அது ஒரு கமாலுக்காகப்‌ போட்டு 
வ்ச்ச்ருக்குது; சொல்றேன்‌ கேளு!" என்ற 
வாறு தகொண்டைனயைக்‌ சனைத்து விட்டுக்‌ 
கொண்டு கொடர்த்து சொன்னான்‌. 

"மூணு வருஷங்களுக்கு ஒரு தபா, 
அஞ்சு வருஷங்களுக்கு ஒரு தபா எமத 
துக்கோ தோர்தல்‌ நடக்குது இல்லையா? 
அந்தத்‌. தேர்தல்லே நிக்கிறு வேட்‌ 
பாளருங்க - அது. இன்னா வேட்பா 
ளா்னு. கேட்கிறயா? என்னமோ 
புதுச்சா மசெசொன்னாங்க; புடிச்சுக்கிட்‌ 
டேன்‌. வேட்டை ஆட்றவங்கன்னு 
இதுக்கு நான்‌ அருத்தமும்‌ பண்ணிக்‌ 
கிட்டேன்‌. வேறே இன்னுவா இரு 

பம்‌? சரி; அதை உடு வோட்டு கேட்‌ 
ற்துக்கு - வீடு வீடா ஏறி இறங்‌ 


கணும்‌, அதோடு கூட எதணனாச்சும்‌ 
அது"  கொடுிக்கிறதுன்னா ஒவ்வோர்‌ 
அண்‌ பொண்ணையும்‌ பார்த்துக்‌ 


கொடுக்கணும்‌. அப்படிக்‌ கொடுக்கிற 


னகுயும்‌ மிராம்ப சாக்ங்ரனதயாக்‌ 
கொடுக்கணும்‌. இந்தப்‌ பேஜாரெல்‌ 
லாம்‌ அவங்களுக்கு இன்னாத்துக்குன்னு 
இங்கே இருக்கிற ஆளுகள்‌ எழேட்டுப்‌ 
ப்பராக ஓண்ணூ சேர்ந்து பிது மாதிரி 
ஒரு சங்கம்‌, ஒரு மன்றம்‌, ஒரு படிப்‌ 
பகும்னு போர்டு தொங்கப்‌ போட்டுப்‌ 
பிட்டு, அதுகளுக்குத்‌ தலைவர்‌, , செய 
லாளரா்னு... சொல்லிக்கிட்டுக்‌ கையில 
சும்மணங்காட்டியும்‌ னபைலையும்‌ 
வைச்சுக்கிட்டு, நேரே பலான ஆசாமி 
போய்ப்‌ பாப்பாங்க. "இந்தத்‌ 
தெருவுலே இத்தனை வோட்டு இருக்‌ 


குது; இவ்வளவு பணம்‌ கொடுத்தால்‌ 


அது முச்சூடையும்‌ உங்க. பபொட்டியிலே 


கொண்டாத்து சாய்ச்சுப்பிடறோம்‌" 

அம்படன்று பேரம்‌ பேசுவாங்க, 

இல்லே, தேர்தலில்‌ ' நிற்கிறவரே இந்த 
கீரி 


ம்மா இரி பீபாம்‌ - 
பசறுதும்‌ உண்ம. 
பேசி முடிச்ச தும்‌ 
கவோட்டுக்கு ரெண்டு 
ஙயாணுன்னு சுணக்கருப்‌ 
பண்ணி சிமாத்தாமா ப்‌ 
பணம்‌ கொரடுத்து விடி 


இம்மா கூப்பிட்டு, 


வார்‌. கொழிக்கும்‌ 
போது சும்மா 
மிகொடுக்க மாட்டார்‌, 
மநகன்‌. . படத்து 
யாகலயோ வெங்கா 
சபைகுி படத்து 
பீமலைமயோ சத்தியப்‌ 
மிபராமாணம்‌ அழுக்கள்‌ 
சல்லி அப்புறம்‌ 


தான்‌ மிகொடிப்பார்‌, 
அவ்வளவா குண்‌, 
சாமி, சத்திய பொல்‌ 
லாம்‌ அடித்தறிமிசமோ 
காத்தில்‌ பறந்து 
விடும்‌. அந்த எம்ிழட்‌ 
ரூப்‌ பேரும்‌ பணத்‌ 
தப்‌ பங்கு போட்டு எடுத்துக்குவாங்கி, 
சனங்கள்‌ ஸகக்ருப்‌ போகாது, ஆனால்‌ 


களோ, என்ர ”" 


இமண்றுகுான்‌!'! 


அவங்களை நயங்‌ .காட்டியோ, பயங்‌ 
காட்டியோ பவோட்டுச்‌ சாவடிக்குத்‌ 


கள்ளிக்கிட்டுப்‌ போயிறிவாங்க்‌. ஒரே 
பேட்டையில்‌. இருக்கிறவங்க பேச்சைத்‌ 
சுட்டி நடக்க முடியுமா? பமோலூர்‌, 
_ அவங்க எல்லாத்துக்கும்‌. நதுணிஞ்சவங்க 
ளாச்சே! யாராவது பீராம்ப மாக்கார்‌ 
பண்ணினால்‌ அவங்களுக்கு பாத்இரம்‌ 

3 மரண்டோ கிடைக்கும்‌. 
இதுலே இன்னொரு வேடிக்கக இன்‌ 
ன்னா, அந்து அபேட்சகருக்குக்‌ கரி 
யாமல்‌ இத்த அபேட்சகா்‌ கிட்டேயும்‌, 
இவருக்குது தெரியாமல்‌ அவரு கிட்டீட 
யும்‌ பேரம்‌ பண்ணிப்‌ பணத்தை 
வாங்கிக்கிட்டு, சரண்டு பேபேணாரயும்‌ 
அம்போன்னு "கூல்‌" போலே வ்ட்டி 
விடற்தும்‌ உண்டு." 

இந்து விவரங்களைக்‌ கேட்டு வெல 
வெலத்துப்‌ போன சபேசன்‌,  "*அது 


சரி, ஐயா! நான்று வருஷங்களுக்கு ஒரு. 


ற்யேோ, இத்து வருஷங்களுக்கு 
ஒரு முறையோ வருகிற ேோகளின்‌ 
பாது, யாரோ ஒருவரிடம்‌ பணம்‌ 
பறிப்பதற்காகவா இப்படி வருஷம்‌ 
முமுவதும்‌ போர்டு . போட்டுக்மிகாண்‌ 
டிருப்பார்கள்‌?..."' என்று தணிந்த 
குரளின்‌ வினனினான்‌. 


“இருக்கட்டுமே னநனணா! அதானும்‌ 
யாருக்கு இன்னா ஈஸ்டம்‌? அரிருச்‌ 
சமயம்‌ போக பாத்த நாட்களிலே 


“மங்காத்தா! ஈட்டு ஆடவோ, படுத்துத்‌ 
தீதி 





நாண்‌ காப்பி கூடச்‌ சாப்பிட்டாக விட்டது. 
இபோது, பூரி பங்கு சாப்பிடர்‌ சொல்கிறீர்‌ 


அது நன்றாக இருக்கிறது. என்று நீங்கள்‌ 
சிசானண்றுல்‌, சானணக்காக ஆர்டர்‌. 


தாங்கவோ உதவும்‌ 

ல்லையா?"" என்று 

ரித்த மேஸ்திரி, ரக 
இயக்‌ குரலில்‌ போலும்‌ 
சொன்னான்‌? **அந்தப்‌ 
பலான காரியத்துகி 
காக மட்டும்‌ இந்தச்‌ 
சங்கள்கள்‌, மன்றுங்‌ 
கள்‌, படிப்பகங்கள்‌ 
இருக்குதுன்னு தினைச்‌ 
சுக்காமீக!॥: இம்மா இரி 
யான. மபேபோர்டுகளைக்‌ 
சுழட்டிப்‌ போட்டு 
ளிடாமல்‌ கட்டித்‌ தலை 
வர்களே  சாபந்தும்‌ 
நரக்குமும்‌ கொழுக்க 
ரங்க. என்னா, இது 
சுளை அவுங்க இன்னும்‌ 
பூவே எங்சுதுக்பகோ 
உபேோயோா கிச்சுக்‌ 
இிருங்க!... . இன்னு 


பண்ணலா நா, உலகம்‌ புரியா 


பான்‌ சேழ்னி மேலே 

மேழ்வி கேட்கிறே?” 

சபேசனின்‌ முனம்‌ பவேசனையால்‌ 
எரிந்தது. தன்னை மீறிய ஆத்திரத்‌ 
துடன்‌ அர்த போன்டஇுரினாப்‌ பார்தது, 
வன்‌,  கொத்கணாரே! நம்முண_ய 


சேவைகளையும்‌ உரிமைகளையும்‌ இறை 
களையும்‌ மதிய, மாநில அரசாங்கங்‌ 
கக்கோ, நகர பரிபாலனங்களுக்கோ 


எறித்துச்‌ சொல்லி, நமக்கு நன்மை 
செய்வதற்காக நாமேோபோ இரு பிரதி 
நிதினயயத்‌ பதோந்டிதருதிது அனுப்பி 


வைக்கிற நமது சொத்த விஷயத்தில்‌, 
இப்படி வியாபார ரீதியிலே நடத்து 
கான்ளலாமா? பாள்‌ சசாட்ட வருகிறு 
காயிடம்‌ பால்‌ குடிக்கப்‌ போகிற 
குழத்னதை அதற்காகக்‌ கூலி கேட்கிற 
மாதிரி இல்லையா இது?”” என்றான்‌. 
பனதகி சேட்டு அலட்சியமாக 
நகைத்த மேஸ்திரி கேலிக்‌ குரலில்‌ 
சான்‌ ... 1*நுதாவது, வோட்டுக்‌. 
காகச்‌ சில சனங்கள்‌ பணம்‌ வாக்ிகிக்‌ 
றது தப்புன்னு சொல்றியா, தம்பிர்‌ 
கப்புத்தான்‌; இல்லேங்கலே! டர ச்‌ 
பமீகார்கல்லே நிக்கிறவங்க, என்னமமோ. 
வட்சம்‌ லட்சமா லாபம்‌ வரக்கூழுய 
ர பெரிய வியாபாரத்தை அரம்‌ 
பிக்கப்‌ போகிற மாதிரி அயிரம்‌ ஆயிர 






ங்ர்ப்‌ பண தக்கு கரிரினிட்டு, படா 
போபமா விளம்பரம்‌. பண்றாங்களே, 
அரும்‌ பார்கிள்ற சனங்கள்‌ இன்னா 
நிணைக்கும்‌? “ஓகோ, இவங்க தமக்காகதி 
கோர்கல்லே நிக்கல்லே; தங்களுக்குப்‌ 
பசையான எகோ நல்ல பஇெயொழைப்பு 


தேடிக்கிறதுக்காகவே-டுந்தச்‌.. சூதாட. 


பீரபல பல்வைத்திய நிபுணர்கள்‌ நிரூபித்துள்ளனர்‌ 
கால்கேட்‌ குளோரோபில்‌ 
ஈறுகளைப்‌ 

பலப்‌ படுத்துகிறது என்று 








சர்ச உங்கள்‌ ஈதுகளைம்‌ 'பிறுப்ம்‌ துக்்சொன்னங் உன்‌ என்து யன்‌ 
சவம்சியர்சள்‌ உபேேிகள்ன நணரி. இகவ ய குதொொயரோபின்‌ விறு ந்த ந்ந்‌ 
னின்‌ தூறுப்பங்கணையு। சாவ்பிகட்‌ கசாசபிர£பின்‌ ம்ப்பள்ட்டுன்‌ ட்டன ப்‌ பி 
எச.அ ச அகன்‌ எட ப்பட 1 ஆ! அவன்தாம்‌ றப்‌ பன அன விய பன டடிறும்‌ நீகுந்‌ 
கரிமா பிக்‌ நுற்கன்ட்‌ களன்‌ நில்‌ கமில்‌ ப அஸ்ன்க உத்தம்‌. மட னறீந விர்ப 
இீரதுள்ன சாதணங் கனத நியா ரிபபவர்களின்‌ தயசசிபரிய இதும்‌. ம்‌] 1 அர பில்‌ 
உாவிலிறுகத சொத்கையாசக்கும்‌. பகுமிகளை ஐழிக்க றது! காவ்ப்கம்‌ 777 
நனாடாமர்‌ 1 பரன்‌ உ ஒழுங்காகவும்‌, பட அண்ற்ர்யி க்ஸ்‌ இல்ல்‌, கழந்னத்‌ 
கடையம்‌ பங்துலமம்‌, எ தூமிகளிகா ஐட்டில்பிகொ ன ா 
உணவும்‌”, ட்டு காயும்‌ கிருமிகளையும்‌ திக்கி, யற்சன்‌ சொத்து 52 அந்‌ இணியூ 
கர ககட்ட பதக்க னன்‌ வதண்‌ கண தனதிது பேப்பரிமிண்ட 
பகு 1 அரு 1 தட பள்பபக்ள்‌ 1 நசன்‌ கன்னப்‌ பாரி அஷிற் தி வார்ரணையை 
சால்ட்‌ மானே சொயில்‌ புற்பெஸ்ட்‌, வேறு எற்கு சர்தார்‌ மி) விநம்புர்ள்றனர்‌ 
பிவனட்கைடயும்‌ ச்த்ப்‌  னடடரி அச ழை ட பு எவ்வி ம ந பு நிவி, 

ட பிகாணிலி। சக்க த புனுப்பித்து குதிதமாக்று ௬ து 
பனு சியில்‌ ச்ம்பட்டிள்‌ எ அ. ல்‌ 










மீர்ரசப்பதந்துங்கள்‌ 
எபர்ய எமான்மி 
| இர்வின்‌ வரல்‌ கர்வ! 





க்ர் ராக. மெ ரி நட்ட 


அளுஸின்‌ நங்‌ அபு சக்திய ரஙந் ததாக 
இருப்பதற்குக்‌ கரரணம்‌ அது அரு பாசிய 


ர்‌ 


குறியசுபப்யோன று முரு௩துகளின 


சேர்க/கையா்‌ ரூம்‌ துரிதமாகவும்‌ இமா உண 
மளிக கிறது. 





வியிவிக௩்க துசிகு கிஙு கணப் 


அணி ிறு ஆரு 
ர கறியாக நூ சுபி பிவச டா 
நன சோககப பட்டு சான, 
அளவின்‌ சாதாசணமாகது தலை 
பக்க ன௧ காரணமான தாமழுகளின்‌ 
படயடபபைய போ ககுகிறுது. 
அன்கிள்‌ பங்கே கத்தினார்‌ ட்ட 
ட 


பண்பெங்ளா ரா எிளுலும்‌ சா ருபநுிம்‌ 
ச இனகத நிறக உ கருகி தூ. 


பவ ண்டு பகு அங்‌. 


அசின்‌ உயாயஙோ கிழ்ய து ஜா கூட 
வுடன்‌ அடிக்கழு தோன்றும்‌ கேோரிறு 
*சிரிறுகிறு ஐ 


சிசர்புயாகரி ஊட வரரா ஈட! பெட்‌ ம 


வலி 





ரா றிடி டாம்‌ 





ரவலைரிசய்கிறது 


2 வில்பகளுக்கு 13 பைசே தான்‌ 


4 
டு 
ப்‌ 4 
்‌ 
[அ 





த்திலே ௫ க்கிருங்களாக்கும்னுகான்‌ 

மகனில்‌ ப்-்டர்சா நினைச்சப்புறும்‌ 
அவங்களோட பவோட்டின்‌ புனிதம்‌ 
மறந்து போகுது; அனத ஒரு செங்‌ 
சுல்லாவோ , சிமிண்ட்‌ மூட்டை. 
யாயவோ நினைச்சுப்‌ பேரம்‌ பண்ண 
ஆரம்பிச்சுடருங்க! அவங்க 


கள்‌ 
தப்பான்னு. கேழ்க்கிறேன்‌?' 
வாயடைத்துப்‌ போன சபேசன்‌, சில 


விநாடிகளுக்குப்‌ பின்‌ சுசந்த குரலில்‌. 


மிசான்னான்‌? ''கொக்கனுரே! நீங்கள்‌ 
சொல்‌ நகு நியாயம்‌ தேர்தல்‌ 
த்ர ச ல்‌ சரியாக இருக்சுலாம்‌. 
இதன்‌ விளைவு எத்தனை பாதக 
ஈனது என்பனத யோசித்துப்‌ பார்த்‌ 
தர்களா? உதாரணத்துக்கு ஒன்று 
சொக்க்தேன்‌: தகோர்தலில்‌ நிற்கும்‌ ஓர்‌ 
அபேட்சகரிடம்‌ ரூபாயோ இரண்டு 
ட பிற்‌ வாக்கி டூ ம்‌ 
வாட்டுப்‌ போடுகிருன்‌ என்று வை 
துக்கொள்வோம்‌. அந்து நபேட்சகா்‌ 
அதிக வோட்டுகள்‌ வாங்கி. ஜயித்து 
விருகிறார்‌. என்றும்‌ நினைத்துக்‌ கொள்‌ 
வோம்‌, பணம்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
வோட்டுப்‌ போட்டவனுக்கு ஒரு பிள்ளை 
இருக்‌ எ: அவனை உயர்‌ அசுல்லிக்‌ 
காகப்‌ பெபெரிய பள்ளியொன்றில்‌ சேர்க்க 
வேண்டும்‌. அல்லது அரசாங்க, நகர 
சபை அலுவலகங்களில்‌ வேலை பண்‌ 
னித குர வேண்டும்‌. அல்லது அவனே 
இரு மூக்கனடடையோ, கவரக்‌ கசுடையோ 
வைக்க லைசென்ஸ்‌ பபற வேண்டும்‌. 
படனம்‌ அந்த ஐனப்‌ பிரதி 
யிடம்‌ சிபாரிசுக்‌ கடிகமோ, த 
வில்‌ நற்சாட்டிக்‌  லவெழுத்கோ 
வாங்கு வேண்டிய அவசியம்‌: ஏற்பட 
லாம்‌. அவன்‌ அவரிடம்‌ போய்க்‌ 
ப்ப ணன அ அவனைப்‌ பார்த்ததுமே 
குப்‌ பனழமய ஸாபகம்‌ வந்து 
பிறு, ஐது, *இவன்‌ நம்மிடம்‌ பணம்‌ 
பில்வ ள்த்‌ வன்ஞ்லம்‌ப வோட்டுப்‌ போட்ட 
றே” என்று, அதை மணத்தில்‌ 
வைத்துக்கொண்டு _ அவனுக்கு ஒரு 
அியாரிசுக்‌ கடிதம்‌ பரக்‌. அல்லது 
ஒரு நஙுனாவில்‌ கையெழுத்துப்‌ போட்டுத்‌ 
தற, ஐந்தோ பத்தோ பணம்‌ சேட்‌ 
கிறார்‌. என்று கற்பனையாக வைத்துக்‌ 
கொள்வோம்‌. இவன்‌ என்ன செய்‌ 
வான்ர்‌ (அட, பாவி! அறைச்‌ பெய்‌ 
கிறேன்‌, இனகச்‌ மெசய்கிரோறேன்‌. என்‌ 
சிறுல்லாம்‌ மிசொால்லி வோட்டி வாங்கிக்‌ 
கொண்டு இப்போது எங்களிடமே லஞ்‌ 
சம்‌ கேட்கிருளே! என்று சொல்வா? 
அப்படிச்‌ சால்லத்தான்‌. அவனுக்கு 
வாயி வருவா? எபினன்றாள்‌ , அவர்‌ 
கேட்பதும்‌ ஓாளவு நியாயம்‌ இருக்‌ 
க. ஒன்றிரண்டு ரூபாய்க்காகத்‌ 





அபராதம்‌" 
ங்களில்‌ 


க்கொண்மி தருவன்‌. 


 சிபாரு மதிப்பும்‌ 


தன்‌ வோட்டை வி குற்றத்துக்கு 
அவன்‌ அவரிடம்‌ த்த ட குற்ற, தா 
மிசலுத்தத்தான்‌ வேண்டி 
முன்று அல்லது ஐந்து வரு 
இந்த அபராதத்தோடு 
க ்தக்க பணப்‌ பமலும்‌ ட ர 

காக இன்னும்‌ எ யா 
'அபரா.தங்களை" ன்‌ தாந்த 


யிருக்கும்‌. 






அவண்‌ 


 மவேண்டி நேரிடலாம்‌. இது அவனுக்கு, 


அவனுடைய குடும்பத்துக்கு, அவன்‌ 

வசிக்கும்‌ பேட்டைக்கு, அவன்‌ வாழும்‌ 

நாட்டுக்கு எவ்வளவு பபரிய தஇீங்காக, 

பத பெரிய தஷ்டமாக முடிந்து 
1) 

ட தத்த உணர்சீரியைக்‌ சுட்டும்‌ 
படித்திக்‌. செசொாள்ள. _ முடியாமல்‌, 
மேலும்‌ பொரிந்து தள்ளினான்‌ சபே 

சன்‌! ""ஐனநாயசு அரசியலை உயிர்‌ 


மூச்சாகக்‌ கொண்டி பருக்கும்‌. ஒரு நாட்‌ 





டின்‌ ஐனப்‌ பிரதிநிதி டம்‌ இப்த்கை 
யாகவே ஒர்‌ அழ்ந்த ஐனாபிமான ! 
நேர்மை னாகும்‌... சத்திய இல்‌ 

நம்பிக்கையும்‌, . தரும ிநறுிகளில்‌ 


நாட்டமும்‌ அனமதந்திருக்க வேண்டியது 
அவ௫ியமாகிற்து. இத்துனசைய உயர்‌ 
பண்புகள்‌ கொண்ட ஒருவரே ங்‌ 
களால்‌ . இனப்‌ பிரதிநிதிடியன த்‌ ( த்‌ 
தடுக்கத்‌ திகுதியடையவராவார்‌, நிஜ 
கண்க ஒருவா்‌ தோர்‌ தலுக்கு நிற்கு 
இம்மாதிரியான பண்புகள்‌ நிரம்பப்‌ 
சட ரனரம்அணை! தோர்தல்‌ சமயத்தில்‌ 
பக்கத்தி அவரிடம்‌ நியாயமற்ற முணற 

நடந்து கொள்வதிலிருந்து அனவ 
சிதறிப்‌ போகலாம்‌ அல்லவார்‌ இதற்கு 
நும்‌ கண்‌. ஈ இப்போது எத்தனை 


 பமயெத்தனையோ உதாரண புருஷர்கள்‌ 


ல்லையார்‌ 
சார்ந்து 


இரு நல்ல்‌ மனிதரை நாமே 
கெடுத்து ன டட சர்ம 


-  அவனளாரப்‌ பொல்லாதவர்‌ எனத்‌ 


வதில்‌ பொருள்‌. இல்லையே! “டூ 
வகையில்‌ ஓரு ப்‌ பிரதிதிதி 
நாம்‌ கெடுத்து விட்ட டாமானால்‌ ஞ்ச 


- அவரால்‌ நேரிடையாகவும்‌ மறைமுக 


மாகவும்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய இனமகளை 
நினைத்துப்‌ பார்க்க வேண்டாமா... 
இதான ஒரு சட்டத்தை அல்லது திட்‌ 
டத்தை - அது நதானது என்று 
தெரித்தோ சகரியாமலோ - அரசாங்கம்‌ 
அல்லது. நகர சபை கொண்டு 
வரும்போது, அந்தச்‌ சட்டத்தில்‌ உள்ள- 
அல்லது. இட்டத்தில்‌ உள்ள - சாதக 
பாதகங்கள்‌. மக்களிடத்தே பேரன்பும்‌ 
கொண்ட. பிரதிநித 

சளால்தான்‌ அலசி அராய்ந்து வன்னமை 
யாக எடித்துச்‌ மிசால்ல நுடியும்‌, 
னா பாஇக்காகுவர்கள்‌, அவர்களைக்‌ 

ள்‌ ப்‌ பட்டாளங்களாசவோ, ஆட்டு 


க்சி 


மந்கைசளாகமவோ  நிகப்பவர்கள்‌ அம்‌ 
பாபு ரியான்‌ உரரியகளைகுக்‌  பிகுஞ்னபார்‌ 
களா? அப்படுச்‌ மெசெய்ய வேண்டு 
மிமன்று ம்ெபாறுப்பு கஉணர்சடியோ, 
மானச்சாட்டிபீயா அவர்களிடம்‌ மிருக்‌ 
உமா? தம்மிடம்‌ பணம்‌ வாங்டிக்‌ 
ககாண்டு மீவாட்டுப்‌ போபோட்ட மக்கம்‌ 
எப்படு யம்‌ பற்‌ வாங்க சேவேண்டும்‌ 
என்ற பசெவெறிப்‌ போக்கே அவர்களிடம்‌ 
மிகுந்திருக்கும்‌,  அதகனால்‌.. அவர்கள்‌ 
எதையும்‌ சீர்தூக்கிப்‌ பாராமல்‌ எல்லா 
ஙம்றுக்கும்‌ கை கஉயர்த்இி ஆங்மோறுித்து 
விடலாம்‌ அல்லவா? இதையெல்லாம்‌ 
கேவலம்‌ ஓழு பாய்‌ , இரணம்‌ 
ூபாய்களுக்காகத்‌ தமது கூயிர்போன்ற 
வோட்டுக்களை விற்கக்‌ துணியும்‌ எனம 
ம்ச்க்ள்ளண்ணிப்‌ பார்க்கசவேண்டா மா?" * 

சகொலுத்து மேஸ்திரி ௮ வைக்‌ 
கூர்ந்து பார்த்தான்‌. பிறகு ஏதோ 
சந்தேகம்‌ மிகாண்டவளன்போல்‌ பின்‌ 
(ஹல்‌ நகர்ந்து, அது சரி, நறைளனு! 

த்தப்‌ பேட்டையியலே நீ எந்து வீட்டுப்‌ 
புள்ளாண்டான்‌7"” என்று கேட்பான்‌. 

சுயபேோசனுக்கு இப்போதுகான்‌ தன்‌ 
நினைவ வந்தது, உணர்சி வேகத்தில்‌ 
அவனிடம்‌ எதேதோ பேபோிவிட்டோ பே 
என்ற இகிலுடன்‌, 1" என்கீவப்‌ பார்த்த 
இல்லையா? போன வாரம்‌ ௯ 
இங்கே பறக்கும்‌ கொடிகள்‌ சம்பந்த 
மாக தாம இரண்டு பேரும்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்தோமே!** என்று அசட்டுச்‌ 
எரிப்புடன்‌ இழுத்தான்‌, 

அமா ம்‌? அதுக்கு முண்ணாடு. உண்டு 
இங்கே பார்த்ததில்வையேன்னுதான்‌ 
பீகட்கிறண்‌. எந்தத்‌ கருணிலே 
குடியிருக்கிறே? ஜி 

சபேசன்‌ தயங்லிறொன்‌, கன்னியம்பா 


வின்‌. விட்டையோ  தம்யையானின்‌ 
வீட்டையோ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்ல 
அவனுக்று விருப்பமில்லை, “தான்‌ 

2 இடத்துக்குப்‌ புகு, சும்பயா, 2 


ப்படி... பார்த்துவிட்டுப்‌ போகலாம்‌ 








தீஞ்சிப்‌ நீலா 


சியவனப்ராச, 


பருவப்‌ நம்‌ சன்‌ கூடு, ஆயுர்வேத வித்மான்‌ ப. [தி பண்டிட்‌ அவர்களின்‌ 


ஸூயூர்போேபகு கன்றுலுண்‌ ன சவர்‌ களரி என்‌ 


கட ச ரவிவ்ரக 


பந்டங் ட உளி அண சால்‌ அபினுராப்‌ வரளாப்டட்‌ கட்ராடாரிவா! பகு ர யீடிக 


[பஜ்சவடி 


டிரண உதி பேதிக்க 
ரர - கமம்‌ 


ரல்‌ ஏறுவ்டுபபுசைடெட்‌ கன்ளர்வி, 64. பழ்தர 9தந.சேன்னை- | (மதுவா, தடழ்ல ச, 12௮௮) 





என்றா வந்தேன்‌..." என்றுவாறா அ 


கிருந்து நாணிக்‌ (செகண்றான்‌. 


பீோமேஸ்தரியின்‌ சந்தேகம்‌ வலத 
இருக்க வேண்டும்‌. அவன்‌ விரைத்த 
போய்‌, படிப்பசத்தில்‌ சீட்டாடி? 


கொண்டி, ருந்த வாலளிபர்களிடம்‌ எசே ய்‌ 
இரகளியமாகச்‌ சொன்னான்‌. கடனே 
அவரகள்‌ கெருவுக்கு. வத்து எட்டுட்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. இஸார்‌ அங்கிருந்து 
நுணி மறைந்தனர்‌. ஒருவன்‌ மட்டும்‌ 
சபபேசவைப்‌ பின்பு காடர்ந்தான்‌. 

தம்பையாவின்‌ வீட்டுக்கு வந்து 
பசர்த்து சபேசன்‌ இண்ணையோரம்‌ 
தயங்கி தின்று மெல்ல உள்ளே எட்டிப்‌ 
பார்த்தான்‌. 

தலை பொங்கிக்‌ துவளக்‌ சுட்டிலில்‌ 
உட்ச ஈர்ந்தி( நந்து தம்பையா யாரையோ 
வாய்க்கு வந்தபடியெல்லாம்‌ இட்டிக்‌ 
கொண்டிருத்தான்‌. சடப்‌ பிள்ளைகளில்‌ 
இலர்‌ மட்டுமே பயிற்ியில்‌ ஈடுபட்டிருநீ 
தனர்‌. மாற்றுவார்கள்‌. ஓரு முலையில்‌ 
உட்கார்த்து எங்கையோ. இன்று 
கொண்டும்‌ பர்க்‌ கொண்டுமிருந்த 
னர்‌, இன்று அவர்களும்‌ கங்கள்‌ 
கு வோமு சர்‌ த்தூ 'மோோதுி"யில்‌ 
கலற்து கிட்டார்கள்‌ போலும்‌! 

சயபேச னுக்குத்‌ தூக்கம்‌ கண்ரணாச்‌ 
சுற்‌ றியது. இண்டையில்‌  படுத்துவிட 
லாமா என்று. நினைத்தான்‌. தலையணை 
ஞாபகம்‌ வந்தது. நன்றாகத்‌ தரங்க 
வேண்டும்‌ என்ற ஆன அனதத்‌ தேடு 
எடுத்து வர உந்தியது. மெல்ல வீட்டி 
ஹன்‌ சென்றான்‌. 

அவனைப்‌ பார்த்ததுமே ஈடப்பின்ன்‌ 
சுருக்கு ஜட ற்சி! கரம்‌ தலைக்கேறியது. 
கேற்றாப்‌ போலவே ஒவ்மிெவொருவணாுகு 
வ்ந்து அவனைப்‌ பரிசோதித்துக்‌ கங்கள்‌ 
இறுமையை அவனிடம்‌ காட்ட ஆரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. நேற்றை விட இன்று 
அவர்களின்‌  *பரிசோழிப்பு" யுற்று 
நீவிர கதியை எட்டியது. (ெெர்டரும்‌] 





குழந்தைகளுக்கு : 

பிட 12 கால்மல்‌ பாட்டில்‌ 
(கஸ்துரி மாத்திரை] ரி.॥ப 
1.ப்‌.ட 18 கர்ஜுனி 
[கோரேோரகுசைமாத் திரை] ம, 5ய 
112, 18 பாலன்‌ 
(பதிய மாத்தி] ம) 
புஞ்சிளடி மாத்திர 
(பேத்கள்‌ எாழ்தி நிறுத்த), யர 
பதச்‌ சிமரிரி&்‌ (டானிக்‌) [3 
காகமா எத்த? முூதனியன அடைக்கும்‌ 











இபப ப. 


ல்‌ அள அ 


வெக௦ 


ப ப்ரா ரத. 
இ 


்‌.] சாகி 04. 


 கொணதிட்பல்கள்‌ 


ப்புமுப்பு ரகக ர்க மாககர்ச ச%01ய51௫]]$ ரமா நமம 


1 உற புறம மர], பச, ரிக்‌ சி சேகர, கரத 88 6 சேப்போகார்‌ 
(௦௦ 1 [ரசமாக [மா க ரகர ரெ சர்ர்‌ க ரகாசாம்பக கறா்ரிவாஈரு மரீ 
//00தட்பு 7க1௨, 118 பகமாசசர்‌, ரஈமறு060்‌ 1கராக௱௦ச 111 றக்க அப ரீசசி 
மேச ராககயே! ஈச ரகர கசா | க பச //0/யபவி 1 7 விடாசரயகாடு வரி 
பகர்‌, உரமாக 


1110ம்‌. 


கந சரக; ௬ ர்கர்டி கறு டா த. மாறு, பு ரர றுகுககரி வர்கா நிர்‌, ரரி சதகாக, சவரி 23 
பி “ரச காடி இருபிகி ஈது, கானி அரக்கர்‌, கக்க்ஷ்டிபு 7 மு 153 நககபுளர்‌ இ ஈர்‌. நிகராரா 2 ர 124 கப நகாசு ஈருரி, ப்ச்‌ ரி 





ரியண்ட ஜெனரல்‌ இண்டஸ்ட்ரி மிட்‌. 
கல்கத்தா. &க்‌ 





**॥ கடா கண்ணாப்பரீ இசைத்துப்‌ 
போய்‌ தின்றார்‌. தம்மைப்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேசு 
னுக்கு வரும்படி கூப்பிட்ட தக்‌ கேட்டு அவர்‌ 
பயதிதுவிட வில்லை. அந்கு மையிருளில்‌ கறுப்பு 
உடை அணிந்இருந்து கம்ளிமயும்‌, கறுப்புப்‌ 
புடவை கடுத்திக்‌ கொண்டிருந்து இமது 
மணனிறயையும்‌ பற்றி அகத்குகி ருரல்‌ வர்ணித்‌ 
தனகக்‌ கேட்டுத்தான்‌..." என்று வசந்தன்‌ 
தான்‌ பாயில்‌ ஷிட்ட கக்க 
தொடர்ந்து மாதங்கிக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 

மாதங்ஙியும்‌ அவனும்‌ அன்று ஒருவர்‌ பின்‌ 
ஒருவராகப்‌ பஸ்‌ இழ வரிசையில்‌ நின்று 
கொண்டுருந்தார்கள்‌. மாதங்கிக்கு முன்னாலே 
கான்று நான்ரு ஏகிய ஸ்இரிகள்‌, அவர்களின்‌ 
உடல்களின்‌ பருறிகள்‌ இரு 
வெளியே இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ படர்நீ 
இருந்தன.  வசந்தனுக்குப்‌ பின்னால்‌ இந்து, 
ஆறு கூர்க்காக்கள்‌, அவர்கள்‌ வீரத்‌ இமிழ்‌ 
களின்‌ வீடுகளைப்‌ பாதுகாப்பதற்காக நேப்‌ 
பாளத்திலிருந்து அன்றுகான்‌ வற்கிருந்தனர்‌. 


வாந்தணும்‌ மாதுங்கியும்‌ தங்கள்‌ அசந்த 
விஷயங்களைப்‌ பற்றுப்‌. பேரக்‌ கொள்ளு 


கருார்களாக்கும்‌ என்று அவர்களுக்கு முன்னா 


பேயும்‌ பின்னாலேயும்‌ நின்றுகொண்டிருந்து 
தமிழ்‌ தெரியாதவர்கள்‌ நினைத்தார்கள்‌. 


வசந்தன்‌. சொன்னான்‌? 
"கண்ணப்பர்‌ ஆச்ச ரியத்திலாழ்த்திருந்த 


போது,  "*இரேோோ! அந்தப்‌ பெண்‌ பின்‌ 


ரரின்‌ னகனயப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்விருற்போல்‌ 
இருக்கிறது. கழுனி விடலாமென்று? என்னிட 
மிருந்து தப்பினிட நூடியாது. மரியானகு 
யாய்‌ வந்துவிடுங்கள்‌! என்று அந்தக்‌ குரல்‌ 
சொல்லிற்று. டாக்டர்‌. இதைக்‌ கேட்டு 
மேதாம்‌ இனகைத்துப்‌ போனா. தாம்‌ செய்‌ 
வனக எப்படிப்‌ பார்த்திருக்க முடியும்‌ என்று 
எண்ணி அவர்‌ பிரமித்துவிட்டார்‌. பிறகு 
சமாளித்துக்‌ காணடு " "நாண்‌ வரு்ம்மறுன்‌ "! 
என்று கூறித்‌ தும்மிடமிருந்த ஒரு சிறிய 
டார்ச்‌ வட்‌" வெளிச்சத்னதப்‌ போட்டார்‌. 

அவரை தோக்கிப்‌ பலசாலியான ஓர்‌ அன்‌ 
வத்து கொண்டிருந்தான்‌. வரும்போதே 
அவன்‌ ஒரு ரூதக்ருக்‌ கண்ணாடியை மாட்டிக்‌ 
கொண்டே. வத்தான்‌. அவண்‌ பாகிடா்‌ 
நின்று இடத்துக்குச்‌ சற்றுக்‌ தாரத்திலேயே 
நின்று கொண்டான்‌. அவன்‌ அவருடனிருத்கு 
ஸ்இிரினயக்‌ சண்ணெடுத்தும்‌ பார்க்கவில்லை. 
“நான்‌ ஒரு போலீஸ்காரன்‌. என்‌ அடை 
யாளச்‌ சிட்டு இதோ பஇருகிகிறது!”" என்று 
கூடிக்‌ தனது சட்டைப்‌ ஊ்பயிலிருந்து ரு 
வட்டமான வில்லை எடுத்துக்‌. காண்பித 
தான்‌. பிறகு, "நீங்கள்‌ உங்களைப்‌ பற்றி 
என்ன செசொல்லிக்‌ கொண்டாலும்‌ நான்‌ 
நம்பப்‌ பேோவஇல்லை. நேற்று ராத்திரி ௭ 
பபரிய மனுஷன்‌ தாம்‌ கும்முடைய மனைவி 


பிரா கீர. 


ட ச 09 
நாட்ட வாக்கிஒம்‌ துர்‌ ” 





ோோர௫ு வந்தருப்பதாகளி சிசாாண்ணுர்‌, 
அணாவ்‌ ண்்்டஷணுக்கு அழைத்துக்கொண்டு 
போனேன்‌. அது யாரோ பெண்‌ பிள்ளை, 
அனதப்‌ பற்றிக்‌ காலை இனவதத்தஇப்‌ பத்திரி 
கையில்‌ முகல்‌ பக்கத்திலேயே போட்டிருதி 
குது, நீங்கள்‌ சுயவுசெெய்து சேபோலிஸ்‌ 


எங்்‌க2 





ஸ்டடேஷ க்கு ளர்து ணப இன்ன்பெக்டரிடம்‌ 
நிருபித்துவிட்டுப்‌ போகலாம்‌, உங்கள்‌ 
கறுப்புக்கார்‌. அதோ இருக்கிறதே அதில்‌ 
ஏறிக்கொண்டு (சமதுவாக ஓட்டு வாருங்கள்‌, 
நான்‌ என்‌ சைக்கினில்‌ பின்னேடு வருவேன்‌, 





எம்‌. பி. பி, எண்‌. 8187 என்று உங்கள்‌ வண்டி 
நம்பரைக்‌ குறித்து வைத்துக்‌ கொண்பு 
கிப்றன்‌. தாங்கள்‌ வேகமாக ஓட்டிச்‌ 
ரல்‌ போலீஸ்‌ விணில்‌ அடிப்பேண்‌, வண்டு 
ல்‌ எறிக்‌ கொள்ஹூங்கள்‌, பாரிக்கும்‌!" 
என்று அவன்‌ மரியாகையாகவே பொொன்ணாுன்‌. 
டாகடர்‌ சுண்ணப்பா அவன்‌ கூறியனகச்‌ 
மெசெய்தார்‌, அவர்‌ தம்‌ மனைவியுடன்‌ போலீஸ்‌ 
ங்டேஷனுக்குள்‌ சொன்று ஸம்‌ இன்ஸ்ப்பகி 
டா நிரும்கி அறைக்குள்‌ நுழைத்தார்‌. தமது 
பணம கட்டியிருந்த மப்ளவர அவிழ்த்தார்‌. 

""யரரு, டாக்டரா? எங்கே இத்தக வேளை 
யில்‌ அம்மாவைக்கூட அனழத்துக ்காண்டு 
வத்திருக்றதீர்களே!"" என்று சப்‌ஃஇன்ஸ்பேசி 
டர்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌ பேட்டார்‌. 

"“இணன்றுமில்லை. நாங்கள்‌ சல்யாணம்‌ 
பக அத்தம்‌ முதல்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்து 
வெணளிபிய போகவே சந்தர்ப்பம்‌ ஏழ்யட 
பவை ஒழியவே எரிவ்கீம, ன்றுகான்‌ கடற்‌ 
கரைப்‌. பக்கம்‌ போனோம்‌. இத்தப்‌ போலீஸ்‌ 
காரார்‌ எங்களை உங்களுக்கு அமிாறகப்படுத்து 
வகுற்காக அன்ழத்துக்‌ கொண்டு வத்தார்‌!" 
என்று சிரித்துக்‌ கொண்டே. வேடிக்கையாகக்‌ 
கூடிணார்‌, 

“வாரு, இம்மையாவார?்‌ அளவுக்கு மீறிக்‌ 
கடமையைச்‌ செய்யும்‌ பயைத்இியம்‌ அவனுக்கு 
உண்டு!'* என்றார்‌ ஸப்‌ - இன்ணஸ்டெபக்டரி 

தான்‌ அணித்தரும்சு கறுப்பு மூக்குக்‌ 
சண்ணாடியைக்‌ கழற்றிக்‌ கொண்டே டாக்‌ 
டரைக்‌ கவனித்து வழ்து இம்னமையா அவர்‌ 
ம்ப்னானர அவிழ்த்குதும்‌.. பார்த்தபோது 
திகைத்துப்‌ போனான்‌. 

“"யபாகியர்‌ கண்ணப்பா ஸாரா? தாங்கள்‌ 
தலையில்‌ நுணி அகற்றியிருந்தகால்‌ எனக்கு 
அடையாளம்‌ தெறியவில்லை. என்னை. மன்‌ 
னிக்கணும்‌”* என்று கேட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 
"நீ உன்‌ கடனமமைனயச்‌ செய்காய்‌, அதற்காக 
தான்‌ கோபித்துக்‌ கொள்வதற்குப்‌ பதிலாசு 
உன்னைப்‌ பாராட்டுலிறேன்‌.. போ!" என்று 
ய்யாக்டார்‌ கூயி அவக கற்காகப்படுத்இணுர்‌ . 

"டாகடர்‌ ஸார்தான்‌ என்‌ கண்களுக்குச்‌ 
ச்ங்ச்பை செய்தார்‌. அவர்‌ கண்‌ சேகொருத்கு 
செய்வம்‌!” என்று இம்மையா தன்‌ அடுகாரி 
பீடம்‌ அவரைப்‌ புகழ்ந்து கூயினான்‌ , 


இந்தச்‌ சமபவங்கள்‌ நடந்து தாரிலந்து 
மாதங்கள்‌ அவயிருக்காம்‌. இரு நாள்‌ போலீஸ்‌ 
காரன்‌ இம்மையா ஒரு பெரிய தட்டுடன்‌ 
சண்ணப்பானின்‌. அறைக்குள்‌. நுனழந்தான்‌. 
தட்டு நிறைய வெற்றிலை பாக்கும்‌, சாத்துக்‌ 
குழு, அப்பிள்‌, இரா ட்ரைப்‌ பழங்களும்‌ ப்்வூம்‌ 
இருத்த. தனக்குக்‌ கல்யாணம்‌ என்றும்‌, 
அகுற்கு வாவேண்டும்‌ என்றும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டான்‌. பாக்டர்‌.. அவரிர்யம்‌ வருவ 
தாகக்‌ கூறினுர்‌. பிறகு பிறிது தோம்‌ 
தம்மிடம்‌ சண்‌ எிலிர்சை பெய்து கொண் 
டனதைப்‌ பற்றிப்‌ பேரில்‌ கொண்டிருந்து விட்டு 
அவனை அனுப்பிளூர்‌. 

டாக்டரும்‌, அவரி மனைவியும்‌, இம்மை 
யாவின்‌ கல்யாணத்துக்குசி சென்று பரி 
சீனித்துவிட்டு வத்தார்கள்‌. கலியாணமான 


்ரு 


இனத்துக்கு மறு நாள்‌ காலை எரு மணி டன்‌ 
கும்‌. இம்மையா டாக்டர்‌ அணறுக்குன்‌ 


ன்‌ நுனழற்கான்‌, அவன்‌ மூகம்‌ ன ர 


க்வலை தேத ய்த்திருந்தது. டாக்டர்‌ என்ன 
விசேஷம்‌ என்று விசாரித்தார்‌. கன்‌ பின வி 
நாமர்ிரி இட ரன்று ஒரே ஜுரமாகப்‌ பறித்‌ 
இருக்கிழுள்‌ என்றும்‌, உடனே வத்து பார்த்து 
விட்டுப்‌ போகும்படு யம்‌ பீகட்டுக்‌ பிவாண்‌ 
டான்‌. அவர்‌ தாம்‌ கரு ௪ண் டாகடரென்றும்‌ 
சதாரண வைத்தியம்‌ தெரியாதென்று 
கூயியும்‌ அவன்‌ பேட்கவில்லை,  அணன்டசியில்‌ 
அவர்‌ தயது நண்பரான வைத்யா வர 
இனையும்‌ கூடல்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு 
போனார்‌. பழுக்கையில்‌ படுத்கஇருந்கு நாம்ம 
யின்‌ உடல்‌ தாக்கித்‌ தூக்கிப்‌ போட்டுக்கொண் 
முருத்தது. அவன்‌ கண்கள்‌ தூடியிருத்தன. 
வர்தன்‌. அவள்‌ கூடல்‌ உண்ணாத்ை அணந்து 
பார்த்தார்‌. மிக தன்ருக இருத்தது. னக 
அயதக்துத்தைப்‌ பார்த்தார்‌. அது அன 
இருந்தது. 

“எல்லாம்‌ சரியாக இடிக்கிறது. இத்தக்‌ 
கோளாறு எதோ மன அடர்ச்சியின்‌ கார 
ணம்‌ ** எவ்று வரதன்‌ சுண்‌ டார்க்பா 
கண்ணப்பாவிடம்‌ இரகசியமாகக்‌ கூறினள்‌, 
பிறகு தூக்கம்‌ வருவதற்கு பருத்து எழுறரிக்‌ 
சிகாடுத்துவிட்டுச்‌ செண்டர்‌. 

கணங்ணப்பார்‌, அர்ப்‌ பெண்ணுக்கு (விது 
போன்று ஏற்படுவதற்கு மூன்றால்‌. என்ன 
நிடத்தது என்று வியாரித்தார்‌,  இம்மையா 
செகரிவித்கான்‌. பிறக டாக்டர்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ பக்கம்‌ இரும்பி, "*நாமகிமி! நான்தான்‌ 
டாக்டர்‌, கல்யாண த்துக்குக்‌ கூட வந்திருக்‌ 
தனை! பயப்பயாதே, விழித்துக்கொள்‌ "” 
என்று கூறிஞர்‌, அந்தப்‌ செபண்ணாுக்கு 
உடல்‌ தூரக்‌ வாரிப்‌ போடுவது உடனே தின்‌ 
றிது. அவள்‌ தன்‌ கண்களைத்‌ இக்க முயன்‌ 
ன்‌. கண்ணப்பர்‌ இம்மையாவை 
பீல்‌ பபோயிருந்து விட்டுத்‌ தாம்‌ கூப்‌ 
பிட்ட பிறகு வரர்‌ கொன்னளுரி, அவண்‌ 
வெளியே சென்றபோது நாமலிரி தன்றாகக்‌ 
கண்‌ விழித்திருத்காள்‌. அவளும்‌ பரவு தடத்த 
விஷயங்க த்‌ தெரிவித்தாள்‌. *இதுகானா? 
பவப்படாகே! எல்லாம்‌ சரியாகப்‌ போய்‌ 
ட்ரக்‌ என்று அயர்‌ அமேளுக்றாத்‌ தைரியம்‌ 
னார்‌, பிறகு இம்மையானைதக்‌ தணிய 
அழைத்துக்‌ கொண்டு சென்றுர்‌, 
ம்மையா! நான்‌ ஒன்று கேட்கப்‌ போகி 
போறேன்‌. வயோசனை பண்ணிப்‌ பதில்‌ சொல்‌, 
உனக்கு மலாவி முக்யம்‌ உத்தியோகம்‌ 
முக்கியமா?” என்று கேட்டார்‌. 
“*அசிதன்ன அப்படிக்‌ சகேட்டுிறிர்கள்ர்‌ 
நாமகிரிகான்‌. எனக்கு கூயிரீர!* 
"அவளுக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிபு.க்கா இ? 
(வேண்டுமானால்‌, அவள்‌ உன்னுடன்‌ வ 
வரவேண்டுமானால்‌, மீ நான்‌ அதிற்கிட் படர 
கேட்டாக வேண்டும்‌!"** என்றார்‌. 
"*ச*வாறராயிருக்்ேறன்‌!!" 
இம்மையு 
மறுதினமே, டடாக்டர்‌ கண்ணப்பா அவனது 
ன்‌ க்கு மாண வப ண்ட ச 
லப்‌ ங்கள்‌ அற்குநுர்ணிங்‌ தேயோமில்‌ ந்து 
விட்டு வீடு திரும்பினான்‌; பிறகு அவனும்‌ 


என்றான்‌ 


ணைன வைகைகைைகைகைவையையைய ப்‌ வியப பப ௭ ணை வைக வையை அ அணையை வைகையை கணண பதிவ வடட எரா ட 





[ட 


துணி கோரடிகதடுக்க 
துருனிப பார்க்கவேண்டாம்‌ 
எபடிபாழுதும்‌ 


வின்‌ டஸ்கர்‌ 
என்று கேட்டுவிடுங்கள : 





ஹோ... 


ர்த்து உழைக்கும்‌ தரமிக்சு துணிகள்‌ 
டுனின்‌ டஸ்கமா. 


இச்சிறப்புமிகக துணிகள்‌ காய சி பாசஊார்களாற ர்‌ திர 
மிள்ளாரிக்‌ உயர்‌ புகக்ழு கிரிகாடடுகின றன, இிவின்டஸ்குர்‌ 
டிரில்லும்‌, ேகம்பிரிககும்‌ உறுதியான னை. நாகுபட உண்ழப 
ப்ணவ! , எத்தை அ்்ா எ யதாலும்‌ ரண குணம்‌ குன்றக்‌ 
ங்ினடஸ்கா எனறு ஞாபகம்‌ வக்துககெச ளுங்கள்‌. 
புகு்குர்க துணிகளும்‌ இவ்வளவு விரயில இலவ்ளவு காக 
அளிக்க முடியாது! 
இணிக்டணகா டிரில்‌ . ஙிகார்களுககு .. மீகம்பிரிக ஈணிகளக, 
பாவாடை. சூர்த்தா, பைஜாமா, தணையணை உற, ஸிரிபப 
முதவியகவ களு கரு. 
சீக்கிரமே பாபி துணிக கு [1 மிவளியிடபபடுல்‌ 
ஈதுனா யிள்ளா காந்பொணி 
வியிலடெட்‌, மதுகா 

[4.1 ட என ரர்‌ 
வ்‌ க்கட்‌ பிரசித்தி பெற்றம்‌ 


2௩ஈ ண ஜிய றுணர்‌ கர 


ச இப்‌ கசா கமி ட, 


டிரின கேர்பிரிக்‌ துர பசர்ந்த கறுரர்கரிற 





பயப்பட வ்பய 


போ 
ஆ 


ப்ரி 







த்ந்கமானா31 ரர 
தொல்லை 
பல்‌ மும்ாக்கும்போதா? 
காய்யூ பிரியுமேபோ தா? 
பயி ய்றுவவி யால 7? 







. ட 
ய 
டா அகன்‌. 
அண்ட! | ரர 
ப ச ௮ ந 
்‌ சா ்‌ 
றி பி 
ஞீ ள்‌ ஸி பனு! 
்‌. ப்‌! ர்‌. ர! 8 ₹ ள்‌ ்‌ 
ந்‌ ட | ட்‌ ந 5 
ரீம லத 
ட்ய்‌ ண்மை அ. 
நின ௯ ணத உரு சல ணன எண ராணா ன மாயா ॥ ட்ட! ்‌ 
தனை! ்‌ 
ட்ட ர்ச்‌ | 
்‌்‌ ய்‌ ்‌ க ்‌ ந்ர்ரு சின், ட்‌ 
த ற தனர்‌. ப பா டண்‌ 4 
்‌ நல எரக்பர்‌ ஆல 
ட ஸி ர்‌ ர்‌ ப்ள ர்‌ 
பு டர்‌ டன ர்‌ 
போ டங்‌ [தி ய] 
௩ அட டடக்‌ ள்‌ 
ட்‌ எப்ப அ ஈ ங்‌ 
"உ ள்‌! ர்‌ 


கிரைப்‌ மிக்ஸ்சர்‌ 


கொடுத்துமீண்டும்‌ புன்னகை தோன்றக்‌ காணுங்கள்‌ 


இக்காலத்‌ தாவ்மார்கள்‌ தங்கள்‌ குழி. த 
இவிக கிகடி நக மாசேேர்ண கீஷாப்‌ 
வி்க்ஸசர்‌ தருகின்‌ னர்‌. அது இணிய 
௬ வுவயுள்ள து சுகாதார முஎருப்படு 
"செக்‌" ிசுங்வப்பட்‌ (ஒர்‌! வா ] 


அதிர்ஞ்டக்‌ குழந்தைகளுக்கு 
மாாளோர்ஸ்‌ கிழைப மிக்ஸ்சர்‌ 
விலட க்கிலுது 





இப பொழுது 
ட நகப்‌ பறியு 
சிவப்பு ரவ ங்றுங்களிய 

பல்‌" செய்யப்ப ப்பூ 
கிள | க்சி 3] 














அன்புக்‌ 

கண்டவ. ்‌ த 
ுடம்ி 

விந்றுபு 1 ஸ்‌ ஸர! த [அ] களி ப்பர்‌ 


எப! ஈந்தகுன்‌ முழு க்கான்‌. 


அரிவார்கள்‌ நியூ வரிசை 
யில்‌ ஊர்ந்து போய்க்‌ 
சிசகாண்டேடே மிகுத்த 
போது வாத்கன்‌. கனத 
யச்‌ சசொலள்ளி வர்கான்‌, 
அப்போது வந்து நின்று 
ல்ரு பண்ணில்‌ முூன்ண 
லிருந்து சீக்கிய ஸ்இிரிகள்‌ 
எறிக்ககொண்டதும்‌. அது 


காமக்ிறிதும்‌ 


டி டார சூர] 
மாகு மரில்லறும்‌ 


கிளம்பிப்‌ போவ்விட்டது. 





"*தபதாம்‌, தாமடூிரிக்கு 
என்ன : நடடய்யுர்‌ இம்‌ 
ஸம்யா எண்ண பீரப்ச்சிணசு 
செய்து பமிகொண்டான்‌ர்‌ 
அகசைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல்‌ 
(2வியிவ்கைபியு" * என்முன்‌ 
மாகுங்பீம்‌, 

*சொல்கிறேன்‌. மன்‌ 
பனெரகு பஸ்‌ அதோ வந்து 
்காண்டிருக்விறது, கருகி 
குயபர்குச்‌ பிசொலம்ம்பிறுன்‌ " * 
என்று வசந்தன்‌ கூறி 
விட்டுச்‌ கொல்லலானுன்‌ 7 

"*இம்னமயா போலீஸ்‌ 
காரனை பிறகு, ஒரு 
தாள்‌ முரட்டுக்‌ எகஇயை 
நீடு ஸ்தலத்இி லிருந்து 
சிைர்சாமிமக்கு அனமூத்‌ 
துப்‌ போய்க்கொண்டிருத்‌ 
கான்‌, அப்போது அகத்குக்‌ 
னகதஇி இடூரெொன்று இம்‌ 
மையாவின்‌ ப்ழ்சுத்இல்‌ 
எதோ ரு இர௱ாவககத்‌ 
ளகுக்‌ கொட்டவே அது 
அவன்‌ கண்ணில்பட்டது. 
அத்னறால்‌ கண்கள்‌ புண்ணா 


கிவிட்டன. அதற்காக அவனுக்குச்‌ சிகிச்சச செய்க டாக்டர்‌ கண்‌ 
ணப்யர்‌, ௨ அண்ணை நன்றாகக்‌ குணப்படுத்தி விட்டார்‌. மற்‌ 
ப்ஞூளு கைன்‌ கண்பாணி நுறாவகைத்றுல்‌ பாவழ்துமிபராய்‌ விட்ட 
கால்‌ கண்ணப்பர்‌ அனத எ நித்துனிட்டார்‌,  பறிலுக்கு எதோ ஒரு 
விழியை வைத்தார்‌. இது நடத்து இரண்டு நூன்று வருடங்க 
விடுக்கும்‌, ஒருநான் பகல்‌ இம்மையா வெளிச்சத்ஹைப்‌ பார்துலுகி 
சகொண்டேயிருந்தபோது அவண்‌ பொய்க்‌ கண்‌ கூசியது, அவளால்‌ 
அன்சு நம்ப முழுயவில்லமை, அவன்‌ ரு நல்ல கறுப்பு மூக்குச்‌ 
ட்ப? பொவங்ஙி்ப்‌ போட்டுக்‌ பகோகொண்டான்‌. அன்று பிரவ அவ்ன்‌ 
மார்க்பிள்‌. ரோத்து சென்று சககொண்டுமுக்தியபோது இரண்டு 


ஞ்ரு 
ன டரஞ்ன்‌ ஒரு பெஞ்சில்‌ உட்கார்ந்து, நகைகளையும்‌. கர்ண்ணி 
தோட்டுக்களைகயம்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டிருப்பது தெரிந்குது. 
போய்க்‌ கண்ணுக்குத்தான்‌. அப்படித்‌ தெரிந்தது. ஆறுல்‌ 
அப்போது அனகுப்‌ பற்ற அதிகம்‌. பியாசக மெெய்யனில்லை. 


அத்றத்‌ இருடர்களைத்‌ துரத்திப்‌ பிடித்துக்‌ கைது செய்தான்‌, 


அதவது 


ர்‌ டண்‌ 


டன்‌? 





கண்ணப்பர்‌ வைத்கு பொய்க்‌ கண்‌ விழி எப்படியோ சனதயுடன்‌ 
சேர்ந்து வளர்த்இருக்கிறது என்று எண்ணிஞஊன்‌, அனால்‌ அன்துப்‌ 
பற்றி அவனுக்கு டாக்டரிடம்‌ சொல்வதா வேண்டாமா என்றிருநி 
தது. இரவில்‌ பிருட்டில்‌ கண்‌ செெரிவதால்‌ குற்றம்‌ சேய்பவர்களைக்‌ 
குஸ்டுபிடித்து உத்தியோகத்தில்‌ நல்ல புகழ்‌ பெறலாமென்ற 
ட இ டாகடர்‌ டண ப்பளபா சயம்‌ ட அம்பார்‌ ய்ணனை னிையும்‌ 
கடற்‌ கரையில்‌ தூகனக்‌ கண்ணின்‌ உதவி கொண்டுதான்‌ பார்த 
கான்‌, அவனது பிந்கப்‌ பார்வைச்‌ சக்தியைப்‌ பற்று எண்ணிய 
டாக்டா்‌ தமக்குள்‌ அவலையபடப்ம்க செகொண்டிரும்காார்‌. அவடுரக்கது 
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இ பட சு 
இல்மையாவுக்கும்‌. சன்பானமான பிற 


முதுவிரவு , இனம்‌ நேர்ந்த சம்பவம்‌ அவரது 
சந்தேகத்தை ஊர்ஜிதம்‌. செய்தது. அன்று 
இரவு நாமகிரி தனது காக்ருத்தியின்‌ இரு 
கக்‌ காபணேிமன்று கணவனிடம்‌ ெசொன்‌ 
இள்‌. உடனே இம்மையா எயாத்இருந்து 
ஈய்சக்‌ கீழே தரையைப்‌ பார்த்து அனுப்‌ 
பொறுக்கி எரித்தான்‌. . அறையில்‌ ஜரே 
அருட்‌. விளக்கு இல்லை, “நிமிதா 
)க்க்ததத" என்று மர்சால்லிக்‌ கொண்டே. 
அனசு அவன்‌ அவளிடம்‌ மிகாடுக்க வத்து 
போது! அவன்‌ கண்களுள்‌ என்று வைரம்‌ 
போல்‌ பிரகாசிப்பதைக்‌ கண்டாள்‌. புர்கியோ 
என்று சற்தேகப்பட்டான்‌. 'ஒமிவென்று அலறி 
அப்போது எற்பட்ட மான அமிர்ச்சி 
ஞல்கான்‌ அவன்‌ உடல்‌ தூக்கி வாரிப்‌ 
போட்டது. , 


கண்ணப்பார்‌. இம்‌ சக்தேகத்தைப்‌ பற்றிக்‌ - 


கூறி அலகை விசாரித்தபோது அவன்‌ உண்‌ 
மையை ஒப்புக்‌ கொண்டான்‌. பிறகுதான்‌ 
அவர்‌ அந்த நூகனக்‌ கண்ணை எடுத்துவிட்டு 
இர்படரிக்‌ கண்ணை வைத்தார்‌, அவண்‌ நாம 

ரிக்காசு அந்த அருனமையான கண்ணைத்‌ 
இயாகம்‌ செய்தான்‌ ** என்றான்‌ வசத்தன்‌. 


[4 2 ச்ம்‌ 
ப்பிண்டி வந்து விட்டது. 
"அது என்ன, நூதனக்‌ சண்‌?*" என்று 
மாதல்ல விசாரித்தாள்‌. 
*அதுவார்‌.. அது துக்‌ : சுண்‌ விழி, 


அது மனிதக்‌ சுண்‌ இருந்த இடத்தில்‌ சன 
அவோடு சேர்ந்து வளர்த்து விட்டது. அது 
எப்படி வளர மூடியும்‌ என்று கண்ணப்ப 
ருக்சே புரியவில்லை, அப்படி , வளரத்தான்‌ 
வளர்ந்த, அற்தையைப்‌ போல இரவில்‌ 
பார்க்கும்‌ சக்தியையும்‌ அது எப்படிப்‌ பெற்‌ 
றிது? இதென்ன மாய ஜாலமா 7. இப்படி, 
ரு டாக்டா்‌ நினைக்கலாமா 27 எனவே அவர்‌ 
அண்துப்‌ பற்றி பமலும்‌ அராய்ச்சி பெய்‌ 
வதில்‌ ஈடுபட்டார்‌. 

வந்தன்‌ சதையைப்‌ பூர்த்தி செய்து 
விட்டுக்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தபோது அவன்‌ 
ஏஎறுவேண்டிய பஸ்‌ சற்று தாரத்துக்கப்பாலே 
தின்றுவிட்டுக்‌ கிளம்பிப்‌ பபோய்விட்டது. 

""இன்னரறுக்கு என்ன பஸ்‌ நர்னம இப்படி 
எமாற்றுகிறது?"" என்று மாதங்கி சொன்னன்‌. 

“நாம்தான்‌ அில்‌ எறிக்கொள்ளாமல்‌ 
அனத எமாற்றிவிட்டோம்‌!"" என்று வந்தன்‌ 
புன்னனக புரிந்து கொண்டிட கூறினன்‌. 

*அமாம்‌[ ல்‌ இன்னும்‌ சில நிமி 
ரங்கள்‌ பேசாமல்‌ நின்று அட்‌ செரத்கிடள்‌ சான்‌ 
னல்‌ நா்டியாதே, என்ன பண்ணுரர்றுது?* 
என்று வசந்தை வேடிக்கையாகக்‌ கேட்டாள்‌ 
மாதங்கி, 4 

"கனகு சொல்லாமலிருக்க டியாதே 
என்கிறீர்களா. சொல்லுங்கள்‌!!! என்றான்‌ 
வந ட்‌ 

இரே ஒரு சகரிலே,.."! எண்று அவண்‌ 
வாய்‌ மூடு. நூன்னாலேயே ஆரம்பித்துவிட்‌ 
யாள்‌ மாதங்ங்‌, 





*"தாட்டிய கலா பொக்கிஷம்‌ எளி 
என்று ஐருவர்‌ இருந்தார்‌. அவரது முன்னோ 
ஒருவரது சனனில்‌ பாரு மாமுனி தோன்றிப்‌ 
பாகு நாட்டியக்‌ கலவைப்‌ போதித்தார்‌ 
என்று சொல்வதுண்டு, . பரத நாட்டியம்‌, 
அபிதயம்‌ இரண்டும்‌ சொல்லிக்‌ கொழடுப்பஇல்‌ 
அவருக்ளு ஈடு அவரேதான்‌. என்று அவரே 
கூடச்‌ பேசால்லிக்‌ கொள்வாராம்‌, 

பெரிய தனவந்தர்களென்ன, ஐ. ஸி. எஸ்‌. 
அி்கொரிகளென்ன, வியாபாரக்‌ கம்பெனியி 
தூள்ன பெரிய கூத்‌) ஈசுண்கார்களென்ன 
எல்லோரும்‌. தங்கள்‌ தங்கள்‌ பெண்க ரு 
காட்டியப்‌ பொகங்ஷம்‌ நடனம்‌ ப்சால்ளிக்‌ 
கொடுக்க ஆரம்பிக்கப்‌ போரும்‌ தன்னாளை 
அவலுடன்‌ எடுர்பார்கிறிருப்பார்கள்‌... அவ 
ரிடம்‌ சிட்சை சொல்லிக்கொண்ட பெப்ண்கள்‌ 
தங்கள்‌ கல்யாண இனத்தன்று ரிணப்ஷனின்‌ 
பபாது அவரையும்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ நிற்கச்‌ 
சொல்லிப்‌ ப்பம்‌ - மு.க்துக்கொள்வது 
பழக்கம்‌! நாகுாானியின்‌ செல்வாக்கும்‌ புசு 
ப்‌ நாளுக்ரு நான்‌ இப்படியாக வளர்ந்து 

காண்டே வந்தன. 

ஒரு தான்‌ சர்வ கலா களஞ்சிய சபையில்‌ 
அவரது சிஷ்யை மோகன டடத ச்ற்ல பத 
காட்டிய அரங்கேற்றம்‌ நடைபெற்றுது. அவர்‌ 
அதற்கு நட்டுவாங்கம்‌ மிசய்தார்‌, அந்தப்‌ 
பபண்‌ என்னமோ சொல்லிக்‌ கொடுத்தப்‌ 
தன்றாகத்கான்‌ ஆடிற்று. அற லும்‌ ரசிகர்கள்‌ 
ட்டது சக்ர திலேயே க! உ ண்்றித்னு 
விட்டது. நடனமாடும்‌ பெண்ணின்‌ பெற்‌ 
ஜோர்கள்‌, கற்றோர்கள்‌, உறவினர்கள்‌, நண்‌ 
பார்கள்‌, அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ தந்தையின்‌ 
காரியாலயத்தில்‌ கேவேலை செய்பவர்கள்‌ சற 
கோஷம்‌  செசெய்வதற்காகு அமர்த்தப்பட்ட 
சில ரசிகத்‌ தொழிலாளிகள்‌ நாதமுனியின்‌ 
மாஜி சிஷ்யைகள்‌ இவர்‌, சில பத்திரிகை 
நிருபர்கள்‌, தலைமை வகிக்க வந்து தமது 
பிரசங்கத்தை நிகழ்த்துவகற்காகக்‌ காத்துக்‌ 
கோண்டிருந்து ஒரு மற்இரியின்‌ காரியதரிசி, 
இவர்களே சயையில்‌ இருந்தனர்‌; | 

இனக்‌ சுண்டு நாதமுனி உற்சாகமிழந்‌ 
தார்‌. இத்தக சுசிசேரிக்கு இரண்டு தஇினங்‌ 
களுக்குப்‌. பின்னர்‌. அவர்‌ விட்டுக்கு ஐரு. 
டாக்ணி வண்டியில்‌ ஒரு கனவான்‌ வந்தார்‌. 
தயாது பெண்ணுக்குப்‌ பரசு தாட்டியம்‌ கற்‌ 
ுகிகொடுக்க வேண்டும்‌. என்றும்‌, தமது 
வீட்டில்‌ வற்து பெண்ணைப்‌ .பார்த்து விட்டு 
வரவேண்டு மென்றும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 





நாட்டியத்துக்கும்‌.. பெண்‌ பாரிக்கும்‌ 
படலமோ 7 - தாதமுணி பெருமையுடன்‌ 
வண்டுயில்‌ ஏறிப்‌ போனார்‌. போனவா்‌ 
பபானவர்தான்‌, 


பிறரு அவர்‌ அன்று இரும்பி வீட்டுக்கு 
வரவில்லை? பாறு தாளுர்‌ வரவில்லை; அதற்கு 
வடிந்து நாளும்‌ வ௱வில்லை, 

“*"ந௱ா்டிய கலா பொக்கிஷம்‌ தாதுமுனி 
எங்கே? எங்கே?" என்று பத்இுரிகைகள்‌ பபரிய 
கேள்விக்‌ குறிகள்‌ உபயோடித்துத்‌ தலைப்பும்‌ 
ோேபோட்ட[* த 

*"அவரெங்கேயோர்‌ பன்‌: இதோ வந்து 
விட்டது!" என்று கூறிக்கொண்டே மாதங்கி 
பஸ்ஸில்‌ ஏத விரைந்து மென்றான்‌. 


பிஎஸ்‌ஏ- இலேஈ, துரிதம்‌, உறுதி 


பீரபலமிக்க பிளஸ் பல்வாண்டு 
களுக்குப்பின்‌ திரும்பவும்‌ வந்தூன்‌ 
ளது. அமைப்பு அழகும்‌ உறுதியும்‌ 
காண்ட உலகப்புகழ்பெற்ற பிளஸ்ர 
சைக்கிள்‌ இப்வயோது இத்தியான்‌ 
பீவவே தயாராகிறது. உற்சாகமான 
வின ளர்கள்‌ அதாயாசமாகச்‌ சக்‌ 
ள்‌ ஒட்டும்‌ ஆன ந்ததனத்‌ அனுப 
விக்க, பிஎஸ், அதன்‌ உயர்த்த தாதி 
திற்கேற்பத்‌ சுயாரிக்கப்படுகிறது - 
உலகில்‌ இப்பகுதியில்‌ சிறந்த வாசிக 
கின்களனைத்‌ தயாரித்து வருபவர்களா ல்‌ 
தயாரிப்யோர்‌: டி.ஐ. பைக்கிள்ஸ்‌ ஆப இத்திவா, 
அம்பத்தூர்‌, மதராஸ்‌ 33 

உரிமையாளர்கள்‌: ட்யூய்‌ இன்வெஸ்ட்‌ - 
பெண்ட்ஸ்‌ ஆப இத்தியா விபிலடைட்‌, மதராஸ்‌, 








டூவண்டுமா 7 
பிஎஸ்ய வைத்‌ தேச்‌ ந்ெதெறுங்கள்‌, 


சிறு ந்த்‌ ந்ர்்னி க்‌ த்‌ ன்‌ பு 





பிளஎஸ்ஏ உங்கள்‌ மனக்கு 
உரிய உகந்த சைக்கிள்‌ 
பிள்‌ பஷா*்கோயிர்‌ 


பி 











ரிசி பிடர்‌ ப ரி, கிவள அ உகாண்டா ஈறி] கற 1 நாரி இர ராமரா ஈ, திண்‌ த்யா ரந பரி 


வாங்குவதற்கு 
இப்பொழுது 20,000 
ரூபாய்‌ பண உதவி 
ெய்கீ6றாம்‌ 


மேலும்‌ அமயிரம்‌ ருபாய்‌ பண உருவி செய்ய ரவிஎண்‌ மராண்வருகிற து 


தன மட்‌ 


ய்‌ வி ்‌ 11) 8॥ வை 
்‌ பப்பட்‌ ட றி கை ந்‌ தீ 


மரக்‌ (கா 
்‌ 11 ்‌்‌ பப பநப ட்‌ ட்ட க 
அண்‌ அஸக்ப்‌ கடல ர்க பற்‌ க்கில்‌! 


௪ யா அம்ச 
சிஆர்‌ வன்‌ இப்‌ ்‌ 
பு ்‌்‌ 1 நிற்‌ 
த 
ன்‌ 
்‌ ந ல்‌ பர்‌ டர 
ட பற்‌ அம்‌. 
அதுபர்ய ப வர்‌ பா 


ஸ்ர டப்‌ பப்‌ னு பட அணிக்‌ அ. 
(வி அதவம பலதார ரன எக 


[னி ஜி 
நிவை 
ட்டார்‌ ர்‌ 








மாதம்‌ தோறும்‌, பார்கோவிஞல்‌ உங்களுக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ லாபத்திலிருந்து, 239 சுலபமான 
மாதத்‌ தவணைகளில்‌ நீங்கள்‌ இதைத்‌ திருப்பி துடைக்கலாம்‌. 

மேலும்‌ மேலும்‌ பலர்‌ பார்சோனவ வாங்குகின்றனர்‌ எனெனில்‌ விலை ர௬ுறைவு; ௩டை 
முறைச்செலவு ருறைவு; அதிக லாபத்துக்கு இடமுண்டு. 

டிவிஎஸ்‌ பணி உடன்‌ பிறந்தது; எமிதன்னிந்தியாலில்‌ பல நகரங்களில்‌ டிவிஎஸ்‌ 
எராளமான ஸ்பேர்‌ உரப்புகள்‌ எப்போதும்‌ தயாராக னுவ்த்திருப்பகோடு ய்‌க 
தனி முணறயில்‌ பணி செய்கிறுது. 

எழு “நகரும்‌ படடறைகள்‌ ': மோட்டார்‌ வாண்களில்‌ பேரி உறுப்புகளுட ஹம்‌. 
அத்தியாவசியமான கருவிகளுடணும்‌ உள்ள எழு "நகரும்‌ பட்டனற்கள்‌ ' உங்கள்‌ 


இடம்‌ தேடிவரும்‌. ஒவ்வொள்‌ நிலும்‌ ஒரு போர்மனும்‌, ஒரு மெக்கானிக்கும்‌ உண்டு. 


டி, வி. சுந்தாம்‌ அய்யங்கார்‌ & சன்ஸ்‌ 


பிணா£வட்‌ விமிடெட்‌ மது திருச்சி திருஜெல்வேலி 
புதுக்கேோட ரூட சலம்‌ சகோவருூத்தூர்‌ திருவனந்தபுரம்‌, 


சுந்தரம்‌ மோட்டார்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ விமிடெட 


ம்தாரண்‌ பெங்காளுர்‌ செதந்திராயாத்‌ 



















டி. வி. ௬ந்தாம்‌ அய்யங்கார்‌ & சன்ஸ்‌ பிரைவேட லிமிடெட்‌ சப்‌ மலர்கள்‌. 8 14. 
கிருஷ்ண அய்யர்‌ & சன்ஸ்‌ பிரைோட விமிடெட்‌, பாதிமாலயம்‌ , தபால்‌ சயட்டி எண்‌ 34, 
திருச்சூர்‌ னு எ) டா அடட்டேோசமொனயல்ஸ்‌ வீயிடெட்‌, *லட்சுமினிலான்‌ பிவ்டிங்‌", பாங்க்‌ மோடி, 
கள்ளிக்கோடளடதி கொலிலோன்‌ அடடோமொளுபல்ண்‌, தபால்‌ பேட்டி எண்‌ 32, பிச்‌ மோடு, 
கொல்லம்‌. -மிஹோஞ்சன்‌ கங்குலி & என்ன்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, ர்‌ ரூய்‌ லாலி டா சலண்‌ 
டாஸ்‌, புதுசிசெரி. 






சுந்தரம்‌. மோட்டார்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ விமிடடட சப்‌ டினர்கள்‌ காயதி கராஜ்‌, 1908, காத்தி 
நகர்‌. விறஙவாயச மேடி பட்டாபிராம்‌ கமர்ஷியல்‌ வினாடி கட்‌. வல்லபா ய்‌ தரு. காக்கிளுடா 
மாவது பட்டாபிராம்‌ கமிர்ஷ்‌' ஸல எப்ண்ரு 21 கட்‌. பவ காரா சோடி, ஸ்க ஆப ஷாம்‌ 10, ௫, டமி ட்ம்டோ 
்மாணபன்றா்‌, 2 ச குளம்‌ ஏப்ர ரா சி போரிட டர்பன்‌ கும்பி. கயாம்‌ மிய ஈட. ட ப்தி ந துஸ்ரா 1 ரசி, 
ர்ருதாத செட்டி, ர தாரிகுஷ்ச நகம்‌, கடப்ண யப இ சி ட உ௭ரி (குஸ்ஸச கம்பெனி. காந்தித்கர்‌ 
பார்க்‌ சோடு, கர்னூல்‌ ஆஸ்ருவித்ன்‌ ஆடடோடிமோளுபல்ஸ்‌, பெல்லாரி? 4 பய்‌ க கம்பெனி, 
மிஷன்‌ இத்ரு, மங்களுர்‌ 1 


கீருஷ்ணகீர்‌ 


மூட்‌ டை 





து சகர ற்குவர்‌ [வெண்ணார்‌, 'சவன்றாவார 


ன்‌ ந்‌ ந 
ப்‌ றர, "* 
தர ள்‌ ஙா ॥ லி ்‌ 


ர நி. 
॥ ஈஃ? ல்ல. மர்கிரி இருளஸ்‌.வி. ராமஸ்வாமி 


பு 
அவ்ர்கள்‌ க.ம்மைய்‌ பறி லியும்‌ டு எமி, அப்‌, 
நபா எபிக்‌ அ | நி ப்பார்‌ ஸ்‌ ர்க 1 ரிவிய 110) நட யர 
ஸ்துது தால "சிற று ] ர்‌. நர்ர்2ம ட்‌ ர்‌ 1 | பத்மன்‌ 
மிகாழிற்பேட்னை எங்படுிக்கு வேண்டும 
என்று வாற பய காராக த்ய வரு 
எய்‌ ர்‌ ்‌ ட்‌ ந ப டஹ ்‌ அ பி | ஜன்‌ ன்‌ டு! ( நர | ரன 
விர போர்ன்‌ , மற்ப மா/்செவட்ப்பப்‌ , உட்ஸர யட்டி கடனா! பெரி பதி 
ப நி ப டட ௩ 1 ம்‌ ள்‌ 
கப்ரு ரரி [அ (1) ந வப்‌. த ர ர பபப ட்‌ 
ரி வ ந ்‌ ட ட ட ம்‌ 
அபப்டி பு ந ர 14 ளி ண ஜ்‌ ப்ரி 1 ந்தா 
கட ய்‌] தது வு ட டமி 
ரி க்கு அன, ௭ 'எிதுரு மகார கு அருக! ஆ ரி டுருமு 
விட்டாள்‌" ண்ணு பாணர்‌ பாளி ட பணப்‌ 
த்‌ ளு ॥ ஷர ச ர ச ்‌ 
க இர இப னு | நிவ! மார்ப வா | 7] ம்‌] ர அ 


சாக நின்று ஷி, ஆர்‌, காசிம்ான்‌ 
சாமி. அகரன்‌ எண்ணார்‌ அமரர்‌ கயாது 
மர்களுக்குப்‌. பணி புறிவனரு  பமறுரு பணி 
வில்பில... சொல்கிற அரா ய்‌ உங்க நக்‌ பண ய்‌ 
யாகக்‌ மொட்டு ஒரு பிகாழிறுபோட்ணா 
மபாங்பபி க ட ந்‌ ந்‌! ணை 2 இ) டரா பப்‌ பாணின்ய 


| 
பு ள்‌ 
4. ரகா அன (ரி 


மா ழ்‌ த்ர உய? 24 ப்ட்‌ ட்பிரசாாா க்கி கு 1 (ம 
விட்டவர்களுக்கு, ிகுர்குவில்‌ அணிஞ்ர்‌ 
பிகோல்லி கிடைப்பது ஒரு மபாருட்டல்‌ 
என்பதற்கு உதாரண புருஷஹளாக விளங்குக 
இரு ணி. அரி, நாரசிம்பான்‌, 

ளா ந்‌ (2.௧ ௪ [தி அிசரிகிறாகாளளா ர டார்‌ ப்ர சபர்‌, டர 
கொழிற்காக்ஙகளோா.  பிழு நாட்டினருக்கு 
நார? ப்ர்ன்ரனை ற்றுப சிபி ளா குபிவ வ சஸ்‌ 


தொடங்கி விட்டோம்‌ என்று வாண்டிப்பாதறு 
கக்‌ கப "நர்ப்‌ தியமாருளாரிகம்‌ புமான்‌ பட்ட போமா ப மு 
ம்‌ நட்‌ (11 நடா வா்‌ ரி 7 டதா ம நாரி யர 1 ப | [ச] ர்‌ு 


சிறு கொழில்கள்கான்‌ என்று சுருக்கரக்குட்ச 


ஆரம்ப நாட்களிலிருந்து சன்னி வருகூறுறு, 
காட்டின்‌. பாவலா குசி பம்‌ அட எரியாழிக் கு 


றக 5] ப ர்க நரகத்‌, ச ந்‌ 
பி வங்ப்பி ற்ற 4, 


ஆரு 21] ட்டம்‌ ராராரி 
த நபம்‌ ப்‌ ர று ந்‌ * மி படபட ஏரா பப * 
வேண்டும்‌. அத்துறையில்‌ ஒரு பமனி நாடக்‌ 
கிறுது என்றால்‌ பார்க்க ய டச்‌ 11ம்‌ விருப்பப்‌ 
வ்ற்ப ஜவ ந்‌ மயல்‌ (பொணல்்ாவுா 2 

அதிலும்‌. சேவத்துக்குப்‌ ரிஸ்‌ தங்கள்ய 
பாராவட்டாம்‌ என்று ரு * நவ்வி பெயர்‌ ம்டண் டு? 


விவசாயத்நிஜாம்‌ சரி, தொழில்‌ துறையிலூம்‌ 


விளக்கேறுடிக எாங்தகாழி்ற்வடக்றகுத்‌ 


ஸயர்கிாரர்‌ மார்ரியார்‌, 


ட ரபா பூவ பேட்‌ சயன 
லான 


அறுப்பு 


விழா 





கொடங்கி 


பிளஙுச்‌ 





சரி, அறிக முன்னேற்றத்‌ 
துக்கு. வாய்ப்பில்லாத 
பிரதேசம்‌. அங்கு என்ன 
தொழில்‌ வாய்ப்பு இருகி 
கும்‌ என்று தாழிள்‌ 
பேட்டை தஇறக்கிரார்கள்‌ 
என்றுவியந்துகொண்டேே 
கான்‌ சென்று பாதர்‌ 
ரசம்‌ பீதி போடேன்‌. 
அங்கு போன பிறகுதான்‌ 
இரு புது உலகமோ கண்‌ 
டடாற்‌ போன்று உணர்சி 
ஏற்யட்டது! 


சிறு (சிதாழதிள! கறு 


பத்தியாளர்‌ சங்கச்‌ செய. 


லாளரான இரு நாதன்‌ 
முதன்‌ முதலில்‌ என்னை 
வாயப்வறுறு ஒருவளர்சி 
குட்டிக்‌ காட்டி, "இவா்‌ 
விளக கெண்டணய்‌. இவ 


ஈடன்‌ சிறிது நோம்‌ 
பசிக்‌ கொண்டிருங்கள்‌" 

“வந்ததும்‌ வராதது 
மாக னிளக்கெண்டணேய்‌ 
கொருக்கிறுோ "என்று 
தோன்றியது,  ஆணுல்‌ 


இரு சே, என்‌, டி, நஞ்‌ 
சப்ப செட்டியார்‌. அமா 
சாக்கு எண்ணெயைப்‌ 
பத்திப்‌ பேரி வந்துக்‌ 
நீகட்ட போது அஇசய 


மாகவே இருத்து து 
செசெயற்ற க ரப்பர்‌, 
சென்ட்‌ வூளணை க கண்‌, 


பபயிண்ட்‌ போர்க்கைகள்‌ 
செயற்கைக்கம்பளங்கள்‌, 
ஒட்டும்‌ பசைகள்‌ , சமெமுகு 
வத்தஇிகள்‌, பற்பசைகள்‌ 
இப்பம்‌ அறுபது வகைப்‌ 

பாருள்கள்‌ ஆர்ணக்கு 


னினகயிலிருந்தும்‌, எண்‌ 
ெணயிலிருந்தும்‌ செய்ய 


லாம்‌ என்று கூறியபோது 
ஈர்ச்சே தின்றுன்டும்போல்‌ 
பருத்தது. ற்படி 
விதையிலிருந்து ஒருவித 
உயர்குர ஆடை கூடச்‌ 
செய்கிறார்களாம்‌. அத்த 
அளையைப்‌  பிரான்ஸி 
னும்‌ இங்கிலாந்திலும்‌ 
மிகப்‌ பெரிய பணக்‌ 
காரர்கள்‌ கூடுக்விறுர்க 
ளாம்‌, இளவரசர்‌ பிலிப்‌ 
இத்த ஆடையை அணிவ 
இுண்டாம்‌ 

இந்த ஆமணக்கு 
னின குகள்‌ மேலம்‌ ஜில்லா 


ஸில்‌ மட்டும்‌ நாற்பது 
முகுல்‌ ஐம்பதஇஞுயிரம்‌ 


மாட்டைகள்‌ கிறடைக்கின்‌ 
நிண வாம்‌. ஆண்டு 
தோறும்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ 





பிடலீகங்மோ ஸ்காபளத்தார்‌ மாம்பழச்‌ சாற்றைப்‌ மாடம்‌ பண்ுறுபரர்கள்‌ 








பம்பாய்‌, சென்னைத்‌ துனருமுகங்கள்‌ வழியாக இரண்டு லட்சம்‌ 
மூட்டைகள்‌ எற்றுமதி செங்கிறார்கள்‌ இவற்னது நம்‌ தாட்ரல்‌ 
பல பொருள்கள்‌ உற்பத்தி செய்ய 'உபயோடுக்கலாம்‌. என்னிறார்‌. 
அதி துளருயில்‌ கரவ அவர்‌ முயற்சி எடுத்து வருகிறார்‌. 
மிரிலம்‌ ஜில்லாவில்‌ எங்கு கண்டாலும்‌ புளிய மாங்களைப்‌ 
பார்க்கலாம்‌. சேலம்‌ புளி பிரசித்தமானது, அணல்‌ நாம்‌ புளின்ய 
மட்டும்தான்‌ உபயோகிக்கிறோம்‌. அதன்‌ கோது, கொட்னட. 
மேல்‌ ஒரு என்லாமே பலப்பல பொருள்கள்‌ செய்வதற்கு உய 
போோகமாகின்றுன, 
முதளில்‌ புளிச்‌ சத்த எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, மேனபீடில்‌ 
குத்கானி தோத்தில்‌ புளிப்பை ரோம்ப விரும்புகிறுர்களாம்‌. 
அவர்களுக்கு விஞ்ஞான முறையில்‌ பனியின்‌ புளிப்பைப்‌ பவட 


உருவி, இரவ கருனிலோ பிகட்டுப்‌ ப்பாகாறு வணகரகில்‌ 
பாடம்‌ பண்ணி அஹாப்பி வைத்தால்‌ எாராரனமானி அரு ஙியசி 


லாவணி சம்பா இக்கலாம்‌, 

வறு ல ரஸாயனப்‌ போருள்கள்‌ சேர்த்துக்‌ கோதுகிருந்து 
வீட்டில்‌ பாதங்கள்‌, ரீங்கான்‌. சாமான்‌ கள்‌ துப்வாரவு 
சசய்யும்‌ பவடாராககு சுயாரித்து செ்ணுட்டு க்‌ ரு அரங்ப்யவாமா ம்‌, 








ணன்‌ 





சடிதேங்‌ கொழிலங்கூடத்தார்‌ அயா காகூகலிவு ச பலோ௫ுக்கக்கூடிய 
பேபி டிராக்டர்கள்‌ உறுபத்து செய்கிறார்கள்‌ 





தோலிலிருந்து வார்னிஷ்‌ செய்யக்கூடுமாம்‌. 
புணியங்பிகாட்டையிலிரு மது என்னம்வல்‌ 
ஸாமோ ம்சய்யலாமாம்‌! இப்படு, தற்ரால்‌ 
உயவோகமற்று ருள்‌ ய்வ்று ர! 
எறியப்படுவனவற்றை வெல்லாம்‌ கொணழுி 
பாலர்கள்‌!" சம்பாதஇக்கலாம்‌ என்கிறார்கள்‌. 

இது என்னார்‌ கசப்பான விளக்கெண் 


செய்‌, புளிப்பான புளி இவற்றைக்‌ குவரா . 


னிப்பாவ 
கட்கம்‌ / 
யார்‌ இல்லை என்றுர்கள்‌? சேலத்து நீலம்‌ 
்ராம்யழம்‌ எவ்வளவு இனிப்பான து! அது 

இனி நமக்கு டாலர்‌ தேடு.த்‌ தரப்‌ போவிறுது! 
அம்‌, பசென்கும வ அர ஸ்தாபனத்‌ 
பர்‌, கிருஷ்ணவ்ரி தொழிற்பேட்டையில்‌ 
பவும் கடயம்‌ யன்று டா ன ரா நுதனது 
யில்‌ மாம்பழம்‌ வற்றல்‌ பண்ணவும்‌ மாம்பழச்‌ 
சிராறு பண்மமைவும்‌ பயா பாவில்‌ அணை க்கம்‌ 
யுத்தி காயைக்‌ தொ டங்கிெிருக்கிரார்‌ கன்‌. 
அன்று மாம்பழ வற்றல்வகொழ்த்‌ 
தார்கள்‌. அகா! அதுதான்‌ எவ்வளவு ௬சி 
யாக பருத்தது! மாம்பழக்இன்‌ கப்‌ பணசயை 
எருித்துவிட்டுக்‌ காற்றுப்‌ புகாகு டப்பிகளில்‌ 


விஷயமே கிடையாதா என்று 


அமைத்து 'அவளிநாட்டுக்கு ஏற்றுமதி 
செய்யக்‌ இட்டமிட்டிருக்கிறுர்கள்‌. அதே 
போல்‌ மாம்பழச்‌ காற்றையும்‌ பிழிந்து, 


டப்பாக்களில்‌ புகட்டும்‌. போகாவனியா ம்‌ 
அடைத்து அனுப்ப எற்பாடுககவத்‌ தொடங்கி! 
விட்டார்கள்‌... பந்தப்‌ பருந்ைச்‌ கற்றிப்‌ 
பார்வையிட. வத்து மத்இுரி ப்ரீ பிவங்கட௱ாமனண்‌ 
அவர்கள்‌ உடைக்குக்‌ செகொண்சம்‌ வாம்யமுசி 
சாறு பருக வேண்டும்‌ என்று ஆளா உண்டால்‌ 
விட்டது. அது எப்படியோ அற்தச்‌ சாறு 
அடைக்கும்‌ யந்திர த்துக்கும்‌... தெரிந்து, 
வழங்கி விட்டது! 

கிருஷ்ணகிரி ிதாழிற்பேட்டையில்‌ மிட்‌ 
டாய்கள்‌ செய்யும்‌ தொழிய்கூடம்‌, இரும்‌ 
புக்‌ கம்பி வால்கள்‌ செய்யும்‌ கொழிற்கூடபம்‌, 
இலத்வதகு கூறும்‌ சரிறு பேபி டிராக்பர்கள்‌ 
செய்யும்‌ தொழிற்கூடம்‌, சைக்பப்ள்‌ சாமான்‌ 
களை வாவனமுத்துச்‌ சைக்கிள்கள்‌ திர்மாணிக்‌ 
கும்‌ தொழிற்கூடம்‌ - இப்பா அறு அல்லது 


வழு பிதா மிற்கூடங்கள்‌ கொடங்கப்பட்டு 
விட்டன, பேட்டையில்‌ படரும்‌ வசதியும்‌ 


காற்றும்‌ நீரும்பதிருக்கின்்‌ று, எிறுபிகாழில்கள்‌ 
தொடங்க அர்வமிருப்பவரிகள்‌ முன்வரலாம்‌. 
பவண்டிய ௪. கனியனிக்க மத்திரி கேவேங்கடராாம 
னும்‌ தயாராக பப்ருகியினார்‌ . 

அரசாங்கம்‌... கொழில்கள்‌ தொடங்க 
வாய்ப்பும்‌ வசடுமம்‌ செய்து த வேண்டும்‌. 
தனியார்‌. மான்வந்து  செொழில்களை ஏற்‌ 
படுத்து வேண்டும்‌". என்று கன்ஸார்வேடிவ்‌ 
சுட்டி முன்னாள்‌. மத்திரி கடன்‌ சோன்னணூர்‌, 


அணகுக்காாவ்‌ நமது அட்சாங்கம்‌ வறு 
சிகாழில்கள்‌ சம்பத்தமாகச்‌ சோல்கிறது; 
பி௫ ய்ஸ்றது. 


இருஷி்ைலிரியில்‌ பெங்களுர்‌ போகும்நெடுஞ்‌ 
சாப்வயில்‌ சீர,ரீரி எக்கர்‌ பிரதேசத்தை ரூ, 
1,174, சம்மிக்கு வாங்ல்‌ ஏழேகால்வட்சருபாயில்‌ 
14 கொழில்‌ பட்டறைகள்‌ அமைக்கக்‌ கூடிய 
சுட்டடங்களைக்‌ கட்டி ரூ. சரம, ரூ, ரிசி மாது 
்யாடனலகைக்குகி பவாருக்கத்‌ கவாராயிருகி 
கருர்சள்‌. மற்று மின்சார வாதி, கண்ணீர்‌ 


ரபி 





இகளாம்‌ செய்து தத்‌ 
இருக்கிறர்கள்‌, அதைளிடத்‌ தனியார்‌ சிறுது 
ரகம்‌ போட்டால்‌ அரசாங்கத்தார்‌ கீரி ௪ 
உபி பல வன்க்களில்‌ கடன்‌ ஹாதாகிகு கரு 
வதகாகச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஊக்கமுள்ள 
கொழில்நஇுபர்கள்‌ இத்த தல்ல வாய்ப்பைப்‌ 


வச முதலிய பல வசறஇக 


்‌ புயன்படுத்இுக்கொள்ள முன்வர வேண்டும்‌. 


இத்துறையில்‌ உதவி புமிய வ்டசேவத்தில்‌ 
இர்மபுரி பஸ்‌ ததொழிலயர்‌ இரு விமலன்‌ 
கலமையில்‌ ஒரு சங்கம்‌ அணமைத்துரு 
ஈரர்கள்‌, அரிவமிக்கவர்கள்‌ சங்க கணம்‌ ரர்‌ 
களைக்‌ கண்டு அளவளாவினல்‌ என்ன எண்ண 
கோழில்கள்‌. கொடங்கக்‌ கூடும்‌ என்று 
போசனை கள்‌ கொல்வார்கள்‌, 

இருஷ்ணமிரி மிதாழிற்பபேட்டை அறச்சம்‌ 
படுவதற்கு முகுல்‌ நாள்தான்‌. வடசேலம்‌ 
யா வட்டத்துக்குகி தர்மபுரி தலைநகராக்கப்‌ 
படும்‌ என்று அரசாங்கம்‌ அறிவித்திருந்தது. 
அச்செய்தி கிருஷ்ணகிரி மக்களுக்குப்‌ பெருத்த 
எமாறிறுக்னது  யளித்தது. அவர்களால்‌ 
மிதாழிற்பேட்டைத்‌ தொடக்க விழானவக்‌ 
கூட மனமார ரணிக்க முடியவில்லை. ஆனல்‌ 
கொழில்‌ துனறவில்‌ எத்த நகரம்‌ முன்னேறு 
க்றகோ அதுதான்‌. உண்மையில்‌ முக்கிய 
நகரமாகவும்‌ கலைதகா மாகவும்‌ விளங்குகிறது 
என்றுபேருண்மையை உணர்ந்து புது தர்ம 
புரி ஜில்லா மக்கள்‌ இருஷ்ணலிரி தொழில்‌ 
பேட்டையை, தேனிக்கூட்டைங்‌ ப்போல்‌ சுறு 
குதுப்பாகப்‌ பல பிதொழில்கள்‌ நடக்கும்‌ 
பேட்டையாகச்‌ சேய்வார்கள்‌ என்று தம்பு 
ஸ்்ேரம்‌ / ன ச க: 

காயூ பட்டை மெகொடக்கு சவுக்கு 
சென்ற கவிதா ளா மற்றொரு மலழ்ச்ஜெட்டும்‌ 
செய்தியும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. கிருஷ்ணகிரி 
நீர்த்தேக்கம்‌ கட்டியதனாம்‌. பட்டுப்‌ பூச்சி 


வளர்க்கும்‌. ஆராய்சிளிப்‌ பண்ணையையும்‌ 
சசன்னை.. அரசாங்கம்‌ நடத்தி வருகிறது, 


அங்கு “*மைகூர்‌ பிரின்ஸஸ்‌”* என்று பட்டுப்‌ 
பூசி! சாடுயவடன்‌ வேறு சாறியை பிணைத்து 
ரு புது வகைப்‌ பட்டுப்‌ பூசிரியைக்‌ தோற்று 
வித்இருக்ல்றுர்கள்‌. இந்தப்‌ பம்மிப்‌ பூச்சி 
*கக்கூன்‌" களிலிருந்து அபரிமிதமான பட்டு 
நூல்‌ (பக 10 கியிறுகுமம்‌, அ துவை சாகாரண 
மாக இருபது பவுண்டு எடையுள்ள தாட்டுப்‌ 
பட்டுப்‌ பூச்சி கக்கூன்களிலிருத்து ஓரு பவுண்டு 
பட்டு நூல்‌ கிடைக்கும்‌. ப்‌ புதுவகை 
கக்கூன்கள்‌ யன்னிரஸ்டு பவுண்டு எடையி 
விருந்தே மிக கூயர்காமான பட்டு நூல்‌ ஒரு 
ப வண்டு டைக்கிறுகாம்‌. அதுமட்டு 
மின்றிப்‌  பட்டுப்பூசிள்கள்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட 
குளிர்த்த எீ்தோஷ்ண நிலையில்கான்‌.. கூயிர்‌ 
வாழும்‌ என்று ஒரு கருகுது பிக்துறையில்‌ 
உண்டு,  இக்கருத்னதையும்‌ தகர்க்க முயன்று 
வருகிறார்கள்‌. பஇப்பட்டுப்‌ பூசிசி அராவ்சிளித்‌ 


ஹோசூர்‌ - இருஷ்ஸூரிப்‌  பண்கவகளில்‌ 


பதைக்‌ கேள்விப்படும்போது யாருக்குத்தான்‌ 
மகிழ்ச்சி உண்யாகாதுரி 

நல்லை சூழ்நிலை எற்படுக்இிளுல்‌ நம்‌ மச்கள்‌ 
தொழில்‌ துளறுயில்‌ முன்னேழுக்‌ தயாராய்‌ 
மருக்கிருர்கள்‌ என்று தம்பிக்சையுடன்‌ கிருஷ்‌ 
ணூரியிலிருந்து இழும்பினேன்‌.- எஸ்‌.வி.எஸ்‌, 





பரபணம அகட ப ப்‌ 
ப்‌ பட்ட னக்கு உன மய்ய சண பனபயான்‌ எடம்‌ 


உங்கள்‌ முக சருமத்திற்கு மினுமினுப்பும்‌ இன்மை வள்கரமும்‌ அணிக்கு 
எண்ணெய்ப்பசையற்ற உன்னது 


பாண்ட்ஸ்‌ வானிஜஷிங்‌ க்ரீம்‌ 


உணடு வானியநிங கரிம முக எரு த்தை ப்‌ போகி மெண்ையறகவும்‌, வினுன்னுங்வாக 
வல த்ர ர இ. னர கவும்‌ கவடி இறு. பங்‌ நறு னன்‌! ச்யூ வ்‌ உ வெவ்‌ ற்‌ டடத 
வளவயங்ன றது. இலவற்றி நடன பவுடர்‌ போட்டுக்‌ ெொலமைடாஎன்‌ பஷ்டரி ஓம சியான்‌ 
சி ஆ எ அ விரிய படிக்‌ ககக உ. வேண்ணு பூல்‌ வேணிபயுங்றும்‌ ஙு கூட்ட வல்வை ட 
பயண வவட ர உவியோலியுக்களு அது சிராகபபடிகிற்று. முகற்றுலுக எற ரது 
௩௭ நாடி ௮௬௬௯ உ இவுகிறுஇ 











பரண்டஸ்‌ கொோல்ட அுரிம்‌ 


ந்னு இ ணு டட ௩௭ மத உ ந் வரி 


ரர்‌ கழுதிகி ரு வாண ண மாமு. ந௱. 
ச நடை கள்‌ இது செழு இரிய ய்ய ள்‌ ய 
கட்‌ ன று துகை வாண வரின்‌ நி நு. 
எதி ர்‌ ண்‌ ழ்ம்க்யி இிட்ந் ம்‌ ஸம்‌ எங்கள்‌ 
பு கரா பண்ட ள்ரியயு எ்குஙயாநியவு பருவநுமு நிவ 
ட சரி அன்ப புத எிட இகர ஆறு ௬௯. முனி 
க ௭களை அழு ிகளி நுறு 


| 











அவளை அழ்கி...ஒவள்‌ பாண்டஸ்‌ உபயோகிக்கிறால 


சில்ப உ வ திவ 89 3 ன்க்க்ி பிபா ரப்‌ ] 
நிலவ இரகம்‌ பப்ப சியர்‌ நுப்டிடனி பூரி எடயிர்‌ இர நல்ப்யை விர 


ட்‌] 


**தரிஞ! இதான்‌ உன்‌ முடிவா?" 
சான்று பத்ரி காரல்‌ தழமுகுமுக்கக்‌ சேட்‌ 
டான்‌.அவ்ணுடைய இன ஞ்சும்‌ பார்வை 
அவள்‌ முசுதிஇன்‌ மேல்‌ அலைந்து புரண்டு 
ன்னிந்தது. க 

“எத்தகு நடவை. சொல்லதவும்‌ 2 
நான்‌ உன்ன க்‌ கனியாணம்‌ செய்து 
சகாள்ள முடியாது, சும்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ள முடியாது,”' 

“நக்கு ஏன்‌ என்னப்‌ . பிடிக்க 
னில்லை, காஞ்சி டது 


'*காரணம்‌ உனக்குக்‌ மிகுரியாதா 
என்ன? உனக்குகு னதரியமே இல்லை, 
னகுரியம்‌ ல்லாதவர்களை நான்‌ கல்‌ 


*சய்துகொள்ள மாட்டேண்‌.”* 


யாணம்‌ 


"கீ என்றா என்ன செய்யி தொலி 
கருயர்‌ இதோ இந்த மாடியினிருந்து 

ர. சுக்கு வேண்டுமா? இப்படி 
ராடாக இருந்தால்தான்‌ உனக்குப்‌ 
பிடிக்குமா?" " 

"போபசி மாற்றுவானேன்‌? ஒடுகிற 
பஸ்ஹிலிருந்துகூட கன்னல்‌ குஇக்க மூடி 
யாது- செவெரும்‌ பயந்தாங்கொள்ளி," ர 

“இன்றொரு தடவை அப்படிச்‌ சொல்‌ 
லாமே, "! 

“*பயத்தகாங்கொள்ளி, 
பிகொள்ளி, பயந்தாங்கொள்ளி/* * 

பத்ரி அற்இரத்துடன்‌. அவளருகில்‌ 
எத்து அவன்‌ கைப்‌ ॥/ண்றிக்‌ சிகாண்‌ 
டான்‌, “"அனறுந்து விருவேன்‌, அமாம்‌.” 


பயத்தாங்‌ 


"உம்‌! அனணறைவேண்‌, பெண்ணிடகத்‌ 
இல்கானே. உன்னுனடய வீரத்தைக்‌ 


காட்ட முடியும்‌” 





பத்சியின்‌ பிடி சட்டேன்று நழுவிய இ: 
ன அறையலையா? எனக்குக்‌ 
க்கு, தக. நான்‌ அண்‌ 
பிவறும்‌ பெண்தானே. 


கூடவா பரம்‌? 
பிள்ளையில்‌, 
பயப்படாதே?”" 

பத்சியின்‌ முகத்தில்‌ ஆத்திரம்‌ குமுறி 
யது... **நீவும்‌ஐரு பெண்தான்‌ ' என்று 
அவள்‌ கதொடங்கிளளை . ள்‌! காடு["* 
என்று சாறின்‌ அவன எர யாரு 
த தரியுமா? யேளாணே இல்லை நீ. பேய்‌! 
இரக்கமே கிடையாது உனக்கு, றா ட்சளி, 
பாம்‌, ராட்சணி 1” என்று படபடகத்‌ 
கான்‌ அவன்‌. . | 

அவன்‌ கோபதுனித்ப பார்த்து அவள்‌ 
கலகல வேன்று சிரித்தாள்‌. 





திரி! நன்றாய்ச்‌ சிரி! உ௱க்குச்‌ சரித 
கத்தான்‌ பதரியும்‌, கேலி பண்ணத்தான்‌ 
தெரியும்‌. இதஙமும்‌ கூளையும்‌ இல்லாது 
ஐடம்‌ நீ, கனக்கு என்‌ அருமை தெரி 
யாது, என்னைப்‌. புரிந்நு கொள்ளும்‌ 
சக்கி உளக்குகி கெடையாது, எனக்கும்‌ 
உன்னுடைய முட்டாள்கள்‌ க்குச்‌ சித்‌ 
துக்‌ கொள்ளும்‌ பொறுனளம்‌  இர்ந்து 
போச்சு. இனி மேல்‌ உன்‌ முகத்்‌இனேயே 
விழிக்க மாட்டேன்‌ '' என்று ஆகத்திரத்‌ 
துடன்‌ சொற்கள்ாக்‌ கொட்டி விட்டுப்‌ 
பத்ரி புயல்‌ போலக்‌ சனம்பினான்‌. 


பத்ரி!" என்று காஞ்சறா வாஞ்சை 
யும்‌ பரிவும்‌ ததும்பும்‌ குரலில்‌ அழுத்‌ 
கான்‌, அத்துக்‌ குாரனிலே ஏமாந்து பத்ரி 
இரும்பினன்‌. காஞ்சனா கேலிப்‌ புன்‌ 
னசகையுடன்‌. கைகளைக்‌ தாக்கி அட்டி, 
"பாயா! பை, பை/!! என்றாள்‌. பத்ரி 
அவளை எரித்துவிடுபவன்போல நுளறத்து 
விட்டு வேகமாகப்‌ படிகளினிஇறங்கிளான்‌. 
பின்னல்‌ அவளுடைய சிரிப்புச்‌ சத்தம்‌ 
சேகட்டுக்‌ ககொண்டேயிருத்துது, 


னீட்டிலேத ன்‌ அறையில்‌ பத்ரி ஏதோ 
பத்தகத்தகுப்‌ பிரி ந.துப்‌ படிக்கத்‌ 
மஇகாடங்கிளுன்‌. அனால்‌ மனம்‌ புக்குகதி 
இல்‌ செல்லனில்கை, காஞ்சியின்‌ சிரிப்புச்‌ 
சத்தம்‌ காதுகளில்‌ கேட்டுக்‌ மிகொாண்டே 
யிருந்தது. ஆத்திரத்துடன்‌ புத்தகத்தை 
காடினான்‌. எப்படிச்‌ த்தாள்‌! குரனிபீே 
என்ன கர்வம்‌, இமிர்‌! தடிச்‌ கமுை/ 


இச சிரிப்புத்தான்‌ மூன்பெபல்லாம்‌. அவரன 
அவ்வளவு தாரம்‌ சவர்ந்குது? 

த ரத்‌ ரனணப்ி தா அரக்கு முூன்புசுப_ உ்ங்ரு 
பழைய. தோட்டுப்‌ புத்தகத்தைப்‌ பாாட்டிக்‌ 
ப்காண்‌ முருந்தயோது அவகரடைய சகிப்பைப்‌ 
பற்றி "அவன்‌ எழுஇயிருக்கது அந்தக்‌. கவினத 
சண்ணில்‌ பட்டது. பத்ரி மம்ளி வைத்‌ 
இருந்தி அந்த நோட்டை மறுபடியும்‌ எரித்து 
அத்தியா யாணிழ்ய ச்னின்குனாாம்‌ | மூக்கும்‌ 
காடங்கப்றணன்‌ ; 


காற்றடித்து மரம்‌ அசைட்காவ்‌ 
காவடியிய பூ உற்ரும்‌ - எண்‌ 
கான்டிக்காச்‌ பிரிப்பு வங்தால்‌ 
காகபோல்‌ குலுங்கி விதழம்‌ | 
எிதறிவிமும்‌ பூவோ என்று அந்தச்‌ 
சிரிப்பைப்‌ பிடிக்கப்‌ போனால்‌, 
சிக்கன ராணி அவன்‌ 

சிரிப்புக்‌ காககள்‌ எதையும்‌ 
எிதறவிடவே மாட்டான்‌ - என்‌ 
வகையை நீட்டு முன்னே (தன) 
கய்‌ வே துப்பிக்‌ கொள்வாள்‌ ! 


[அண்‌ கு 


ஜ்நி 
அரிமா ளர்‌ 


அங்ளணாக்கப்‌ படித்துக்‌ காட்டிய 


பொபது, ஐயே, சற்க்கவில்கிய, மிது ஒரு 


கனிக்குயார்‌** என்று கேனி பிெசெய்கான்‌; 
"கான்‌ எர்கேடா துப்பிக்‌ கொள்ளேன்‌?! 

ர்ரி கீ வி்ரிக்‌ கம்‌ பபாய்‌ கவ்லா ப ளசயர்ன்‌ 
ம்மாணைப்‌ பெயர க்லிக்‌ புலா ஹ்‌ [13] ரிக்‌ வ்ரா (ரீ ** 
போடா, எண்ணாமில்லை, 
என்று அவன்‌ அர்சிகக்‌ 
விச்சு குயட்டக்‌ வதககமா நீட்டு. அவ்ன்‌ 
இட்டுமாக ஐடின்ள்‌. பின்னாலேயே டின்‌ 
பதரி கரையில்‌ எட்வோ சறுகங்து பிதொபுகமை 

எரா எபிர்க்கான்‌, சத்தும்‌ (கேட்டுத்‌ 

இரும்பிய காஞ்டி விழுந்து விழுந்து சிரித்தாள்‌, 
கையால்‌ வாயைப்‌ பொத்துக்‌ பிகொாண்மு, 

"அசோ! ம்தா!.  பெபொக்டுிக்‌ மகான்‌ 
கராய!" என்றா இம்‌ விழுற்கு வலியையும்‌ 
முந்து பத்ரி கூவிறான்‌. அவன்‌ ஈவவ்வல்ஙவே" 
ள்ன்று வலித்து விட்டு ஒடுண்ள்‌.. 

பக்ரி தேோட்டை நகூழடி போன்றா பிமல்‌ 
வைக்காண அதற்குச்‌ சமயகத்றில்‌ அவர்கள்‌ 
பள்ணி மறும்‌ வகுப்பில்‌ படித்துக்‌ மிகொண் 
பூருக்கார்கள்‌. அற்கு வயறுிேயேதான்‌ 
அம்கிாயிருகிள்றோ மெல்று அவ்காக்கு சம்பக 
கான்‌ எ வன கான்‌ அலட்சியமாகப்‌ 
பேசவும்‌ பாதிரி கன்‌ பின்றுவேயே அலைத்து 


மிகாஸ்டுருப்பான்‌ என்று தம்பிகள்‌, 


ரி ணா ॥ ர்‌ 
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[ச] சீ 


்‌.] ॥ ஸ்ர்ர்ப ்‌] 





"அனல்‌ இனி மேல்‌ அவள்‌ பக்கமே தலை 
காட்டமாட்டேன்‌. கர்வம்‌ பிடிச்ச குமுத!" 
என்று பத்ரி கோபத்துடன்‌ மூணுமாணுத்‌ 
கான்‌, மணிபாரனை உருளி எடுத்து, பர்ணைத்‌ 
நிறுந்கவுடன்‌. பார்வையில்‌ படும்படியாக 
பிளாஸ்டிக்‌ அசில்‌ செருகி வைத்தருந்து 
அவன்‌ படத்து கருனி, எதோ ஒர்‌ கள்‌ 
அதையில்‌ இனித்து 'ஸிப்‌'யை இழுத்து 
மூடினான்‌. காளியை ஜெயிலில்‌ அடைத்துக்‌ 
தண்டனை வழங்கி விட்டது போன்று இருப்தி 
அவன்‌ முகத்தில்‌ நிலவியது... ர 

அட்போடுதல்லாம்‌.. அவாகள்‌ பக்கத்து 
வீடுகளில்‌ வரித்து வந்தார்கள்‌. பல்‌ வரு 
ஷங்கள்‌ அருகிலே வாழ்ந்து வந்ததால்‌ அவர்‌ 
களுடைய குடும்பங்களியடையே நெருங்கிய 
கூறவினர்கள்‌. போல அத்நியோன்ணியராம்‌, 
தேசமும்‌ வளர்ந்திருந்தன. பத்ரி காஞ்ரியின்‌ 
வீட்டிலேயே பழி கிடப்பான்‌ - அல்லது 
அவன்‌ பத்ரியின்‌ விட்டில்‌, காஞ்சியின்‌ அம்மா 
"வீட்டில்‌ நிவ்லாகு நாட்களில்‌ பத்ரியின்‌ 
வீட்டில்‌ இரண்டு விட்டுக்குமாகர்‌ சமைத்து 
விடுவார்கள்‌. இப்படியே பத்ரியின்‌ அம்மா 
வீட்டில்‌ இல்லாது போது காஞ்சியின்‌ 
வீட்டில்‌, பத்ரியின்‌ அப்பா விளையாட்டுச்‌ 
சாமானோே, பிஸ்கெட்‌ பொட்டலமோ, எது 
வாங்கிறுலும்‌ ஜோடியாகத்தான்‌. வாங்கு 
வார்‌ - பதிரிக்கு ஒன்று, காஞ்சிக்கு. ஒன்று. 
காஞ்சியின்‌ அப்பாவும்‌ அப்படித்தான்‌. 

அறிகச்‌ சமயத்தில்‌ அக்கம்‌ பக்கத்தில்‌ 
ஒரே மபண்‌ குழந்தைகளாக இருற்கன, அவர்‌ 
ளா டன சேர்ந்து அவர்கள்‌ விளையாட்டுக்‌ 
ப்‌ பதரியும்‌ விளையாடுவான்‌. பாண்டி, 
ஸ்கிப்பிங்‌, நொண்டி... எல்லா விம்‌ 
யாட்டுக்களிலும்‌ கா்‌ பிகட்டிக்காரி, அன 
ருக்கும்‌ அவள்‌ கட்ரிக்கும்தான்‌. எப்போதும்‌ 
வற்றி. பத்ரியை அழ விடுவரில்‌ அவளுக்கு 
ஒர்‌ அனந்தம்‌. பிறகுதான்‌ இந்த நிலைமை 
மாறியது.  சிறுவாரகளே பில்லாகு அந்து 
வட்டாரத்தில்‌ இடுரேன்று சிறுவர்கள்‌ வந்து 
சேர்ந்தார்கள்‌. இது வரை பெபெண்களுட 
விளையாடிக்‌ கோண்டிருந்து பத்ரிக்கு 
இப்போது விளையாடச்‌ சிழேேகிதர்கள்‌ கிடைக்‌ 
கர்கள்‌.  விட்டிப்புள்‌, கோளி, பம்பரம்‌, 
க்ரிக்கெட்‌ - அதன்பின்‌ அவன்‌ தன்‌ சிநேகிதி 
களை இலட்ியமே பண்ணவில்லை, 

அனால்‌ காஞ்சி? அவளும்‌ தன்‌ சிநே௫ிஇிகளை 
விட்டு விட்டு இவர்களுடைய விளையாட்டுக்‌ 
களில்‌ கலந்து கொள்வாள்‌! பெபண்ணாக இருத்‌ 
தாலும்‌ சளைக்காமல்‌ தோற்காமல்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சமமாக விளையாடுவாள்‌... அவி 
ஞூடைய. அம்மா இட்டிக்‌ கொண்டே யிருப்‌ 
பாள்‌, *'நீ ஏண்டி, பின்ளைக்‌ குழந்னத 
களோடு விளையாமுகிராய்‌? கையைக்‌ காலை 
உடைத்துக்‌ கொண்முி திற்கவா 7", 

ஆணால்‌ காஞ்சி பிள்ளைகளோடு முரட்டு 
விளையாட்டெல்லாம்தகான்‌. விகாயாடுவான்‌. 
மரத்திலும்‌ மட்டையிலும்‌ எறுவாள்‌; ஒடிசி 
சாருவாள்‌. அவருக்கு இருந்த னகுரிஙத்தி 
லும்‌ சாமர்த்தியத்திலும்‌ பாஇகூடப்‌ பதுரிக்‌ 
சக்‌ எடையாது. எந்த டடக்‌ 
அவனை எல்லாரும்‌ பின்னுக்குத்‌ தள்ளி விரு 
வார்கள்‌. அவனுடைய பயதினகுபும்‌ கூராக 


குயும்‌. பயண்பமுித்துக்‌ மகொண்டு அவரை 
ப்ச்‌ 


எமாந்து சோணகிரியாக்கி விருவார்கள்‌. 
காலள்கியோ எதிலும்‌ நூன்‌ வந்து நிற்பான்‌. 
*ஈஈதரமி, துூஷ்டை! .. இண்பின்ளையாகப்‌ 


பிறக்க வேண்டியது தவறிப்‌ போய்ப்‌ பண்‌ 


ணச்‌ பிறந்திருக்கு!" என்பாள்‌ அவளுடைய 
அம்பா, த்து 

பத்ரிக்கு இரக்க சுபாவம்‌? பூஷ்ணச மாண்கு. 
பிகர்‌ கஷ்டம்‌ காணச்‌ சகிக்க மாட்டான்‌. 
சாஞ்சுியோ முரட்டுக்‌ தைரியம்‌ உடையவள்‌, 
பிகரிடம்‌ சண்டைக்குப்‌ போவதிலும்‌ அவர்‌ 
களைத்‌ துன்புறுத்துவதிலூம்‌ அவளுக்கு விசித்‌ 
இரயான இருப்தி. 

இப்படிக்‌ குணங்களில்‌ வேறுபட்டிருத்தா 
தூம்‌ பக்கத்து வீடுகளில்‌ இருந்து பத்ரியும்‌ 
காஞ்சியும்‌ ஒன்றாக விளையாடி ஒன்றாக வளர்ந்து 
பெரியவர்களாக ஆனார்கள்‌. பத்ரி கல்லுரி 
யில்‌ சேர்த்த வருடத்இில்கான்‌ காஞ்சியின்‌ 
அப்பா வேறு விட்டுக்கு மாற்றிக்‌ கொண்டு 
போனார்‌. அதனல்‌ அத்தக்‌ குடும்பங்களிடையே 
கூறன்‌ விட்டுப்‌ போய்விட. வில்லை. ல்‌ 
பதரியும்‌ காஞ்சியும்‌ இப்போது னாம்‌ 
பருவத்தைக்‌ கடந்து விட்டார்கள்‌. ஒருவரை 
ியாருவர்‌ புநூ மனிதர்களைப்‌ போலப்‌ பார்த 
துக்‌ சிகொனள்வார்கள்‌. 

இத்கனை நாட்களாக விளையாட்டாகக்‌ 
தன்கை அலட்ரியப்படுத்திய காஞ்சி இப்போது 


றிஜமாகவே தன்தன்‌. பவெறுக்கிறாள்‌.. என்று 
யத்ரிக்குத்‌ கோண்றியது, அ குப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடதிதில்‌ எவ்வளவு ரேல்வாக்கு! பேச்சுப்‌ 
போட்டிகளில்‌ பரிசு பெற்றாள்‌. விளையாட்‌ 
டிலே கோப்பை பெற்றுள்‌. அனால்‌ பதீரி 


த்ககப்‌ புழுவாக இருந்தாலும்‌ படிப்பில்‌ 
ட்ட வ படன்ப்க்‌ப லயே. அவ த்‌ 
தன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ இளப்பமாக இருந்ததில்‌ 
அதஇசஙமில்லை. 

பக்கி. பாடத்தையே கவனிக்க மாட்‌ 
டான்‌. எப்போதும்‌ யோசனையில்‌ ஆழ்ந்திரும்‌ 
பான்‌. தோட்டில்‌ படம்‌ போட்டுக்‌ கிறுகி 
கொண்டிருப்பான்‌. கவிதைகள்‌ எழூஇகி 
கொண்டிருப்பான்‌ - நாவல்களையும்‌ கவினத 
களையும்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருந்து பத்ரிக்குப்‌ 
போன வருடதந்தான்‌. உதட்டிலே மீசையும்‌ 
உள்ளத்தில்‌ அண்‌ - பெண்‌ பேத உணர்வு 
களும்‌ அரும்பத்‌ தகோொடங்கியிருத்துண 
காஞ்சியை ஒரு புதுமையான பொருளைப்‌ 
பார்ப்பதுபோல்‌ அவன்‌ கண்கள்‌ பார்க்கத்‌ 
ொொடங்கின. இளம்‌ நெஞ்சத்இின்‌ அலடை 
சியத்‌ துடிப்புடன்‌ அவன்‌ அவளைப்‌ பற்றிக்‌ 
கவிளதகள்‌ எழுதுவான்‌. அவன்‌ கேலி 
பண்ணுவாள்‌. “*காஞ்சி! நீ என்னைக்‌ கலியா 
ஊம்‌ செய்து கொள்வாயா?” என்று ஆவ 
லுடன்‌ கேட்பான்‌, அனதக்‌ கேட்டு அவள்‌ 
அல்ட்சியமாகச்‌ சிரிப்பான்‌. 


இவையெல்லாம்‌ நடந்து ஒரு வருடமாக 
விட்டன. இன்னமும்‌ அவன்‌ பெயர்‌ பத்ரி 
யாகத்தான்‌ இருத்தது.  அணால்‌ பேயனரத்‌ 
குனி வேறு சாத்தனை யோ மாறுதல்கள்‌ ்‌ 
நிகழ்ந்து விட்டன ! 

பத்ரி மீசையைத்‌ தடனிக்‌ கொண்டே 
சுண்ணாடியில்‌ சன்‌ முகக்கதைத்‌ இருப்தியுடன்‌ 


பார்த்துப்‌ புன்னகை செய்தான்‌. ஆமாம்‌, 
பத்ரி மாறித்தான்‌ விட்டான்‌. முகுத்டில்‌ 











கலாககஷத்ரா 
( நுண்கலைக்‌ கல்லூரி) 


மு ருக்மிணி தேவி அவர்களின்‌ 
ரீவேகத்இன்‌. 8ீழ்‌ 


இப்பொழுது 
உங்களின்‌ விருப்பமான 
பல ஈர்றப்பு யாய்ங்த கவேஞர்கள்‌. பண்டிதர்கள்‌ 
ஆக்யோரின்‌ உதவியுடன்‌ ஈடைபெறுகிற து 
பிரின்ஸ்பால்‌ : 
சங்கீத கலாநிதி பூதூர்‌ 
ஸீ கிருஷ்ணமூர்த்தி சாஸ்‌இசி 


| 21 - 8 முகுல்‌ 
மாணவ மாணவிகள்‌ சேர்க்கப்படிவார்கள்‌ 





குழாய்‌ 


பாக்கிங்கிலும்்‌ கூட 
(போமேரு ஆகி 
கிடைக்கிற து! 





புரி மற்றும்‌ டிப்ளோமா வகுப்புகள்‌ 

சங்க்கும்‌ : நன்கு தோச, /ல்ு வித்வான்‌ 
களால்‌ வருப்புகள்‌ தடக்‌ சப்பியவன்‌ றன. 

சங்க்கு இரோமணி வருப்புகள்‌ : . சென்னைப்‌ 
பல்கலைக்‌ சழகத்தஇினரால்‌ அங்கேரிக்கப்‌ 
ய/.டது.] 

கலாகே்ஷேத்ரா.. வழங்கும்‌ டிப்ளோமா 
வருப்புகள்‌ : வாய்ப்பாட்டு, வீணை , 
கொட்டு வாத்தியம்‌, வயலின்‌, மிருதங்கம்‌. 







[அ ப ர வட 


பரதநாட்டியம்‌ மற்றும்‌ கதகளி 
ஓவியம்‌ மற்றும்‌ சித்திர வேலைகள்‌ 
| ஊரரிகளா கலாக்ஷேயம்‌ 


நாடகக்‌ கம: தாடகக்‌ கரயில்‌ புகழ்பெற்ற 
டச்சு நிபுணர்‌ மிஸ்டர்‌ பால்‌ ஸ்டார்ம்‌ அவர்‌ 


களின்‌ நிர்வாகத்தின்‌ ழ்‌ நடைபெறுகிறுது. 


பொதுக்‌ கள்னி: அமட்ரிகுலேஷன்‌ நூனறு 
அல்லது நுண்கசிம்‌ பயிலும்‌ மாணவர்‌ 
களுக்கு பெணன்ட்‌ இயாணாபிகளல்‌ கய்‌ 
நிலைப்பள்ளி, கலாகஷேக்றா இரண்டிலும்‌ 
செர்த்து இண்ணதந்த வகுப்புகள்‌. 





இ உடையாது 
அதில்‌ மிகக்‌ குணறத்த அளவில்‌ 
களிம்‌ புக்கன்மையு ள்ள தா சம 
பெண்களுக்கும்கூடச்‌ சிறந்தது. 
ண்ஙம்க/ள் ம்‌ எ ற்நுமதி ்‌ 


| மொழிகள்‌ : ம்ஸ்கிருகம்‌, ஆங்கிலம்‌, தமீழ்‌ 
செதலுங்கு மாற்றும்‌ ஹறிற்று. 

பட்டதாரிகளுக்கு ஈபர்படிப்பு வருப்புகள்‌ : 
சங்கீகும்‌ மற்றும்‌ துண்கவைகளைப்‌ நற்‌ 
வேர்களுக்கு மட்டும்‌. 





எகபோக எ?! 
யானா தரா * 
எம்‌. எம்‌. கம்பாத்வாலா, 
அஹமதாபாத்‌--1, 





ஹாஸ்டல்‌ : மாணவர்கள்‌, பெண்கள்‌, சிறுவர்‌ 
களுக்குத்‌ தனித்தனியாக ஹாஸ்டல்‌ 


ஏிஜெணாடுகள்‌ 1 லு வ ன்கள்‌ உண்ம 
ஸி. ௩ரோத்தம்‌&கோ பம்பாய்‌-2.இ அணை 
தன்‌ ப கண்ண்ம்மு 2 அவி விதிமுறைகள்‌ வேண்டுவோர்‌ ரூ. 1,400 


அனுப்பிப்‌ பெபற்றுக்‌ மெகொள்ளவும்‌ 


சூபரின்டேன்டெண்ட்‌: கலாகேஷேத்ரா 
கருவான மியூர்‌ ௮ சென்னை -கர 


ம 


ஸ்டாக்கிஸ்முகள்‌ 
சமெஸரீஸ்‌ ஜே. பாலபாய்‌ & கம்பெனி 
௭௦0, சைஞனு பஜார்‌, சென்னை 





மின்த்ளத அரித்குமி ஒயாத கலக்‌ 
தலை குனிந்து நிற்க வேண்டிய நில... 
811 பழய பகு (ரு மிருந்த செலவு 
எதிர்பாராத குடும்பச்‌ செலவு 


(ரூழழ்‌ா நதைகளின (க்யா சி 1 [சட டர யு 
சாரா னி ௩௬ படியாத ஙி 


என்‌? 


இவ்வளவு க ௱ ரி பாட நீகமிிபூபு 











மா னும்‌ பழகு ௮. ரண டா எ ராபா! இத 


திக கொள்ளாதது. 





இனியும்‌ மாமிக்கலாம 
எலகஸா ரை ப. ருவா யக்கு 
ககுந்கது அள வில்‌ பலலித 
டீ சுயிப 1. டா ங்கள்‌ எங்க 
ட்ரி1ட ம்‌ ந டா வா மரி, இனற 
சூடாய்‌, ஈரா அறி ரக அப்பம்‌ பட்‌ ஷூள்ள 
(இரு 2 அய ண்பா ங்க எரித ண ட 
அணுகுங்கள்‌. 





1. £ரிட்‌[) னிவ கவை ப்பட்ட: 
வட்டி விகிதங்கள்‌ அதிகரிப்பு 
91 நாட்கள்‌ மறறும்‌ அதிகமாக ஆடரறுவ்‌ மா கங்களுகளுள்‌ ரு 
டு மாதங்‌ கள ம்ற்றும்‌ அதிகமாக ஆனால்‌ 6 ரு வருட தநிற்குள்‌ இர 
ந்‌ வருடம்‌ மறறும்‌ அதிகமாக ஆ ணு 2 வருடத்திற்குள்‌ 61. 
7 வருடங்கள்‌ மறறும்‌ அரிகமாக சி, 02] ட்‌ சபா ஆரி றுருள [சத 9 
3 வருடங்கள்‌ மற்றும்‌ அதிகராக ஆனால்‌ 5 வருடத்திற்குள்‌. இ? 
ப்‌ “பஸ. ப்ள மற்றும்‌ அதிகமா , அடனுல 7 வருடத்திற்குள்‌ 7 


ப்‌ ட்‌ ப்‌ ॥ ஸர 1 ௬ . ப 
ர்வ ர௬ுடங்கள மறுறும அதிகமாக ஆறுல்‌ ்‌ வருடத்திற்கு ள்‌. சீர 


0) வருடங்கள்‌ மற்று ॥ அதிகமாக சர்ச 


சேவிங்ஸ்‌ ங்கு ர %, 











ஜரா ன ரர 
இந்தியன்‌. ம்பா பிற்டிங்‌, எஸப்ளேோட்‌ சென்‌ ண. | 


டர்‌ உங 





ப்ப 


அ ண்ணாரசரின்‌ பர்றுக்கும்‌, 
சும்பிழாமும்‌ ஙழியிஞ்து 
இன, யழைய பயற்காங்‌ 
ிசான்னி ப.த்சியில்லை 
அன்‌, ஹன்னவரும்கு 
(சசன்று வெளியே பார்த்‌ 
கான்‌. தாார்க்இல்மைதா 
வ த்இல்‌ சகமாணவர்களண்‌ 
சிலர்‌ கால்‌ பத்து விளை 
பயாடிக்‌ கொண்டு ருத்‌ 
இரர்கள்‌..! 

பத்ரியையும்‌ விளை 
பாடக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌, 
அவன்கான்‌. கடகம்‌ 
எழுதப்‌ போவேன்‌ 
ன்று தங்கல்‌ விட்டான்‌. 
க்டுஷார்‌ கண்ணைச்‌ 
சிமிட்டிக்‌ கொண்டே, 
ஸ்வீட்‌ ஹாார்ட்டுக்கா?" 
என்று கேட்டான்‌. பார்ஸி 
விருந்து புகைப்படத்தை 
அவன்‌ ஒருகாள்‌ பார்த்து 
விட்டான்‌, "*துவாள்‌ 
என்‌ காதலி” * என்றுபத்ரி சொல்லியிருநக்தான்‌. 
அன்துக்‌ கிஷோர்‌ மறுக்காமல்‌ ப்சால்லிக்‌ காட்‌ 
பூவவாறு இருக்கிழுன்‌, ஆணால்‌ உண்மை அவ 
ஹுக்குக்‌ ெெரிந்கால்‌ / 

பத்ரி பெருகாசிகு விட்டான்‌. காஞ்ரிர்க்கு 
அவன்‌ கடிகுமே போடவில்லை. அவள்தான்‌ 
யூகுனில்‌ போடட்டுமே என்று பருந்து 
விட்டான்‌. அவளும்‌ போடனில்ல, அவனும்‌ 
போடவில்லை - ஓழு நாள்‌ காலையில்‌ அவள்‌ 
மீதிருந்த கோப வேகத்தில்‌ இனசரியைம்‌ 
புமட் க்‌ கொண்டிருத்தபோதுகான்‌ ராணுவப்‌ 
பயிற்சிப்‌ பள்ளியின்‌ விளம்பரம்‌ கண்ணில்‌ 
பட்டது, உள்ளத்திலே இடரென்று எற்பட்ட 
ரு சிவனியுடலலும்‌ கஇர்மானத்துடனும்‌ 
அப்பா தடுத்தும்‌ கேளாமல்‌ அந்திப்‌ பன்‌ 
விக்கு ஒரு விண்ணப்பம்‌ அணுப்பி, இடயுபம்‌ 
வ்ணுடத்தது. 


பயம்‌ 
பதம்னா, பாவம்‌!”” 


றுப்போது பயிய்ரிக்‌ காலத்தும்‌. ஒரு 
வருடமும்‌ பூர்த்தியால்‌ விட்ட நரைக்கு 
லீவ தாட்கள்‌ கொடங்கப்‌ போகின்றன, மிந்த 
ஒரு வுட.த்இில்‌ அவைப்‌ பவிற்ிப்‌ பள்ளியில்‌ 


எப்படிப்‌ புர்ட்டிவயெடுத்து விட்டார்கள்‌ 
இனசரி அதிகாலையில்‌ யழுத்திருந்து பிளப்ட்‌ 
ரட்‌ - ஒட்டருதம்‌, சாட்டும்‌, ஏறுதுலும்‌ 
இறங்குகுவும்‌,  குழிகளைத்‌ தாண்டுவதும்‌ 
ப்யாக்ல்‌ கடுவதும்‌ - அடேயப்பா! அவன்‌ 
ப்போ ம சதச்பளான்‌. பலசாவி, இப்போது 
ன ர” ம்க்னார _ 

எ வருத்தமாக பிருந்துது. 
ததை வரவு அவன்‌ ஸவிளகிகினடியில்‌ 
ஒரு கனின்கு எழுக முவன்முன்‌. அபுல்‌ 
எதுவமே யு கு வரவில்கீம. எழுதும்‌ ச்க்இிவையை 
அவன்‌ இழந்து விட்டபான்‌! தன்னுடைய 
பன்ழய வாழ்க்கைய ௮௮௯ கவ்ளங்கபடில்வாகு 
நஇுளாமையை - இரத்துகி கொண்ட. யோது 
துக்கமும்‌ ஏக்கரும்‌ அவன்‌ பெஞ்சை அமு 
்‌ எப்படியிருத்தான்‌! எப்படி. ரர 
டான்‌ போது அவன்‌ அடை. ச்த்ருப்பலை 
அவன்‌ திஎத்சதாமாக இழம்து விட்ட அமழ்து 





யைப்‌ பிசாஸ்கிலே கோண்ற்‌ த்ள்‌. 
கம்ம ஆபிரில்‌ ,யாரோ  எணக்குது தெரிய 
புத்து விட்டார்கள்‌ சார்‌"! 


அழுங்வ வருடங்களுக்கு 
முன்‌ எம்மாத்திரம்‌ / 
எல்லாம்‌. காஞ்ரா்யால்‌ 
வழ்து விக்ன! 


“தமாம்‌, ம்க்‌ 
எகோ பிெசொன்‌ ட 
என்று கான்‌ தைரியகு 
தைத்‌ தேடிப்போனேன்‌, 
முல்லாவிட்டால்‌ கன 
வுலகத்தில்‌ மிதக்கும்‌ 
அவலையில்லா க போ இக 

ம்‌ 





இருப்பேன்‌ - முதோ 
இப்‌ புகைப்படத்திவ்‌ 
இருப்பதைப்‌ ராவே " 
என்று அவன்‌ நிகேத்துக்‌ 
ம்காண்டான்‌. 
ரஹ்‌ வீட்டுக்‌ 

கூடத்‌ நின்றுபடி 
டக்க அடா 
யையயும்‌ சிறுவய இல்‌ 
எழுத்த புகுகப்பட்தி 
தப்‌ பார்த்துக்‌ 
பத்ரி நின்றிருத்தான்‌. உள்ளே 

காஞ்சியின்‌ அம்மா கையில்‌ 
1* உட்காமோேன்‌, 


காப்பி 


ம்காண்றி 
போயிருத்து 
காப்பியுடன்‌ வத்தாள்‌. 
அப்யா!** என்றாள்‌. 

அவன்‌ உட்கார்த்தான்‌. 11 அடேயப்பா ! 
அளே அடையாளம்‌ தெரியாமல்‌ மாறி விட்‌ 
டாவே!!* என்றான்‌ பயாமி. பத்ரி வெட்கத்‌ 
துடன்‌ சிரித்கான்‌. *காஞ்ரிிக்கு என்க அடை 
யாளம்‌ மெதெரியுமோ என்னவோ”... என்று 
நை த்தான்‌, 

11 அவள்‌ அகல்லாரியிளிருந்து வரும்‌ தோம்‌ 
தான்‌!"* என்று காஞ்சிக்‌ டனர்‌ பிசாவ்லிக்‌ 
கொண்டிருத்தயபோது  காஞ்ரியே உன்னே 
நுழைத்தாள்‌. பத்கியைய்‌ பார்த்துச்‌ எட்‌ 
சிடன்று தின்றுளன்‌ . 

பத்ரி எழுந்து தின்றான்‌. அடையாளம்‌ 


- இதரியவில்மிலயா அவளுக்கு? 


**தாஞ்சி! பத்ரி எப்படி மாறி விட்டான்‌ 
யார்த்தாயா?** என்றான்‌ அம்மா. 

காகி அவசரப்‌ பார்த்து இலேசாக 

முறுவலித்து விட்டுத்‌ தலையைக்‌ குனிந்து 
ப்கொாண்டாள்‌. யத்ர. வியப்புடன்‌ அவளைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கோண்டு நின்றான்‌. பணிவு, 
அடக்கம்‌, வெட்கம்‌, கர என்னும்‌ 
பதரட்டுப்‌ பாலைவன தஇல்கூடப்‌ பெண்மையின்‌ 
பிமல்லியல்புகள்‌ துனிர்த்து விட்டனவா? 


காடு அம்மா உள்ளே சென்றான்‌. 
' காஞ்சி!" * ளன்றூ அவ லாடன்‌ அனழைக்‌ 
கான்‌ பத்தி, 


கா ஞ்ஸ்ச நிமிர்த்து அவனைப்‌ பார்த்தான்‌. 


' "காரஞு்ச்‌!/ நீ எனக்குத்‌ தைரியம்‌ வர 
வேண்டுமென்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தா 
யல்லவா ர தான்‌ இப்போது வதைரியச! னியா 


விட்டேன்‌!"* என்றான்‌ பத்ரி, 
காஞ்சி இலேசாகப்‌ புன்னகை மெய்தாள்‌; 

குழதந்னதப்‌ புவ நினைவுகள்‌ . 
'*வாஞ்சி! கட்டாக்‌ என்க 

ணம்‌ பண்ணீக் கொள்வாயார்‌** 


கல்யமா 


டர்‌ 


ஆண்டவன்‌ செயல்‌ 





மனப 0௩ 





கர்ண கடூரமாகக்‌ கத்திற்று கழு, 

குட்டிச்சுவர்‌ காதைப்‌ பொத்திக்‌ 
மகாண்டு, “எல்லோரும்‌ உன்ளை என்‌ 
அப்படி வெறுக்கிறார்கள்‌. என்று இப்‌ 
பொழுதல்லவா தெரிகிறது எனக்கு!” 
என்றது வெறுப்புடன்‌, 

"ஏன்‌ பெறுக்கிறார்களாம்‌?”* என்று 
ட்‌ அறியாதது போல்‌ கேட்டது 


ர “இப்படிக்‌ கத்தினால்‌. யார்தான்‌ 
உன்னை. பேறுக்கு மாட்டார்கள்‌ 7 
அதோ பார்‌, குயிலை! அது, “கூ குக்கூ" 
என்றூ எவ்வளவு அழகாகக்‌ கூவுகிறது ! 
அதே மாதிரி நீயும்‌ கூவினால்‌ உன்னையும்‌ 
எல்லோரும்‌ விருல்புளார்கனல்கவா. ! ம்‌ 
என்றது குட்டிச்சுவர்‌. 

கமுனகு தன்‌ சேவள்ளி மூக்கால்‌ 
அனதை ஓர்‌ இடி. இடித்துச்‌ சொல்லிற்று? 

“அட, அசட்டுக்‌ வட்டாரக்‌ ர 
எனக்கு மட்டும்‌ அந்த ஆசை இல்லா 
மலா போய்‌ விட்டது? இருக்கத்தான்‌ 
இருக்கிறது? இருந்து என்ன பிரயோச 
னம்‌ 7 ஆனானப்பட்ட _ ஒண்டவனல்‌ 


லவா ர நந்த அழகான குரலை 
யும்‌, அத்தகு அவட்சணமான 
குரல்ம்‌. 2 கொடுத்திருக்க . அது 
ப்ரி சதரியனில்லை, கனக்கு?” 


இ நடமா னற உ 





அவள்‌ மிரண்ட பார்வையுடன்‌ 
ததும்பும்‌ அவன்‌ முகக்ளகுப்‌ பார்த்து அட்டு 
விழிகளைத்‌ தாழ்த்திக்‌ ப்காண்டாளன்‌ . 

**சொல்லு, காஞ்சி!** பத்ரி இடீரென்று 
அவள்‌ தோள்களைப்‌ பற்றினான்‌. அவன்‌ 
க பட்டதுமே அவள்‌ ன ளட பாகறிசி சிலிர்க 
சது... சட்டென்று அவன்‌ கைகளை விலக்கி 
விட்டு உள்ளே ஐடி விட்டாள்‌. 

பத்ரி விர்ந்தது போஸலாணண்‌, அடா 

நரகன்‌ எட்டில்‌ இதைப்‌ பத்தியே யோரித்‌ 

ஈண்டிருத்தான்‌. என்ன அகினிட்டது 

வுக்கு? ஏன்‌ அப்படி ஸவிளித்இரமாக 
நடந்து கொண்டாள்‌ர்‌ அவன்‌ பணழுய 
கோட்டு ஒன்றில்‌ எறழூதிவிருந்கு சனினனையப்‌ 
படித்தான்‌. துக்கம்‌ அடுகுமாகியது, அற்றும்‌ 
சந்தோஷமான நாட்கள்‌! சகுவலையற்று இளம்‌ 


பாருவார்‌!.. எல்க்‌ அலன்‌ னிட்டு 
காட்டு இடிணது யாருக்காக? அவளுக்காக. 
இப்போது அவன்‌ அவை ஐதுக்குகிறானா? 


டப்‌ 


காஞ்சிக்கும்‌ தாக்கம்‌ வ௱னில்லை, பதனுள்‌ 
னதரியசாலியாக இருந்தாள்‌. அவள்‌! 
ணுக்குத்‌ னதரியம்‌ இல்லையென்று கலி 
பண்ணினாள்‌. அணும்‌ இன்று அண்ணனையும்‌ 
தைரியமும்‌ வாம்‌ பபெற்றவளுப்‌ அவன்‌ அவளை 
இெரருங்கிஙபோது அவளுக்குப்‌ பேரகே நாளம்‌ 
வில்லை. பயந்து ஓடிணனள்‌. அெண்ணமயிண்‌ 
உண்மையான கம்பீரமும்‌. சக்இறும்‌ அவளை 
நடுங்கச்‌ செய்து விட்டன, அவனிடமிருந்து 
அவ்ள்‌ வேறு எனக எதிர்பார்த்தாள்‌? 

காலையில்‌ பத்ரி இன்னல்‌ வழியே வெளியே 
பார்த்துக்‌ மிகொஸ்டு நின்றான்‌. குளிர்த்த 
காலைத்‌ மிகுன்றுளில்‌. கடல்‌ 'இலெசாக நங்‌ 
கியது. காஞ்சி அவைப்‌ பார்த்து என்‌ பயம்‌ 
பட வேண்டும்‌? இதே யோசனைதான்‌. அவ 

டங இந்து மீசையம்‌ கட்டைத்‌ 

காண்டையுமா காரணம்‌? நான்‌. ஏன்‌ 
ட என்ன. மாற்றிக்‌ கொண்டேன்‌ 7? 
என்னுடைய அந்து அத்தா முகமும்‌, பிமல்‌ 
னிய உணர்வுகளும்‌, தச்‌ சக்இயம்‌ - 

நஇவற்னற என்‌ இழந்தேன்‌ 7 

பொழுது புலர்ந்தது. பகலின்‌ ஒளியும்‌ 
அப்பமும்‌ இமன்ள த்‌ கலை காட்டத்‌ 
அிதாடங்கிய சமயத்தில்‌ காஞ்சி எப்போதும்‌ 
கபோல்க்‌ கல்.ஜூரிகருச்‌ செல்லப்‌ பண்‌ பிடிப்ப 
தர்காகப்‌ பண்றணிடாண்டை நோக்கி நடந்து 
காண்டிருந்தாள்‌. அப்போது சாஃயில்‌ 
ஸ்கூட்டர்‌ ஒன்று மிம்லை அவங்ாத்‌ தாண்டுசி 
சிசன்றுது - பத்ரி! காஞ்சிக்குத்‌ சிகாண்‌ 
வடவை அடைத்துக்‌ சுகாண்டது. பார்க்‌ 
காதது போலப்‌ போகிருளே! அவள்‌ மேல்‌ 
கான்‌ தப்பு, அவன்‌ எவ்வனவு அனசயாக 
அவளைப்‌ பாரிக்க ஐடி வந்தான்‌? அணல்‌ 
ட்ப ப 

அது சாலை என்பனகயும்‌ மருந்து, "*பாத்தி!" 
சான்று கூவிறைள்‌ை அவள்‌. அச சமயத்தில்‌ 
அவணும்‌ ஸ்கூட்டளாத்‌ இருப்பிக்‌ கொண்டு 
அவளை நோக்கி வத்கான்‌. 

ஹ்கூட்டரின்‌.. பிண்ணால்‌ அமர்ந்துவாேே, 
“எவ்வளவு னளகுரியசாலியாக, தன்னிச்சை 
ட இரிந்து கொண்டிருந்தேன்‌! அழகான 

இானமப்‌ பருவம்‌ ஈயடியாகக்‌ 

ட விட்டது" என்று அவள்‌ தினை த்‌ 
தாள்‌. தண்ணில்‌ ஒரு பருதியை நிரந்தாமாக 
இழந்து விட்டதை அவன்‌ உணர்ந்தான்‌, 
ஆனால்‌ - 

நுன்னால்‌.. இருத்து பத்ரியின்‌ பரந்த 
முதுகின்‌ மோல்‌ அவள்‌ பார்வ நிலைத்தது, 

"எவ்வளவு சந்தோஷமான நாட்கள்‌ !* 
சன்று பத்ரி தன்‌ கனினதகளை நிக்சைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அந்தகக்‌ கனவுகளும்‌ கற்பமீன 
களும்‌ அவரன விட்டு ஓடி விட்டன, தான்‌ 
மீட்டும்‌ ருக்கிறேன்‌” என்று அவன்‌ நிலைத்‌ 
தான்‌. இரருரெொன்று பின்னாளிருந்த காஞ்சியின்‌ 
ணக அவண்‌ கோட மிமுன்ளுப்‌ பற்றியது. அக்கு 
சமன்மையான ஸ்பரிசம்‌ 1 அவண்‌ உடலேவ்‌ 
நாம்‌ இன்பச்‌ சிலிரப்புப்‌ பரணியது, இல்கல, 
அன்ன்‌ துணியாக பில்லி. ஸ்கபட்டரின்‌ கேசத்‌ 
ண்குக் குறை, த்து, அவள்து திரும்பிப்‌ பார்த்துப்‌ 
ரரி! ணரடரிரு 14 சுபி கரி 21 வயிரம்‌ 

சாணகுவயோ இழந்து விட்டார்கள்‌ ; 
எனகுயோ அடைந்நு விட்டார்கள்‌. 


ட த்‌ சுந்தரியின்‌ , 
;வதனப்‌ பொலிவை | 
உங்களுக்கு அளிக்கும்‌ | 


இர ஈணட்ரா ட்ரீம்‌” பளவ்ர்‌ போஸ்‌ 


படா சீராகப்‌ படிந்து முகத்தி 
லுள்ள சிறு ருறைகளை மாடி 
| மறைக்கிறது....முச த்தப்‌ பளிச்‌ £ 
சென்று வைக்கிறது! உங்கள்‌ 
॥ சரும நிறத்திற்கேற்றபடி தோர்‌ 

தடுக்கப்‌ பலவித வண்ணங்‌ 
[களில்‌ கிடைக்கின்றது 


சீஸ்பசீரா - பாண்ட்‌ எம்‌ 
(வகாயறுக்கப்பட்ட பொதுப்பட 
ய ஈன்‌, எயில்‌ கணை க்‌கம்பட ட்டது] 


ட பணான் பணைட ட ஏர்‌ வயம்‌ 
யக ௮1/1 








ஈஎஜிங்ககான்‌ வெய்யிலுக்கு 
சமாட்டிக்ஸுப்‌ பபோயிட்டாங்களிழ 
பார்த்தேன்‌ ரர 

ட்ப ள்‌? எங்களுக்குக்‌ கடய 
பய்ாண்ே கக ஞ்ச பயிர்ச்‌ 
பீருக்கு...எங்க நாங்ககைத்தான்‌ 
கட்டிக்கு ரயில்‌ ஏற்றி எயப்பி 
ண்ட்டி வமரோம்‌1"" 











எவிடாமல்‌ பேகக்றுவரிகள்டிக்‌ 
கம்‌ ோ௫ல்மாயள்‌ பேகங்றுவர்‌ 
கரகும்ரு ப்‌! பாவ்ண ஸித்தி 
யாசம்ர்‌'* 

ரு ரூ வ ரி ப்யா*ய்பரூது 
நிறுத்துங்‌ இல்லம்‌. மங்றவ 
நிறுத்து யோரிப்படுவ்லே்‌.” 


தரு பெண்ணின்‌ அபிப்பிராயத்தைச்‌ 
கலபமாக மாற்று ஓர்‌ உபாயம்‌ இருக்கிறது?” 

"என்ன அது”! 

எவன்‌. பேச்சை அப்படியே ஒப்புசி 
கொண்மிவிரிவதுதான்‌. அது”! 





படங்க ஈழகுலானி உள்ளே இருக்கிறாரா?” 

ஈகடப்ஜ்மேப், சரி! ்யனிபிய போயிருக்கிறார்‌." 

அரோ அலமாரிக்கு அருகில்‌ அவர்‌ பிதாய்பி 
தொங்குகறாற்‌ போவிருக்கிறதே!”” 

படமாம்‌. களும்‌ அவம்‌ கொங்ககிங்லை 





மஸெொல்லி, பஜ்ஜி. ஸஜஜீ ள்‌ ன கா ்‌ ப 
_ நியாயவிர்கந்தீதி ரியாய2௭2 
1 அய] ॥ மம 








பாண்‌ [ப்‌ ந யா. 
வைப்‌ பரிசோகுக்‌ 
பர்பி? கர்ருரவாது ர 
பிக்கை ருக்க, யாகிடா்‌ 7 

டறகடா:; அரு ங்கள்‌ 
கும்பிககையைப்‌ பிபாறுத்கு 
கிண யிற்று! ங்கள்‌ 
யாண்ண விஙுர்புகிறிர்கள்‌ 


ண [.। 
ட.ரு.க்டரிட 





டப (டி டன. ய றத ்‌ ன ்‌ 
என்றா சிகரிந்தால்‌ அல்லவா நான்‌ பாகால்‌ 
து [ப்‌ ௩3 


ஜாரா 


/ நாரா க்க ள்‌ 


[ச | ஸ்ர 


சரிதான்‌. 


மனவி: ர மம் புக்குக்‌ 
நசிம்‌ உப்பு அதிகமமோர்‌ 
அப்பாவிக கண பண்‌ : யார்‌ 
சுசான்னது அப்பட? கூம்பு 
ழூ ம்ப/ தா ஞா 
சேகொண்சம்‌ குறைவு. அதனால்‌ 
தான்‌ கணக்‌ அப்படர்தகு 
சதான்றுகிற அ! 








ஹரா சணா நலனை; ரலநுமது மண லை 


' சர்ராரளார பாரார்‌ பராய ரகா உ௱ாராரமு 
பட ட உட ன ர இர) 


கப்ப நகட்‌.ஃ.க ரப 


ரி 


வடி ராரா. 








நல்ல காபி தயாரிக்க ப ்தம்பதிய 
பொடியே ஆதாரம்‌. 





எப்பொழுதும்‌ புதியது. 


ட்ற்ற காபி பொடிகளுக்கும்‌ பருக பாண்ட்‌ காபிக்கும்‌ என்ன வித தியாகம்‌ 
பருக பாண்ட்‌ காமி உள்ள ட்ரூ பயை திறுது பாருங்கள்‌ -- விழுய 
புரியும்‌, அது அப்போதே ஆரைதந காபிக்கொடடையின்‌ உண மையா 
புது சண கலமும்‌. 

பொறுக்கி எப்்துது கர்பிக்கொட்குடகை பதமரிய வறுத்து, அரைத்‌ । 
அகுயகள வீசும்‌ இயற்கையான மணத்தை காதறுபபுகாத அழகிய 
வெலயோடபேன்‌ பைகளில்‌ அடைப்பேதே பருக பாணடிம்‌ தனிச்‌ சிறய 
ஙாயக்தமுறை, இப்பொழுதே பருக பாண்ட காமி அருசதி அதன பூத்து 
புதிய பூரண விரிய ப்பன்‌ க்கு அஷுமவி புரள எரி . 





ங்களும்‌ பரூக்‌ பாண டும்‌ செர்ந்து கு பீகாயப்னப க புபச்ச்பபம்‌ 
வாண தாயி தயாரிக்க முடம்‌ அருளா புதுமை யவும்‌ 


நுணா நனைத யம்‌ உ ச்த்வு ஸப ஸ்ப ய ந் ப்‌ 





ரியா கிபயாணாக்‌. கண்ட 
காலத்துப்‌ பெண்போல்‌ அலறிய 
வாறே இருப்ப எக்‌ ரண்‌ 
வண்டு. இருவ ணா பலலை ஸ்டேஷனை 
விட்டுக்‌ கிளம்பியது. 

என்‌ ஜீனை , 8௫, த்தமூன்றாம்‌ கருப்‌ 
புப்‌ பெ ட்டிக்குன்‌ தணியாட்ரி 
பச துக்க்‌ கொண்டிருந்த காயா 
ல்வ்‌ (ருச்கடன்‌ கைக்‌ கடிகா 


பழங்‌ 


சத 1 காப பாாரத்கா ஞா ம்‌ ர்‌ ர ஆ 
மணி ராண பத்துக்‌ ௫ (ண்டு. 
விட்டிருந்தது. ப்றுகு நர்கிஸ்‌ 


வழியே காரிருவில்‌ எதிர்க்‌ இசை 
ரில்‌ பூகம்‌ பூகங்களாக மன ற்த்து 
பின்குங்கும்‌ மரங்களைப்‌ பார்க்‌ 
நான்‌. வானகத்தில்‌ இாராகை கள்‌ 
கூட ஈற்று துற்லில்‌ தாணிக்‌ கண்‌ 
புதுக்‌ து விட்டன. தலை அமா 
மானச பிருட்டு. 
* ராதி! 
யாணல்‌  ரவில்‌ இரண்டு மணி 
முகா கக்கும்‌ மேலாக “மலே”, 
நிசாயம்‌ காட்பாடி போவரு பூரம்‌ ள்‌ 
பானளி ஒண்ணா மர்விரும்‌. சக்கர! ரட்‌ 
ல்ல அப்ப (9.௪ ியண்‌, 1 ஸ்‌ கணா ரழி 
குறைக்‌ தக்கம்‌. காளை வழக்கம்‌ 
பபால்‌ அபிகக்கு வேறு இடியாக 
பண்டும்‌. . அட... கடவுளே!" 
வண்டு மெல்ல வகக்ணருகி 
காறைத்துக்‌ கொண்டு வ விழா. ங்கு 
வணினகுயைப்போல்‌ ஒனியற்று ஒரு 


பக்தா? அப்பாமு. 





சிறு ஸ்ப டட்னும்‌ கண்‌ பருந்து 
இஞ்‌ து . அதா ர்த்து போ ்ட்டபர்‌ 
ஒருவன்‌ *அகரம்‌ அிப்பந்கி" என்று 
தண்டன்‌ ப ட்நாம்க்ரு அகூரக்க்கி 
கூனன்‌, காபானன்‌ எச்மல்வல 
மேவிய எட்டிப்‌ பார்க்கதான்‌. 
(கா ண்‌ விளக்குகள்‌, ணடேஷன்‌ 
ரிளாட்பாரத்துக்கு அப்யால்‌ 
றட னான புளிய மரங்களுக்கும்‌ 
பூபாட்டிரகாக மங்கலாகச்‌ சோம்‌ 
பிக இடத்த. 1வாறாவது தம்‌ 
வயதுக்‌ கொத்து வாளிபர்கள்‌ 
பூபச்கக்‌ துணையாக வரமாட்டார்‌ 
கனா?" என்று சபலக்கதோடு 
இருளில்‌ துருவினன்‌. கதம்‌! 
பாராண்டு விராம்த்து வ்யோதஇு 
காரி கஃபு ம்ட்‌ பவம்‌ ஏ மினார்‌ கள்‌: தார்‌ 
கவரும்‌ அவம்‌ அவசரமாக 
நித்திரா தேவியோடு எ சன்ணாபிக்கள்‌ 
சென்று கிட்ட க்‌. சயிவம்‌ 
இளாம்பிய து. 

அலூப்போரு ஐன்னல்‌ கதவை 
மூடினான்‌. கோயாவன்‌. பின்னர்‌ 
தன்‌ இடத்துக்கு வந்து அமாத்‌ 


தான்‌, பியா ம்‌ சகு யோகாமல்‌ இன்‌ 
ஊபனவயத்‌ இறந்து, பரணை எடுத்து 
அடிளி ரு்சு புனகபா டம்‌ ஒளாணறு 
அதற்கு தோகாமன்‌ எடுத்துப்‌ 
பாரி த்‌ ம்‌ ன்‌... அவன்‌ அதர. ள்‌” 


வட சிய ழி இவக்பெப்‌ பட்ட 
காரி அவன்‌. எனவே, கானி 
காணா யும்‌,  வால்மீகியையும்‌ 


கீர 


்‌ ்‌ ௩ ட்‌ ர 

்‌ தி 

ம்க்‌ | 
ன இ 

ம்ண்்ு ! 

[க்‌ ன ்‌ 





கற்றுக்‌ தேர்த்நிருந்து அவன்‌ உள்ளம்‌ அந்தப்‌ படத்தில்‌ 
உள்ள நங்கையையும்‌ இருளுவ்ந்குது. 

வட்டவடிவமான வரம்‌, கன்னப்‌ பரப்பில்‌ இண்டிகி 

குரரகுறுக்கும்‌ போலோ ஈக்குகள்‌, நிநற்றியில்‌ கவர்ச்சியான 
தித்தாரப்‌ சபாட்டு, ஈக. த்துக்‌ அழகு பூவ்பங்தட்‌ பற்க 
தன்னி லம்‌ புரியூம்‌ ஸ்ழிக்‌ கலவ்கள்‌ , ரட்‌ இரத 1 
மிபானிவு கொண்ட மூக்குக்கு, கழுத்பளில்‌ ன்‌ கருக 
யாணி மாமலை மட்டும்‌. 


"பத்மா..." என்று அத்துப்‌ பெண்ணின்‌ பெயரைத்‌ 


கனக்குள்‌ ஒரு ஈற்று சொல்னிப்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 
டாண்‌. பக்கா காபாவ்ண்‌. . "சிபு களில்‌ ஏகாாவது 


எமாந்துப்‌ பொருத்தம்‌ வவலேசம்‌ இருக்கிறதோ... ப" 


இ. று க்கியானம்கான்‌ காட்பாடி யினிருந்து 
ளைப்‌ சாண பார்கிகத்‌ இருவண்ணாமலைக்கு வந்தான்‌ 
இழுவஸ்‌ ஷம அவணுக்கு முன்பே செறிந்த கர்கான்‌, 
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துர்க்கையம்மன்‌ கோவில்‌ பிெசருவில்கான்‌ 
பெண்ணின்‌ தந்தை வக்ரீலாக ந்குார்‌. 

அவனாக்கு.. அவள்‌ விட்டுக்‌ கேணரியும்‌, 
பஜ்ஜியும்‌ பிடித்திருந்தன, அதற்கு மேல்‌ 
அவள்‌ பிடுனில்‌ இழுத்து பைரவி ராகம்‌ 
பிடித்திருந்தது; யாவற்றுக்கும்‌ மேலாக 
அவன்‌ பமசெணளத்தரியம்‌/, 

'யாரையும்‌ கூட அழைத்துச்‌ செல்லாமல்‌, 
அண்பிள்‌௯ள நாம்‌ மாட்டும்‌ போயிருக்கையில்‌ 





ர்க்‌ 


அவளுக்கு எரு ரவிக்ககதக்‌ துண்டும்‌, பஜாரில்‌ 
வாங்கி பெவற்றிக பாக்கோமு கொண்டு 
வைத்தோமே. அது சரியோ?... அவன்‌ 
வீட்டார்‌ விரசமாக எண்ணியிருப்பார்கோோர்‌ 
சேச்சே! இருக்காது, கன்‌ தற்கு தூலம்‌ 
அணகப்‌ பபறுறுக்‌ அிகாள்கையில்கான்‌ அவன்‌ 
ரகம்‌ சவவேட்கத்தாலும்‌ பூரிப்பாலும்‌ எப்பழு 
சிஜாலவித்குது....!.. மசினன்‌ வாண்டுகூட 
"எங்க அக்காவுக்குக்‌ காப்பிப்‌ பொழுக்‌ கர்‌ 
கான்‌ மிகப்‌ பிடிக்கும்‌, உங்களுக்கு எப்படித்‌ 
'சிகரியும்‌?" என்று நகைத்தானே...". - 

இரகுரென்று கோயபாளணனாக்கே நகைப்பு 
வந்து விட்டது, கதட்டைக்‌ கடித்துக்‌ 
சகாண்டான்‌, "சிசி. அகுற்குள்‌ *மச்ினணா? 
ட்ரிமுும்‌ மானோ? 

சிண்டு போகார்‌ ஸ்டேஷனில்‌ வந்து திற்கு 
வும்‌ அவனதுலஜ்னைரையான சிந்தனை கலமந்குது, 
புகைப்படத்தைக்‌ தன்‌ பைக்குள்‌ இரும்பு 
வைதக்காண்‌. 

எக்ஸ்பிரஸ்‌ அன கால்‌ அங்கே ஒரு நிமிடம்‌ 
தான்‌ நிற்கும்‌, யாறோ இருவர்‌ - ஸ்இரிவும்‌, 
புருஷம்‌ அவனது பிெபட்டியை தோக்கி 
இடி. வந்தனர்‌, புருஷனின்‌ கையில்‌ ஒரு பே ட்டி 
யும்‌ ஒரு கூஜாவும்‌, அவள்‌ பறிப்பில்‌ ஒரு 
குழத்தை, கையில்‌ ஒரு மூங்கிற்‌ கூடை, 

அவள்‌ கூடைனயைக்‌. கணவரிடம்‌ குந்து 
விட்டுக்‌ குழந்தையோடு பெட்டிக்குள்‌ ஏரிக்‌ 
கொண்டாள்‌. அவர்‌ பெட்டினையும்‌, கூஜா 
வையும்‌, நீக்கம்‌ வாங்கு, வாங்க...” என்று 
சுத்தினா, தாண்‌ கூடைனய மட்டும்‌ வைத 
துக்கொண்டு, அவனால்‌  குழுநினையையும்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு அவ்விரண்டையும்‌ வாங்‌ 
கீக்சககொள்ள முடியவில்லை. கார்டும்‌ ண்ர்்லை 
சா இவிட்டார்‌, அவள்‌ குழந்தய (இருக்கி 
விட்டு விட்டு -அவற்னற வாங்ஙிக்‌ ப்காண்‌ 
டமுருக்கலாம்‌.  எஷே அவளுக்கு அழுகி 
எண்ணம்‌ க.இக்கவில்லை. 

அவர்‌ தடதடவேன்று சாமான்களை உள்ளே 
கன்ளிவிட்டு, தாரமாம்‌ நகரும்‌ ரயிலுக்குள்‌ 
பாவ்த்து தாலினார்‌, தம்‌ எறிச்சவையும்‌ பட 
படப்பையும்‌ மனைவி மேல்‌ பொழிந்தார்‌. 

1 சனியே... அனற இன்று மயம்‌ 
பாம்பு மாதரி நிற்கிறுயே, நீ சபற்று செல்‌ 
வக்க இடுப்பிலிருந்து கமழ்‌ கள்ளிவிட்டுச்‌ 
சாமான்களை வாங்கிக்‌ கொண்டால்‌ என்ன? 
அமிவில்லை. .. 7" என்று பொரிந்தகார்‌. அவன்‌ 
பதிலே போனில்‌.  அவமானத்கோழி 
சாமான்களை ஒழுங்காகப்‌ பெஞ்சுகிகடியில்‌ 
தள்ளிவிட்டு, அரைக்‌ தாக்கத்தில்‌ இருந்த 
சுகவோடு கோபாலனுக்கு எதிர்‌ ஆசனத்தில்‌ 
அமர்ந்தாள்‌. 

வசதஇயாச கூட்கார்ந்த பிறகும்‌ அவரது 
சினம்‌  அகணித்குபாடில்லை. “மத... இ 
என்ன தம்‌ வீடா, நீ வழக்கம்போல்‌ அடி 
அசைந்து கொண்டு காரியம்‌ பண்ண! ப்‌ 
போது தான்‌ மட்டும்‌ சமயோசிதமாக தடத்து 
ச்காண்டிராவிடில்‌ என்ன ஆகியிருக்கும்‌? 


நான்‌ போகணுர்‌ பிளாட்பாரத்திலேயே 
சன்‌ சட்டைப்‌ பையில்‌ டிக்்கட்டுகளோடு 
இருந்திருப்பேன்‌, ரயிலைத்‌ தவற ஸிட்டு 


விட்டு. நீமட்டும்‌ உன்‌ குழு்னதகையோரடுி பிச்‌. 
காக்காறி மாடுரி பேந்தப்‌ பேற்கு ரயில்‌ 


“மநாத்லரால்‌ 


ஈய சீதாாக்‌ ॥ நா க] அந்ிமகாபாது , நிய ஷாக்‌, "ஷியாக்‌ டர்ட்‌, பம்பாய்‌ 
ஸடேஸ்டரம்‌. (நியு மிரள] பல்பாய படனிடாட்‌, கேவாள்‌ ன யபம்யபாங்‌ 


ஸாஸான்‌ (நியூ யூனியன்‌ ) பம்யாய்‌ . ர காடடன, ஸாத்‌ . மபதவால பன, ஈவளாரி 





ர்ட்ண்ம சரிழிட்ரர்‌ [சிரச ரு ர்‌ 


காணாள்‌ “ப அகட 


வைமிச்‌ சூ உணவி!ற, (ஸு 








ஆல 


"தங்கமத்ரா ' இண்டஸ்ட்ரீர்‌, லிட்‌., கர்நூல்‌. ்‌ 





க்கா (ரிக்‌ 10% 


பெட்டியில்‌ விழிப்பாய்‌, எட்‌! பெண்களுக்கே 
விவேகம்‌ போதாது!" என்றார்‌ அலுப்போடு, 
விழிப்போடிருக்கும்‌ ஓரே ௪௧ பிரயாணி 
மான கோயாலன்‌ மட்டும்‌ அவளை ஓரக்‌ 
கஸங்ணைள்‌ கவ்னிர்கான்‌ ! கள்ளம்‌ கலக்காமல்‌, 
கண்ணில்‌ கணு படாமான்‌. 8 
வயது முப்பாது இருக்கும்‌, லட்சும்கர 
மாண முகம்‌. இெறுவியில்‌ பிரகாசகான்‌ 
சிவப்புக்‌ (குங்குமம்‌. காதாரண மண்‌ (து கணு 
நால்‌ புடவை, 
கணவனின்‌ கழு சொற்களால்‌ அவன்‌ மதகம்‌ 
வரட்டமும்‌, உக்கும்‌ கண்டார பேது, 
ர ரான்‌ அப்பள பன்‌ சாமி தான்‌ வெளியக கக்‌! 
"ஹும்‌... கணவன்‌ என்றால்‌. மானைனி மீது பிவி யிலு....  இர்ஷிருகதுனு! 
அறுபது தாழிகையும்‌ நகாரம்‌ செலுத்தத்‌ 


தான்‌ ண்‌! இமா? அதுவும்‌ தொறக்க சமி நான லிங்கில்‌! 


இல்‌, ரயில்‌ பேட்டியில்‌, நாலு பேர்‌ முன்பு? 


இனி கட்டிய மானைவிதான்‌ என்றாலும்‌ அவ அம்ரிகநிடமார் க நீ. 
கும்‌ சிமீதாவது து தன்மாண உணர்ச்சி சரக ரீ | 
கியா யய 
க்காதா?,... பெருந்தன்மையே இல்லா | 


மல்‌ இருக்கிறாரே இந்கு மனிகா்‌?, ,. தலைகூட 
தணாத்து விட்டது, ஒருவோனை ர்க அம்மான்‌ 
காரண்டாந்தாரமோ? என னில்‌ அவன்‌ 
ம்‌ மட்டும்‌ - இளமை குன்றுமல்‌ சகோர்ண 
க்குப்‌ போல்‌ மின்னுகிறதே..." என்று 
கோபாலன்‌ காப்பாகவும்‌ அதுகாபமாகவும்‌ 
சித்துத்தான்‌. அவர்களைக்‌ கவணியாகுவன்‌ 
போல்‌ ன்னல்‌ வழி (அகரிந்து வெளிப்புறுக்‌ 
காட்சியில்‌ கண்களை ஓடவிட்டான்‌. 

**தான்‌ என்ன பண்ணுவேன்‌? குழந்னத 
குரக்கக்இில்‌ என்‌ தோளோழி ஒட்டிக்‌ கொண் 
டிருந்தான்‌. இலேசில்‌ கிழ இறக்க மூடி 
யாது போல்‌ இருந்தது. சகாஞ்சம்‌ இகைக்‌ 
துதி தவித்துப்‌ பபாவத்தான்‌ விட்பீேடன்‌. 
அதோடு ரயிலும்‌ இப்படி கட சேயே புறப்‌ 
பட்டுளிடும்‌ என்று நினைக்கவில்லை..." அற்குப்‌ 
பெண்ணின்‌ பேசில்‌ மிருதுத்‌ தனமும்‌ வினய 
மம்‌ பின்னிக்‌ கடதந்கதுன. 

அப்போதும்‌ அவர்‌ சும்மா இருக்கவில்லை. 
இறுசிறுப்புடன்‌, * "சரி சரி, போதுமே... வரார்‌ 
கூன்னைக்‌ இழமுரென்று விளக்கம்‌ கேட்டது?.. 
சிகான்னிடம்‌ : பெருக்கு எடித்தாற்பயோல்‌ 
வாய்ப்‌ பேச்சு மட்டும்‌ பொங்குகிறது, என்னை 
ட நடவு மிருகமாக்காமல்‌, இதோடு திறுத்ககி 

ர்ன்‌.. இல்லையோ, வீடு போய்ச்‌ சேர்ற்கு 
தும்‌ உன்னைத்‌ தொலைத்து விடுவேன்‌! 

அந்குப்‌ பெண்‌ முகம்‌ அவயானத்தில்‌ 
சிவந்து வியர்த்தது. சண்சனில்‌ தனித்து 
விட்ட நீரை மெதுவாகத்‌ துடைத்து விட்டுக்‌ 
சகாண்டான்‌. 

பட்ட கானிலேயே பறும்‌ என்பனகு 
மமய்ப்பிப்பதுபோல்‌ குழத்தையும்‌. வீரிட 
ஆரம்பித்தது. அந்த மனிதர்‌ ஓங்கித்‌ ச்‌ 

அடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

“சரியாகப்‌ போச்சு! இருக்கிற ம்‌ 
போதாது என்று இந்துப்‌ ரல மறு 
பிலாக்கணம்‌ பாட அரம்பித்து படா 
ஏய்‌, உன்னைத்தான்‌! பெட்டியைத்‌ இறந்து 
அந்த மாவில்‌ கொஞ்சம்‌ எடுத்துக்‌ கூறாத 
தண்ணீரில்‌ கரைத்து இதற்குக்‌ கொடித்‌ 
வானை  டணணாய்ர்‌ வழியைப்‌ பார்‌. ஜல்நிர்‌ 





்‌ 
ன 


ச்ம்‌ செ்ங்ங் றி ங்ங்ஙிங்கிஙில ல்‌ 





1 ளனமய்ளா தொண கதொணக்கிறே? ** 

ஈரா பலன்‌ யோட்டிகுக்கிறதா?்‌ மஞ்‌ 
எம்‌ ரம்ய ராகு மட்டும்‌ படியுங்க சன எட ன 

சிறு கரஸ்‌, கிமே ணிழுல்‌, சாமாம படல்‌, 
மண்டை கடைதல்‌, ரத்தம்‌ கட்டிப்போகுல்‌, 


மானோஜர்‌ கோயம்‌, மாயிலார்‌. வருளசு, 
பெசலலிஎாங்கள்‌, பனம்‌. இரு போகும்‌, 
கணவன்‌ மணைவி கரக சிர்‌ குங்குல்‌. ஆகு 
ன டை ஸ்‌ ர்ரு ராருக்காரர்களடிக்கு 


ள்ரரா்மேோ. படிர்சாச்கு, 
 டப்கு கானே! சர ்‌ 


கணவதையமனு வமைல வலத | 


இ: 
$ 
1 ॥ 
தர்‌ 
ர்‌. 


இன்னும்‌ சிகா ஞ்ச யூ ட்‌ போனால்‌ இவண்‌ 
தன்‌ சத்தத்தால்‌ இந்து ஈயில்‌ பெட்டி 
க்ய்ங்யா நாறு அடுத்து ஸீடுவான்‌....!"" 
காண்றார்‌ அவர்‌, 

அந்தப்‌ பெண்‌ கையைப்‌ பிரைந்காள்‌. 
ப்ருகு இனமான குரனில்‌, “ர்‌ ப பான்‌ 
பாவு டா்‌ சாயவர்நிரபமேயே... இர்ந்துவிட்டது. 
கன ரு: க்ரூப்‌ போயகி ரூ ன்‌ வாங்க பேண்‌ (இமம்‌ 
யது டப்யா..... ரங்கள்‌ தாங்குங்களேன்‌...., 
நான்‌ எப்படியாவது எமாது ஈனப்படு கறிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. .. படுது பசியினால்‌ அழ னில்கில. 
ஈயிலக்ரு வருவதற்கு ரண பால்‌ சாகும்‌ 
பபோட்டிருக்கிபிறன்‌......"" என்றான்‌. அவள்‌ 
சுண்‌, வாய்‌, காது எல்லாம்‌ நடுங்கின, 


ப 
அசால்லுவார்கள்‌? 


** ப அம்மு. வசனம்‌ 
| ஸ்ட ட்‌ ல ட்ட [1 பய ந்‌ (கர ளக அ [அ 
பகலையும்‌ சதா்கிகனறூாம்‌ கொண்டது வடடா 
சன்று. அது போல்‌... "" என்று அதக்காரத்‌ 
துடன்‌ தொடங்கின அவர்‌ போருிகொாண்டு 
சறங்றா யோரித்கார்‌. 

காபாலனுக்குப்‌ பாவம்‌! அந்தப்‌ பெண்‌ 
ன்ஸ்‌ விச்கணகாக்‌ காணச்‌ சங்க்கவில்லை. 


சுற்றாக தமாக்கக்துடன்‌ குண்‌ பையைத்‌ இருந்‌ 
தான்‌, ஆ ன்‌ இ! நவ்ண் ணா மலையில்‌ ரயில்‌ 
வரும்‌ வனா கொலிப்பதங்கென்று வாங்னை 
பிஸ்கடட்டுகளில்‌ இரண்டை அவரிடம்‌ நீட்டி 
டட. ரர ஜுமரார்‌! குழுத்கைக்குக்‌ சிகாடுக்க 
ஷாம்‌ சான்றனால்‌ சிக௱டுங்கள்‌ ட" 
அக்கு மனிகர்‌ அனசு வாங்கித்‌ இம்‌ 
மனைவியிடம்‌ கக்கா. பிழுரு கோயாலாைப்‌ 
பார்த்து அற்ப சிரிப்புடன்‌, "வதற்கும்‌ 


ர்பி 


ஸார்‌! சம்சாரம்‌ சாகரம்‌" என்று கம்மா 
பகா ன்ணார்கள்‌? அது சாகரம்‌ முட்டும்‌ இல்லை; 
கரகம்‌ என்றாகூடச்‌ மிளால்வேண்‌,  அப்படு 
அடித்து விடுகிறார்கள்‌ இத்கப்‌ பெண்கள்‌..." 
என்று பிரசங்கம்‌ சசங்கார்‌. 

கோபாலணக்கு அவர்‌ பேச்சு வேண்டு யோ 
ருக்க - வில்லை, கண்களும்‌ சொக்கவே, 
சமானமாக பமோல்தட்டில்‌ ஏறிப்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. இரக்கறறம்‌ வெறுப்பும்‌ எக 
காலளகஇல்‌ கொத்கனளித்தன. விரைநிதோடும்‌ 
ஈயினின்‌ சத்கும்‌ நீலாம்பரிவாய்தி தாலாட்ட 
அயர்ந்து கூ.றுங்கி விட்டான்‌. 

எவ்வளவு தேம்‌ கஉறுங்கினனேோ, ரக்‌ 
ரான்‌, இருமிமன் று தாக்கம்‌ குலைத்து 
மல்ல விழித்துப்‌ பார்த்கான்‌, கப்ழ அவண்‌ 
கண்ட காட்ரி அவனைப்‌ புல்லரிக்க வைக்குது. 

நீல விளக்கு உமிழும்‌ கடரில்‌ அத்தம்பது 
யினர்‌ இன்துயிளில்‌ ஆழ்தி இருந்தனர்‌, அந்தி 
மனிகார்‌ உட்கார்‌ தக தனைய இர 
அவர்‌ மரினனி அவர்‌ மடியில்‌ தரல சவத்தூப்‌ 
சிபஞ்சு சிநடுகப்‌ படுத்திருந்தான்‌. அவனது 
வளைக்‌ கரங்கள்‌ எதும்‌ ர ம மூழங்காள்களை 


யும்‌ பிரியமாகச்‌ சுற்‌ ஷன த்கிருந்துன 
ஆுரங்கும்‌. அவன்‌ வதகுனத்இல்கான்‌. என்ன 
புன்னகை ! சிபருமித ஜிலவுகிலப்பு 1 


இன்பக்‌ களிநடம்‌ / 

கணவரது இடக்‌ கரம்‌ அவளது சிதறி 
யில்‌ வாஞ்னாயாக, போனதையாகப்‌ பஇத்‌ 
இருந்தது. கழே சப்புக்‌ கொட்டியவாறு 
சடறுங்கும்‌ அவர்களது | கமரக்னதகு - அவர்கள்‌ து 
பரஸ்பர “மோது” பு பிநவிழ்ர்சிகளின்‌ 
அத கவர்ச்சியான சான்று! 

"ண்ண அஇசயம்‌! இல மணி 
நேரத்துக்குமுன்‌ இருந்து , சும்பகியா ்‌ அங்னாற்‌! 
இவர்‌ அரக்கன்‌ ப்பால்‌ அவளது ம்வ்ஸிகு 
யத்ககுக்‌ கும்‌ இ நாக்கினுல்‌ கட்டுப்‌ பாகக்‌ 
ங்க சகொண்டுருந்தார்‌ ! இந்தப்‌ பெண்‌ 
வேசசையாக, கதியற்றூப்‌ புலம்பி, கண்ணீர்‌ 


வப த்துக்‌ அிகாண்டிருந்தான்‌. அவளது 
கன்மானமமே பங்கமடையும்படு வேது 
யுண்டாக்கிய  ச்க்கல்‌ அதஹ்சரின்‌ ஙி யில்‌ 
இவனால்‌ எப்படி இவ்வளவு ஆனந்தமாக 
வம்‌ ச பகன்‌ அியூம்‌ நதாகலத்கோடும்‌ 
உறங்க நூடிக கிறுது? இராம்‌, ம. அத்திப்‌ 
பிபா றுணயாயின்‌மை சினம்‌, அரசப்‌] 


எங்கே போயின? இதயத்தோடு பிகயறாம்‌, 
உணர்வுகளோம்‌. உணர்வுகளும்‌ குலானிச்‌ 
பசர்ந்து விட்டனவா அப்ப பியென்றுல்‌ காம்‌ 
எண்ண மிட்டு. எல்லாம்‌ பரா சியும்‌ அவர்‌. 
இதுதான்‌ தா ம்பதீதியமா? விசித்தா க்கலாம்‌ 
1 13 க்ராம்‌, டக்க 

மெல்ல, சத்தம்‌ அசவ்யாபமள்‌ இிமீழ இரங்கி 
ல்‌ கோயாலன்‌. அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ மாணிக்‌ 
கழமுக்இனிருக்கு, மின்னும்‌ மாங்கல்யம்‌ அவண்‌ 
(ழு ட ரரி ரு மியன்லாம்‌ சிகுளிலவிப்‌। ர்ணகுப்‌ 
போல்‌ மிக மிகத்‌ சுககுகத்கநுது, "இப்படித்‌ 
கான்‌ நாரம்‌ பதிமாவும்‌, அன்‌ மில்லாளிட்‌ 
டால்‌ டஇன்டுிறாரு நாள்‌, இருப்போமா 
யஹ்கள்‌ பணிக்க, கூடல்‌ சிலிர்க்க தின்றான்‌ 


குகாடரால்ன்‌ , 
ரயில்‌ வண்டு 


வேலுர்‌ டவுன்‌ ஸ்டேஷகை 


_ தொக்கி விணாத்தது, 





ன இதன நறும்ை 


ஒ..... ணை | வைகை சைகை கணக கைக சைக கைகைகை வகை மை வககைவகைையைைைகை கைத வைகை ததவ றற கன: ரை கைக கை கை கைக ைகைைைகைைைைைைகைகைகைைகைைக ள்‌ 



























| அவ்ர்‌ பறைகள்‌ த்‌ தி 
எத்தனை பத்துனர்ச்சி கலி 
தருவது! இந்தப்‌ பெரிய 2 


ளசிஸ்‌ டாவல்கல்ல்‌ 





ட்‌ பர்க்‌ க்களுக்கு பெய 

2 தர பெற்ற கால்கேட்டின்‌ $ 

2 சப்‌ ச சிய தாம்‌ 52 
2: ப ம்‌ 
அத்த வட்ட பல டதத பகல்‌ வவட வன்க. 


 தடையது! எத்தனை 

மர நீடித்திசூப்பது! 

.. சதாணத்டுற்கு பின்‌. 

 செவெொரியே செவ்வை | 

ு தாராளாமாக டங்கள்‌ 

்‌ உடனில்‌ _ டிமகண்ர்ள்‌ 
ட நனினமாய்‌ னி ன்ண்ண்ஸ 





ச்‌ எத்தனை மில (2 
வாண து! காங்கேட்‌? 3 










ஆல்‌ஃபர்ப்பஸ்‌] 
டாவக்கை குழ்ந்தை? 
விரும்பங்தது, இ 
நஞ்சருமத்திற்கு?? 
ணீ கை எத்றத. இ 



















அஸ்‌ ற்ஸ்‌ டால்க்‌ 


அபூர்வ மலர்களின்‌ நீடித்திருக்கும்‌ நறுமணங்கொண்டதுு. 





ர பந்‌ அமை, 


கக்கு, சூடு. மக்களுக்கு உரிய கூரிணம அனிப்‌ 
பகா என்ற பிரச்னையில்‌ அமெரிக்க கூள்தாட்டு 


சுறுப்பு நிறுத்துவார்‌ 


யூக்கும்‌ உச்ச கட்டககை அடைத்துசிகாண்‌ 
முருக்கு கோம்‌, அப்போது கரு நாள்‌. 
பிகட்டிஸ்பர்க்‌ என்று இடத்தில்‌ மத்திய 
அரசாங்கப்‌ படை வெற்றி பிபற்றுது. போரின்‌ 
போகில்‌ இருப்புமையமாக இருக்கு வேற்றி 
அது. எனவே அந்த பேவற்றிக்காக விழாக்‌ 
கொண்டாட எண்ணினர்‌,  வெற்கி பெற்று 
ஸ்குலக்னதகு வீரமரணம்‌ எய்இவயவார்களின்‌ 
நினைவுக்குப்‌ பாடைந்து அஞ்சலி செலூத்கு 
வேண்டும்‌ என்பது விழானின்‌ முக்கிய நிகழ்ச்சி. 
ணு இபதி என்று முறையில்‌ ஆபிரகாம்‌ 
லிங்கன்தான்‌... அத்த நிகழ்சியை நடத்து 
வேண்டும்‌ என்று கவர்னர்கள்‌ இர்மானித்‌ 
தார்கள்‌. கூடனே ஜனாஇபடுக்கு அழைப்பு 
அனுப்பப்பட்டது, மாவீரர்‌ விங்கணுக்கு, அவ 
ருக்குக்‌ 8ழ்‌ இருந்கு கவா ஊார்களே பணிவும்‌ 
பறியாதையும்‌ காட்டவில்லை, அரகர்தகுயம்‌ 
அபழயாற்று பணிவும்‌ அக்கடி குத்துக்குச்‌ சரித்‌ 
இரத்தில்‌ ஒரு சனித்துவம்‌ (ிகாட்கிகின்‌ டண, 
கடகம்‌ இதுதான்‌ 
105 விபோஷபா கவும்‌ பிரம்மாண்ட 
மாக இருக்கும்‌ இந்த விழாவில்‌ தாங்‌ 
களும்‌ பங்கு கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
பன மாரறிலங்களின்‌ கவர்னர்கள்‌ விரும்‌ 
பியதற்ணெங்க நான்‌ தங்களை அழைக்‌ 
இடறன்‌, நினைவுப்‌. பேருனர ஆற்றி 
டுத்து பின்பு தாங்கள்‌ இந்து நாட்டின்‌ 
துல்‌ மகன்‌ என்று மானணறுயில்‌ இந்துப்‌ 
புனிக இடத்தை வீரர்களின்‌ நினைவுக்‌ 
காணிக்கையாகம்‌ படைக்கும்போது, சில 
பொருத்தமான வார ந்னதுகளைகி கூறு 
சவண்டும்‌ என்பது எங்கள்‌ ஸிருப்பாம்‌.”" 





்ர்பம்ப்ப்பவர்பாம 


பய்ரர்கபி சட ரியிலிரிவிம்‌ ]ந ரி, கிரம ம்பிபரகியழா காவா சாட 1ணரியபிர்‌ ஈர்‌ நரிக்கு பராம்‌ 
மார்ரா 1 றார்சம்‌ கந ஸ்ச பயியு 


இக்கடிதத்தில்‌ எரதப்பட்ட வார்த்தைகள்‌ 
கொக்்சம்‌, அணல்‌ எாரதப்படாயாள்‌ பிகாக்லி 
திற்கும்‌ வாரகங்கள்‌ ஏரானம்‌, 

*ஸடுபது அவர்களே, இது மாதிலங்‌ 
களின்‌ அலுவல்‌, இதில்‌ தங்களுக்கு அறிகப்‌ 
பங்கு இடையாதகு, என்றுபோடுலூம்‌ அனமுக்‌ 
வ்ஜோம்‌ - ஒரு முறைக்காக - பேருக்காக 
அமைக்கும்‌... 

"கிணை வூப்‌ பேருரைதகான்‌ புக்கு விழாவில்‌ 
ஜீவளணான அம்சம்‌, அதுதான்‌ உருவம்‌, கங்கள்‌ 
போச்சு வேறும்‌ உடை, நாங்கள்‌ உங்களைக்‌ 
கூப்பிட்டிருப்பது வெறும்‌ சம்பிரதாயத்துக்‌ 
காக. எனவே ம்பாருக்துமான வார்தை 
களைக்‌ கூறுவதோடு நிறாகஇக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ . 
கும்னு க பா 1] அரம்பித்து விடார்கள்‌, ** 

விங்கன்‌ அனழப்பை பனமப்முர்வமாக ஏறி 
றுக்‌ கொண்டார்‌. அத்த தாளும்‌ வத்துது. 


மிகைவுப்‌ பேருரையாற்ற வத்தஇருந்து இரு 
எவமேட்‌ அத்நதானளில்‌ அசிபாரிக்கானில்‌ திம 
சிறுத்த பேச்சாளர்‌, அன்றைய நிகழ்ச்சியில்‌ 
அவர்‌ போர்குக்ருக்கான்‌. ஈரகளிடம்‌, அவா்‌ 
இரண்டு மணி நேரம்‌ நூழுங்ஙளுர்‌. கூடு 
யிருந்துவர்கள்‌ சால்லுக்குச்‌ கொல்‌ கர. 
காணம்‌ சொய்தகார்கள்‌. 

ப்ரண னங்கள்‌ எழுத்தர்‌, சகுவர்ச்மியா. 
கம்பிரடுமா இல்லா க முநடிய கருவம்‌, 
கம்‌ கோட்‌ பாக்பிகட்டுன்‌ னகனய விட்டு ஒரு 
தனிக்‌ காகிதத்தைக்‌ நேடி எடுத்தார்‌. லிரிக்‌ 
இரா உட யாரு தரார்‌ ர 

அப்போது அவர்‌ படித்குதுதான்‌. உலகம்‌ 
புகாாம்‌ செட்‌ ழு.ஸ்பா்க்‌ பேச்சு, குடியாடிர்க்கு 
மட்டுமின்றி, மனித கூரிமைகளுக்கும்‌ மனிகு 
கா்மங்களுக்கும்‌ கூயிர்‌ வடிவம்‌ கொடுத்து 
உணா அகா. 

அக்கு உளர நிகழ்த்தும்போது லிங்கன்‌ 
கொள்ளார்‌? "*நாம்‌ இன்று இங்கே பேரியகு 
உலகம்‌ மறுத்துளிடும்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ இன்று 
இங்கே என்ன செய்கிறோம்‌. அல்லது எஇர்‌ 
காலக்கில்‌ என்ன செய்வதாகச்‌ சபகும்‌ எடுத்‌ 
துக்‌ கொள்கிறோம்‌ என்பது மட்டும்‌ கஉவகம்‌ 
என்ிறன்றும்‌ நினைனில்‌ வைத்‌ இருக்கும்‌,” 

இது அவர்‌ சொன்னது. ஆனல்‌ உண்ணம்‌ 
யில்‌ நடந்ததென்ன? உலகம்‌ இன்று எனத 
மிரோந்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது? வெட்டிஸ்பர்க்‌ 
இல நடத்த அந்த அஞ்சலி ெதூத்தும்‌ ட 
சிகயயா? அல்ல... அல்ல. ங்கள்‌ பேசிய 
பேபசினசத்தான்‌ கலகம்‌ நிஙனில்‌ பஇத்துகி 
கொண்டிருக்கிறது. கோடா கோடு. மக்கி 
ப] ச்ட்‌! குடியாட்சி ஹ்ிளாக்குள்‌ சொல்லப்‌. 
பூஞ்‌ எவரும்‌, னிவ்களன்‌ கட்டு ஸ்பர்க்கில்‌ 
சொன்னது 2 "*மக்களுக்காக, மக்களான்‌ 
நட தீகப்படும்‌ மக்களுடைய அரசாங்கம்‌”! 
ள்ண்று க்‌ குறிப்பிடாமன்‌ 


மணிவாசகக்ககுக 
இருப்ப இல்லை, 

இதற்கு லிங்கன்‌ பேச எடுத்துக்கொண்ட 
சேம்‌ காண்டே ஜிடி! _சுர்கள்‌ 

முகல்‌ பேருரை திகழ்த்திய 
1 எிவ்கள்‌. இண்டு நிமிஷத்தில்‌. எனகுசி 
சோொன்னீர்களோ,... அதை தான்‌. இரண்டு 
மணி பேரம்‌ முயன்று ரொல்லிலிட்டதாகப்‌ 
பெருமை பாராட்டிக்‌ கொள்ள முடியுமானால்‌ 
பெரு மகிழ்ச்சியடைவேன்‌ !" என்று ஸிய்கண் 
பேசிவானதும்‌ மனம்‌ நெ௫ழ்ந்து கூறிஞாீ! 


ளு ரட்‌, 


சக, நேழ்றகவிட சகிகர்கஉ10 


நரிகயகளர்ரளா நபிரிரா- 1. இறுமியவ்ரஙாட 


[எ வனா அசா மா அர டான்‌ நல என்ரு ணன்‌ கடன கையக சார] கதக்‌ பது டா 2 ர ணை 


! அஒற்கள் குழர்‌ 
அமுல்‌ ஒரு சிறந்த சமவிகித உணவு. 


அமுலில்‌ நினறந்துள்ள சத்துக்கள்‌ ! புரொடீன்‌- உடலில்‌ 
உன்‌. ள்‌ திசுக்களின்‌ வளாச்சிக்கு, கார்போ ஹைட்ரேட்‌ 
மறறும்‌ எிகாழுப்பு - சக்திக்கு, எடை, கூடுவதற்கு. கேவல்‌ 
ஷயம்‌ மற்றும்‌ பாஸ்பரஸ்‌ - பற்களின்‌ உறுதிக்கு, எலும்பு 
கிண்‌ டாத சாட்டு இரும்பு - தூய்னமயான இரத்தத்‌ 
திற்கு, இரத்தச்‌ சோகையைக்‌ தடுக்க, வைட்டமின்‌ எ-பழு 
ர தறிறு பார்வைக்கு, கோவின்‌ மிருது ததன்‌ மைக்கு, 
சவட்டமினா பி] தாம்புகள்‌ ஐ றுதியுடணிருக்க, மார்புத்‌ 
தசைகளைப்‌ பலப்படுத்த, வைட்டமின்‌ பி வாய்‌ தூய்மை 
: யுடன்‌ அ்சோக்கியமாக இருக்க. வைட்டமின்‌ பி0ஃ-த௬ச 
ர்‌ நார்கள்‌ இளை ப்பாற்றிக்கொள்ள, வட்டமின்‌ அ. சதாத்து 
ச்நாய்‌ வராமல்‌ தடுக்க, சாறி சிரங்கு பிடிக்காம வி; ருக்க. 
ஊஙவ்ட்டமினா டி பக்கவாத சீராகும்‌ வராமல்‌ குடுக்க, 

எலும்புகளும்‌ பற்களும்‌ உறுதியுடன்‌ ஆரோக்கியமாக இருக்க, 
நிவரின மைஞு - ஜாரண த்திற்கு, உங்கள்‌ 


குழந்தைக்கு மிகச்‌ சிறந்தது. 

























1171-1 * இர! மலனவி வால்‌ பகவ பத்‌ வடகம்‌ 


படப்‌ நய ப்ரி, | 4.19 
(எனகிசாரம்‌ 8௩ ௮ ரஹமா ர. ட்டர்கா 





௮றி ந்கீர்களா 


உங்கள்‌ 






பிர தி. திரயக தி படர்‌ (புரிச்‌ வா க்‌ , 
கோல்டன்‌ டுூபாக்கோ கம்பெனி பிரைவேட்‌ விட்‌, 
பம்பாய்‌-5 





(இர 


மா... ரி பட்‌ பரமாம்‌ கண்ளத 


ர 


மேதோரிதங்தகு வர்ஜினியாப்‌ 
புளகயிம்பகளின்‌ கவவைப்‌ 
பல்க தண்ணம்யான 
புகைகயம்‌ - அதுவே 
உங்கள்‌ பணமா ! 
நாடெங்கும்‌ கல்லின்பம்‌ 
பரப்பும்‌ மக்கள்‌ ரகமாகிய 
பனமா ஒத்த வனத்திலே 
உன்னத விற்பனையுளள 
ரகமாகும்‌, 
நாட்டின்‌ பல பகுதிகளிலே 
தந்த ரகமாக.த 
திகழுவதும்‌ உஙகள்‌ 
பனாமா 
இன்று மக்கள்‌ மனங்கவா௩ 
துள்ள இருபநடங்கிய 
உரறையினைப்‌ பல்லாண்டு 
களூக்கு முன்‌ தோற்றுவித்த 
ராகமே பணமாதான்‌ 





